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Sikkerheds- og forskriftsmæssige 
aspekter

SE DOKUMENTET OM VITAL IMAGES' PROGRAM TIL MEDICINSK 

BILLEDDANNELSE FØR BRUG AF PRODUKTET. Dette dokument 

indeholder vigtige oplysninger om generelle sikkerheds- og 

forskriftsmæssige aspekter for Vitrea.

FORSIGTIG: I henhold til amerikansk forbundslovgivning må dette 
produkt kun sælges til eller på anmodning af en læge som angivet 
i 21 CFR 801.109(b)(1).

Kontakt os
• For generelle, ikke-tekniske spørgsmål kan du kontakte os via vores 

hjemmeside: www.vitalimages.com.

• For kundeteknisk support kan du kontakt os som følger: 

• USA: Ring til kundesupport på 1.800.208.3005.

• Uden for USA: Kontakt den lokale Vital-distributør.

• Send en mail til support@vitalimages.com.

• Kontakt kundeservice på 1.800.208.3005 for en trykt version af 

release-meddelelser, undervisnings- og referencevejledningen samt 

installationsvejledninger.

Release-meddelelser
Vitrea Release-meddelelser indeholder sent opståede oplysninger, 

der ikke var til rådighed på det tidspunkt, hvor undervisnings- og 

referencevejledningen blev udgivet. Dette dokument kan fås hos din 

systemadministrator eller fra Vital Images.
iv 
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Introduktion til 
VitreaAdvanced® & 
VitreaWorkstation™

Indhold
• Oversigt over VitreaAdvanced og VitreaWorkstation

• Vitrea-vinduer

• Vinduet Study Directory (Undersøgelsesbibliotek)

• Vinduet Gallery (Galleri)

• Fremviservinduet

• Vinduet Report (Rapport)

• Gennemgangsvinduet (kun VitreaWorkstation)

• Yderligere oplysninger

Oversigt over VitreaAdvanced 
og VitreaWorkstation

Vitrea®-softwaren er en avanceret visualiseringsløsning fra Vital, 

der opretter 2D-, 3D- og 4D-billeder af menneskets anatomi på 

baggrund af billeddata fra CT-undersøgelser (computed tomography) 

og MR-undersøgelser (magnetisk resonans). Dette værktøj gør det nemt 

for læger at navigere rundt i disse billeder for at få en bedre forståelse af 
Introduktion til VitreaAdvanced® & VitreaWorkstation™ 9 
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en sygdoms tilstand. Produkterne VitreaAdvanced og VitreaWorkstation 

opfylder specialisters behov vha. forskellige softwareindstillinger for 

hjerte, kolon, karprobe og andre applikationer. Herudover benytter 

VitreaAdvanced-softwaren en intuitiv klinisk arbejdsgang og automatiske 

indstillinger for at forbedre hastighed og enkelhed.

Du kan gøre følgende med VitreaAdvanced og VitreaWorkstation:

• Kommunikere med konfigurerede DICOM-enheder (Digital Imaging 

and Communications in Medicine (medicinsk digital billedteknik og 

kommunikation)) for at modtage og eksportere patientdata

• Indlæse et eller flere CT- og MR-volumener for en patient

• Vælge foruddefinerede kliniske visningsprotokoller i et galleri 

• Tilpasse visualiseringsparametre for at forbedre billeder

• Gennemgå flere billedfiler i 2D- og side om side-visninger

• Måle interesseområder

• Lokalisere og observere interessepunkter ved hjælp af en blanding 

af MPR (Multi-Planar Reformatted (flerdimensionelle reformaterede)) 

2D- og 3D-billeder

• Beskære med 3D- og 2D-segmentering for at fokusere billeder på 

interesseområder.

• Foretage hurtigt gennemsyn af eller overblik over anatomiske billeder

• Gemme snapshots med fremhævning af interesseområder på PACS 

eller i en intranet-klar rapport, der kan udskrives

• Optage billedsekvenser i batches for at oprette udskrevne rapporter 

eller lave digitale film, der er klar til intranettet

Brugerhjælp

Klik på fanen Help (Hjælp) i bunden af VitreaAdvanced-vinduet for at åbne 

Learning Ressources Help (Hjælp til læringskilder).

Du skal have Adobe Reader for at se .pdf-filerne. 
10 Introduktion til VitreaAdvanced® & VitreaWorkstation™
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Vital U

Vital U tilbyder forskellige former for kurser for at imødekomme flere 

forskellige læringspræferencer og tidsplaner. Vi tilbyder undervisning på 

Vital U's kundeuddannelsescenter, i byer over hele USA, hos kunderne 

og på vores websted.

Lær at bruge avanceret software til visualisering i vores dedikerede 

klasseværelse eller i et omrejsende klasseværelse i en by nær dig. 

Du kan også få en pakkeløsning ud på din arbejdsplads og tilpasse 

undervisningen til jeres specifikke arbejdsgang. Vores websted tilbyder 

fjernundervisning vha. Vital U's live webinarer og eLærings-indhold, 

som er til rådighed døgnet rundt.

Udover vores kliniske standardapplikationer tilbyder vi også specialkurser 

for applikationer inden for onkologi, neurologi, virtuel koloskopi og 

kardiologi. Udvalgte kurser giver CME- og CE-credits til læger og 

teknikere med base i USA.

Ring til Vital U's uddannelseskoordinator på 952-4879559-9559 eller 

send en mail til vitalu@vitalueducation.com for at tilmelde dig til kurser, hvad 

enten disse afholdes hos os, hos jer eller i forbindelse med et road show, 

eller hvis du har andre spørgsmål vedr. uddannelse.

Klasseundervisning

De grundlæggende principper for Advanced Visualization Software

På dette 3-dages efterbehandlingskursus lærer du det grundlæggende 

om Vitals avancerede visualiseringssoftware, der opretter 2D-, 3D- og 

4D-billeder af menneskelig anatomi. Deltagerne får et overblik over de 

mange forskellige applikationer og discipliner i softwaren, herunder hjerte, 

perifere elementer, EP-planlægning, lunge, tumor, disartikulation af led, 

perfusion, lunge og nyre. Lær at manipulere 2D- og 3D-billeder, herunder 

MPR (flerdimensionel reformatering), MIP (maksimal intensitetsprojektion) 

og volumener, ved hjælp af praktiske øvelser, der leveres af instruktører 

med stor erfaring i Vital U's kliniske applikationer. USA- baserede læger 

og teknikere kan optjene CME- og CE-credits for dette kursus.
Introduktion til VitreaAdvanced® & VitreaWorkstation™ 11 
VPMC-13567 A



Hvert modul styrker Vital U's standardiserede læringsmetodik med 

trinvise vejledninger til billedtagning, protokoltildeling, sagsanalyse og 

billeddistribution. 

De grundlæggende principper for VitreaCore

På dette 1-dags efterbehandlingskursus lærer du det grundlæggende 

om VitreaCore-softwaren, der skaber 2D- og 3D-billeder af menneskelig 

anatomi. Deltagerne får et overblik over softwarens mange forskellige 

applikationer og discipliner, herunder grundlæggende 3D, MPR, PET/CT 

og karundersøgelse. Lær at manipulere 2D- og 3D-billeder, herunder 

MPR (flerdimensionel reformatering), MIP (maksimal intensitetsprojektion) 

og volumener, ved hjælp af praktiske øvelser, der leveres af instruktører 

med stor erfaring i Vital U's kliniske applikationer.

Hvert modul styrker Vital U's standardiserede læringsmetodik med trinvise 

vejledninger til billedtagning, protokoltildeling, sagsanalyse og 

billeddistribution.

Fjernundervisning

Tilmeld dig og få en plan over live webinarer, der demonstrerer Vitals 

software, samtidig med at en læge eller instruktør i kliniske applikationer 

besvarer spørgsmål. Du kan også gå på opdagelse i biblioteket over 

optagede webinarer, når det passer dig. Se de planlagte mødedatoer 

og emner, eller tilmeld dig på vitalueducation.com.

Administratoruddannelse

Dette kursus er udviklet til IT-medarbejdere, PACS-administratorer, 

teknikere og alle, der servicerer, installerer og yder support til Vitals 

avancerede visualiseringssoftware. På dette kursus lærer administratorer 

af Vital-software at få mest muligt ud af Vitrea ved fuldt ud at integrere den 

i virksomhedens medicinske billeddannelsessystemer. Kontakt Vital U's 

uddannelseskoordinator på 952-487-9559 eller via mail på 

vitalu@vitalueducation.com.
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Lokal undervisning

Du kan få alle vores uddannelsesprogrammer ud på jeres arbejdsplads. 

Vores erfarne instruktører opfylder jeres læringsbehov ved om nødvendigt 

at bringe Vital U-kurser og hardware til din arbejdsplads. Undervisning på 

stedet tilpasser uddannelsesprogrammet, så det er afstemt med jeres 

lægers og teknikeres specifikke arbejdsgange.

Brugerdefinerede indstillinger

Pakkerne indeholder formater til flere brugere og med flere sessioner for 

at opfylde jeres læringsbehov. Kontakt Vital U's uddannelseskoordinator 

på 952-487-9559 eller via mail på vitalu@vitalueducation.com, så vi kan 

designe jeres skræddersyede uddannelsespakke. 

Vitrea-vinduer

Faner

Skift mellem VitreaAdvanced-vinduer ved at vælge den relevante fane i 

bunden af skærmen.

Faner i VitreaWorkstation

Faner i VitreaAdvanced

TIP: Fanerne Gallery (Galleri) og Back (Tilbage) bliver aktive, når du har 

indlæst en patientundersøgelse.
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Vinduet Study Directory 
(Undersøgelsesbibliotek)

Når du starter Vitrea, åbner undersøgelsesbiblioteket. 

Hvis dit undersøgelsesbibliotek ser sådan her ud, 
skal du gå til undersøgelsesbiblioteket i VitreaAdvanced 
på side 16:
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Hvis dit undersøgelsesbibliotek ser sådan her ud, skal du 
gå til undersøgelsesbiblioteket i VitreaWorkstation på 
side 23:
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Undersøgelsesbiblioteket i VitreaAdvanced

5

6

7

2

Billedforkla-
ringsnummer

Beskrivelse

1 Softwareversion

2 Kolonneoverskrifter

BEMÆRK: Klik for at sortere. Klik, og indtast derefter de 
første par bogstaver for at søge.

3 Knappen Conference (Konference) (vises også i bunden af 
fremviservinduet)

4 Knappen Preferences (Foretrukne indstillinger)

5 Patientliste

6 Fanen DICOM Query (DICOM-forespørgsel)

7 Fanerne Series/Snapshots/Reports/Applications 
(Serier/Snapshots/Rapporter/Applikationer)

8 Miniaturebakke

13 4

8
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Undersøgelsesstatusikoner

Kolonnen Status på patientlisten indeholder mappeikoner. Farven 

repræsenterer status for den pågældende undersøgelse. Du kan filtrere 

undersøgelseslisten for at finde undersøgelser med en bestemt status.

Kolonneoverskrifter på patientliste

Du kan filtrere og sortere undersøgelser ved hjælp af patientlistens 

kolonner. Når du har identificeret de ønskede undersøgelser, kan du 

bruge området Series Thumbnail (Serieminiature) til at indlæse billeder. 

Ikoner Beskrivelse
(Blå med blå pil) Incoming/Processing 

(Indgående/behandler)

 (Grøn med byge af gule stjerner) Unread (Ulæst)

 (Grøn med byge af gule stjerner og 

snapshots)

Unread with 
evidence (Ulæst med 
dokumentationsmateriale)

 (Rødt omrids med hængelås) Locked study 
(Låst undersøgelse)

 (Grå) Read (Læst)

 (Grå med snapshots) Read with evidence 
(Læst med 
dokumentationsmateriale)

 (Grå med rød markering) Published (Offentliggjort)

Requested DICOM study 
(DICOM-undersøgelse, der 
anmodes om)

Building DICOM study 
(Opbygning af DICOM-
undersøgelse) 

BEMÆRK: Dette ikon er 
ikke en angivelse af 
opbygningsprocessen. 
Det angiver blot, at der 
er modtaget data.
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Filtrering, sortering og søgning i patientlisten

Brug kolonneoverskrifterne i patientlisten til at filtrere listen, sortere listen 

og søge efter bestemte undersøgelser.

Patientlistens genvejsmenu

Når du højreklikker på en undersøgelse, vises en menu med følgende 

valgmuligheder:

Menuelement Beskrivelse
Load Study (Indlæs 
undersøgelse)

Hvis der er mere end én serie i undersøgelsen, 
indlæses den med to serier i en 2-op 2D-
fremviser i VitreaCore. Hvis der kun er én serie, 
indlæses den med det første billede i en 1-op 
2D-fremviser. Hvis der er flere billeder i 
undersøgelsen, kan du klikke på pil fremad for at 
gå gennem billederne.

Delete Study 
by Schedule 
(Slet undersøgelse 
efter plan)

Sletter undersøgelse fra serveren.

Email to Clinician 
(Send med mail til 
kliniker)

Sender billederne i en mail.

Change Status 
(Skift status)

Ændrer status for undersøgelsen:

• Unread (Ulæst)

• Read (Læst)

• Published (Offentliggjort)

Change Study Lock 
(Skift undersøgel-
seslås)

Lås en undersøgelse, så den ikke kan slettes, 
eller lås en undersøgelse op, du har låst.

BEMÆRK: Du kan kun låse undersøgelser 
op, du selv har låst. Kontakt din 
systemadministrator for at få låst en 
undersøgelse op, som en anden person 
har låst.

Save Media 
(Gem medie)

Eksportér data til et medie (CD/DVD/USB/Lokal 
disk/netværksdata).

DICOM Export 
(DICOM-eksport)

Eksportér serien til en DICOM-enhed.
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Markere en undersøgelse som læst

Indstillingen Mark as Read (Markér som læst) og kolonnen Status på 

patientlisten er kun tilgængelige, hvis feltet Enable mark study as read 

(Aktivér markering af undersøgelse som læst) markeres i forbindelse med 

serverkonfigurationen, og hvis du er logget på med radiologrettigheder. 

Kontakt din systemadministrator for oplysninger om konfiguration af VIMS 

(Vital Image Management Server).

Brug af DICOM-overførsel

Vitrea-systemet består af en server og en eller flere klient-pc'er. Klienten 

sender automatisk forespørgsler til serveren med jævne mellemrum for 

at undersøge, om der er nye undersøgelser. Du kan altid eksportere 

undersøgelser til, sende forespørgsler til og hente undersøgelser fra andre 

DICOM-servere eller enheder på netværket. Du kan manuelt søge efter og 

hente undersøgelser fra Vitrea-serveren.

Når du er færdig med at arbejde med en undersøgelse på klient-pc'en, 

kan du eksportere den til andre enheder eller servere på netværket. Brug 

valgmuligheden Save as DICOM File (Gem som DICOM-fil) for at gemme 

en behandlet undersøgelse på serveren. Hvis du har konfigureret DICOM-

videresendelse for en eller flere enheder på netværket, eksporteres den 

undersøgelse, du gemmer på serveren, automatisk til de enheder, der er 

konfigureret til videresendelse.

Automatisk forespørgsel

Vitrea har to funktioner til automatisk forespørgsel/hentning:

• Konfiguration af en scanner til automatisk at sende alle undersøgelser 

til Vitrea-serveren.

• Konfiguration af klient-pc'en til at sende forespørgsler til 

Vitrea-serveren med jævne standardintervaller for at opdatere 

undersøgelsesbiblioteket. I samme øjeblik klient-pc'en modtager 

dem, vises undersøgelser på skærmen Study Directory 

(Undersøgelsesbibliotek).
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Avanceret timeout for session

Hvis denne funktion udløses, lukkes sessionen og der oprettes intet 

snapshot eller batch. Alle snapshots og batches, du oprettede under 

sessionen, gemmes automatisk på serveren. Hvis du ikke oprettede 

nogen snapshots eller batches, gemmes der ingen oplysninger på 

serveren, hvis funktionen udløses.

TIP: Du kan tage snapshots med jævne mellemrum under hele 

VitreaAdvanced-sessionen for at gemme arbejdsgangen.

Brugertyper (VitreaAdvanced)

Indlæsning af undersøgelser i VitreaAdvanced afhænger af din 

brugertype. Brugertypen bestemmes af brugernavne og adgangskoder. 

Arbejdspladsen tildeler brugertyper til individuelle brugernavne og 

adgangskoder på baggrund af brugerens rolle.

BEMÆRK: Kontakt systemadministratoren for at få oplysninger om 
brugernavne og adgangskoder, der er forbundet med de forskellige 
brugertyper.

• Clinician (Kliniker)

• Diagnostic User (Diagnostisk bruger)

• Advanced Diagnostic User (Avanceret diagnostisk bruger)

• Administrator (ikke omfattet af denne vejledning)

BEMÆRK: Se Vitrea installations- og administrationsvejledning for at få 
oplysninger om brugertypen Administrator.

Clinician (Kliniker) 

• Adgang til VitreaCore.

• Indlæs og arbejd i VitreaCore-arbejdsgange ved hjælp af 

knappen Load (Indlæs). 

• Gendan snapshots til visning i VitreaCore.
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Diagnostic User (Diagnostisk bruger)

• Åbn både VitreaCore Viewer og VitreaAdvanced Viewer. VitreaCore 

Viewer er standardfremviseren.

• Indlæs og arbejd i VitreaCore Viewer-arbejdsgange ved 

hjælp af knappen Load (Indlæs). 

• Indlæs og arbejd i Advanced Viewer-arbejdsgange 

ved at højreklikke og vælge Load in Advanced 

Viewer (Indlæs i Advanced Viewer). 

• Gendan snapshots i Advanced Viewer.

Advanced Diagnostic User (Avanceret diagnostisk bruger)

• Åbn både VitreaCore Viewer og VitreaAdvanced Viewer. Advanced 

Viewer er standardfremviseren.

• Indlæs og arbejd i Advanced Viewer-arbejdsgange ved 

hjælp af knappen Advanced Viewer.

• Indlæs og arbejd i VitreaCore Viewer-arbejdsgange 

ved at højreklikke og vælge Load (Indlæs).

• Gendan snapshots i Advanced Viewer.

Clinician 
(Kliniker)

Diagnostic 
User 
(Diagnostisk 
bruger)

Advanced 
Diagnostic 
User 
(Avanceret 
diagnostisk 
bruger)

Indlæse i 
VitreaCore

J J J

Indlæse i 
VitreaAdvanced 
Viewer

N J J

Gendanne 
arbejdsgang i 
VitreaCore som 
standard

J N N
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Herfra kan du springe til afsnittet Gallery Window 
(Gallerivindue) i side 29.

Gendanne 
arbejdsgang i 
Advanced Viewer 
som standard

N J J

Sende DICOM-
billede

N J J

Udgive til kliniker N J J

Slette 
undersøgelse

N N J

Karprobe N J J

DICOM-
forespørgsel

J
(hvis det er 
konfigureret 
af systemad-
ministratoren)

J J

Oprette 
dokumentations-
materiale 
(snapshots, 
batches, film)

N J J

Slette 
dokumentations-
materiale 
(snapshots, 
batches, film)

N J J

Clinician 
(Kliniker)

Diagnostic 
User 
(Diagnostisk 
bruger)

Advanced 
Diagnostic 
User 
(Avanceret 
diagnostisk 
bruger)
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Undersøgelsesbiblioteket i VitreaWorkstation 

Billedfor-
klarings-
nummer

Beskrivelse

1 Softwareversion

2 Indholdsrude

3 Knapperne Load (Indlæs)

4 Patientliste

5 Området DICOM/CD/Smart Query (DICOM/CD/
Smart forespørgsel)

6 Listen DICOM/CD/Smart Query (DICOM/CD/
Smart forespørgsel)

7 Statuslinje

BEMÆRK: Statuslinjen vises kun, når den 
rapporterer en status.

8 Indikator for diskplads

1

2

3

4

5

6

7
8
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Patientliste

Patientlisten viser alle patientundersøgelser, der er indlæst i 

VitreaWorkstation.

Et volumen er en billedfil, som VitreaAdvanced opbygger på baggrund af 

et DICOM-datasæt. 

Undersøgelsesbiblioteksikoner 

Patientlisten viser farvekodede ikoner for at identificere undersøgelser 

(mapper) og volumener (firkanter)

Ikoner Beskrivelse

 (Grøn med gul 
stjerneeksplosion)

Ny undersøgelse eller nyt volumen

 (Grå)
Tidligere indlæst undersøgelse eller 
volumen

 (Grå med rød 
markering)

Rapporteret undersøgelse eller 
volumen

DICOM-undersøgelse, der 
anmodes om

DICOM-overførsel i gang

Opbygger DICOM-undersøgelse 
eller volumener

BEMÆRK: Dette ikon 
er ikke en angivelse af 
opbygningsprocessen. 
Det angiver blot, at der 
er modtaget data.

Fejl under hentning

Fejl under opbygning af volumen

Datasæt er sekundær optagelse

Formodet duplikeret patientnavn 
eller -id
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Genvejsmenu

Højreklik på Patient List (Patientliste) og vælg fra menuen for at indlæse 

eller administrere patientundersøgelser.

Låst undersøgelse

Undersøgelse har CAD-resultater 
eller CAD-resultater under 
opbygning

Ikoner Beskrivelse

Menupunkt Beskrivelse
Load in Vitrea 
(Indlæs i Vitrea)

Bruges til indlæsning af valgte undersøgelse/
volumen i VitreaAdvanced.

Load in 
Softread 
(Indlæs i 
Softread)

Bruges til indlæsning af valgte undersøgelse/
volumen i Softread.

Load in Study 
Viewer (Indlæs 
i Study Viewer)

Bruges til indlæsning af den valgte undersøgelse/det 
valgte volumen i Study Viewer.

Load in 
Oncology 
Fusion (Indlæs 
i Oncology 
Fusion)

Denne indstilling er kun aktiveret, hvis du har licens til 
Oncology Fusion.

Lock (Lås) Bruges til at beskytte undersøgelsen/volumenet mod 
sletning.

Delete (Slet) Bruges til at slette en undersøgelse/et volumen 
permanent fra Vitrea.

Edit Patient 
(Rediger 
patient)

Bruges til at redigere patientoplysningerne for en 
undersøgelse/et volumen.

Export 
(Eksport)

Bruges til at eksportere DICOM-billeder, snapshots, 
rapporter, batches, arbejdsgange, osv. til andre 
VitreaWorkstations eller DICOM-enheder.

Archive to CD/
DVD (Arkivér 
på cd/dvd)

Bruges til at gemme en undersøgelse/et volumen på 
en cd eller dvd.
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Export to 
CAD Server 
(Eksportér til 
CAD-server)

Denne indstilling er kun aktiveret, hvis du har licens til 
Veralook Colon CAD eller Visia Lung CAD.

Process 
Colon CAD 
(Behandl 
kolon-CAD)

Denne indstilling er kun aktiveret, hvis du har licens til 
Veralook Colon CAD.

Delete CAD 
(Slet CAD)

Denne indstilling er kun aktiveret, hvis du har licens til 
Visia Lung CAD eller Veralook Colon CAD.

Launch MeVis 
Webpage 
(Åbn MeVis-
webside)

Denne indstilling er kun aktiveret, hvis du har licens til 
MeVis Dynamic Review.

Expand All 
(Udvid alle)

Bruges til at udvide alle undersøgelser på 
patientlisten.

Collapse All 
(Skjul alle)

Bruges til at skjule alle undersøgelser på patientlisten.

Refresh Study 
Directory 
(Opdater 
undersøgelses-
bibliotek)

Bruges til at opdatere posterne på patientlisten.

Show 
DICOM Tags 
(Vis DICOM-
mærker)

Bruges til at få vist en tabel over DICOM-mærker for 
den valgte patient.

Menupunkt Beskrivelse
26 Introduktion til VitreaAdvanced® & VitreaWorkstation™
VPMC-13567 A



Indikator for diskplads

Diskpladsindikatoren angiver ledig diskplads.

Hvis systemets tilgængelige diskplads kommer 

under en foruddefineret grænse, skal du slette 

undersøgelser eller volumener for at kunne modtage flere data.

BEMÆRK: Kontakt din systemadministrator for at få oplysninger om 
konfiguration af grænsen for diskplads.

Der åbner en dialogboks, der spørger, om du vil køre AutoDelete 

(Automatisk sletning) nu, hvis Vitrea mener, at kørsel af denne funktion 

vil frigøre tilstrækkeligt diskplads til fortsat modtagelse af data.

Du skal manuelt slette undersøgelser eller volumener, hvis Vitrea 

mener, at kørsel af AutoDelete (Automatisk sletning) ikke vil frigøre 

tilstrækkelig diskplads til fortsat modtagelse af data (enten pga. 

indstillingerne eller fordi funktionen ikke er aktiveret).

BEMÆRK: Kontakt din systemadministrator for at få oplysninger om, 
hvordan funktionen AutoDelete (Automatisk sletning) er konfigureret 
på din arbejdsstation.

Filtrering af små volumener

Vitrea forhindrer automatisk visning af små volumener (f.eks. billeder fra 

scout, lokalisering og MIP (maks. intensitetsprojektioner), der har en 

tykkelse på én skive. Kontakt din systemadministrator for at deaktivere 

denne filtreringsfunktion.

Gendannelse af arbejdsgang fra undersøgelsesbibliotek

Du kan gendanne arbejdsgangen for en undersøgelse eller et volumen 

ved at genskabe det tilhørende snapshot. 

Hvis snapshottet blev gemt med flere volumener indlæst, skal du vælge:

• Indlæs kun det ene volumen, som snapshottet er knyttet til (kan 

tage kortere tid)

• Indlæs alle volumener og de tilhørende arbejdsgangtilstande, som 

var indlæst, da snapshottet blev gemt (kan tage længere tid)
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BEMÆRK: Der skal der forefindes en licens til den pågældende 
funktion for at gendanne et snapshot, der er gemt ved hjælp af 
en licenseret valgmulighed.

1. Vælg Show Snapshots (Vis snapshot) i indholdsruden.

2. Klik på Restore Snapshot (Gendan snapshot).

Fremviservinduet åbner med billeder med de visualiseringsindstillinger, 

der var angivet på tidspunktet for det pågældende snapshot.

BEMÆRK: Der vises et snapshot med flere volumener i 
indholdsruden med et ikon for flere volumener i nederste 
venstre hjørne.

Hvis du markerede afkrydsningsfeltet Multi-Volumes (Flere volumener), 

indlæser systemet alle de volumener, der var indlæst, da snapshottet 

blev gemt, og gendanner arbejdsgangen for alle volumener.

Der vises en advarselsdialogboks, hvis eventuelt tilknyttede volumener 

ikke længere er tilgængelige på arbejdsstationen. Hvis du får vist 

denne dialogboks, skal du klikke på Cancel (Annuller) for at gå tilbage 

til undersøgelsesbiblioteket.

FORSIGTIG: Indlæs alle tilknyttede volumener ved gendannelse af 
snapshots med flere volumener. Hvis du prøver at gendanne et snapshot 
uden at indlæse alle de tilknyttede volumener, kan du få andre resultater 
end de oprindelige beregninger.
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Vinduet Gallery (Galleri)
Vinduet Gallery (Galleri) åbnes, når du indlæser en patientundersøgelse. 

Vælg en protokol og forudindstilling fra vinduet Gallery (Galleri).

Billedfor-
klarings-
nummer

Beskrivelse

1 Patientoplysninger

TIP: Hold markøren over ordene, hvis 
oplysningerne er afkortet. Det åbner 
et værktøjstip med komplette 
oplysninger.

2 Protokolliste

3 Galleri over forudindstillinger

4 Brug af Modified Presets (Ændrede 
forudindstillinger) og Automatically Remove 
Bone (Fjern knogle automatisk)

5 Statuslinje

BEMÆRK: Statuslinjen vises kun, når den 
rapporterer en status.

1

2 3

4

5

Introduktion til VitreaAdvanced® & VitreaWorkstation™ 29 
VPMC-13567 A



Patientoplysninger

Fremviservinduet viser DICOM-overskriftoplysninger i afsnittet Patient 

Information (Patientoplysninger).

Protokolliste

Protokollisten indeholder de protokoller, der er til rådighed med de 

licenserede funktioner.

Forudindstillinger

Før du arbejder med billeder i fremviservinduet, skal du vælge en 

forudindstilling.

BEMÆRK: Det er vigtigt, at du betragter alle protokoller og 
forudindstillinger som et praktisk udgangspunkt for visning af data. 

Automatically Remove Bone (Fjern knogle automatisk)

Markér afkrydsningsfeltet Automatically remove bone (Fjern knogle 

automatisk), hvis du vil have VitreaAdvanced til automatisk at fjerne 

knogler fra billeder.

BEMÆRK: Denne indstilling er kun tilgængelig for visse protokoller.

FORSIGTIG: Kontrollér resultatet af automatisk segmentering. 
Brug om nødvendigt formgivningsværktøjerne til at korrigere 
automatisk segmentering.
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Fremviservinduet
Fremviservinduet er det primære arbejdsområde i VitreaAdvanced og 

indeholder de værktøjer, der er nødvendige for at fuldføre arbejdsgangen.

Billedfor-
klarings-
nummer

Beskrivelse

1 Knapperne Viewer Window Layout 
(Fremviservindueslayout)

2 Fanerne Analysis (Analyse), Visual (Visuel) 
og Batch

3 Værktøjer i VitreaAdvanced

4 Visningsværktøjer

5 Informationsområde og statuslinje

BEMÆRK: Statuslinjen vises kun, når den 
rapporterer en status.

6 Knappen Conference (Konference) (kun 
VitreaAdvanced via Vitrea Enterprise Suite)

1
2

3 4

5 6
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Fremviservinduets layout

Brug knapperne til indstilling af layout i fremviservinduet til at ændre 

antallet eller arten af visninger, der vises i fremviservinduet.

1. Du kan ændre layoutet i fremviservinduet ved at klikke på en af 

layoutknapperne.

2. Du kan få adgang til alle tilgængelige 

layouts for fremviservinduet for den 

valgte protokol ved at klikke på en af 

rullepilene ud for knappen Layout.

TIP: 2D Montage-formater bruger sorte 

layoutknapper, MPR/3D-formater bruger blå layoutknapper og 

særlige protokolspecifikke formater bruger røde layoutknapper

Knap Format Beskrivelse
2D Montage-
formater

Vis 2D-skiver, som de er optaget af 
scanneren, på billeder med en, fire, 
ni eller seksten skiver.

All-Exams (Alle 
undersøgelser)

To til ni 2D-visninger, der vises side om 
side.

4-up (4-op) En 3D-visning og tre MPR-visninger.

3D-visningen vises nederst til venstre, 
og MPR-visninger vises øverst til venstre 
(sagittale), øverst til højre (koronale) og 
nederst til højre (aksiale). 
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5-up (5-op) To 3D-visninger og tre MPR-visninger.

3D-visningerne vises nederst og øverst til 
venstre, og MPR-visninger vises øverst til 
venstre (sagittale), i midten til højre 
(koronale) og nederst til højre (aksiale).

Dette format er velegnet til:

• Hurtigt gennemsyn af et volumen i 

den nederste 3D-visning, samtidig 

med at der opretholdes et eksternt 

visningsperspektiv eller POI-

visningsperspektiv i den øverste 

3D-visning, eller 

• Visning af det globale perspektiv 

i den nederste 3D-visning og en 

fokuseret POI-visning i den øverste 

3D-visning.

Targeted 
Navigation 
(Målrettet 
navigation)

To 3D-visninger og tre MPR-visninger, 
hvor en er større end de andre.

3D-visningerne vises nederst til højre og 
venstre, og MPR-visninger vises øverst til 
venstre (aksiale), øverste til højre (sagittale) 
og i midten til højre (koronale).

Dette format er nyttigt ved valg af et mål, 
f.eks. et anatomisk element eller en 
læsion, i den store MPR-visning og 
øjenpunkt i den øverste venstre, store 
MPR-visning samt visning af målet i den 
nederste venstre 3D-visning.

Runoff (Afløb) En stor 3D-visning med tre MPR-billeder.

Brug dette format til at se store datasæt.

Dual Volume 
(Dobbelt 
volumen)

To volumener, der vises side om side, 
2-up-visninger (en MPR og en 3D).

Brug dette format til sammenlignende 
undersøgelse af to volumener side om 
side (f.eks. bugleje og rygleje).

Knap Format Beskrivelse
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Brug rullepilene til at tilpasse de fire knapper til Instant-format (Omgående 

format), som vises for alle forudindstillinger, så de repræsenterer de 

formater, der bruges mest. Gem derefter ændringerne som en del af en 

ændret forudindstilling.

2D- og MPR-musefunktioner

Museknap Tryk for at:
Klik på Aktivere værktøj

Midterklik og træk Panorere

Venstre + midterste klik og træk Zoome

Højreklik og træk

ELLER

Drej på musehjulet.

Rulle

SHIFT +

Tryk på SHIFT, højreklik og træk

Rulle automatisk

Venstre + højre klik og træk Indstille vindue/niveau
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3D-musefunktioner

Tastaturgenvej

Tilpas visninger og udfør andre handlinger ved hjælp af tastaturgenveje

Museknap Tryk for at:
Klik på Aktivere værktøj

Klik, og hold derefter 
pause et øjeblik for at 
aktivere værktøjet

Klik og træk Dreje

Klik, og træk derefter 
højre væk

SHIFT +

Tryk på SHIFT, højreklik og træk

Rotere automatisk

Midterklik og træk Panorere

Venstre + midterste klik og træk

ELLER

Drej på musehjulet

Zoome

Venstre + højre klik og træk Indstille vindue/niveau

Tast Funktion

E Aktivere værktøjet Ellipse

F Aktivere ROI-værktøjet

H Aktivere værktøjet Crshair (Trådkors)

L Aktivere værktøjet Label (Mærkat)

A Aktivere værktøjet Arrow (Pil)
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3D-tastaturgenveje

Nogle VitreaWorkstation-systemer har tastaturgenveje, som er 

identificeret vha. blå taster, til visse funktioner.

BEMÆRK: Hvis du kører VitreaAdvanced på PACS, er dine genveje 
muligvis anderledes eller du har muligvis ikke blå taster. 

R Aktivere værktøjet Ruler (Lineal)

S Aktivere værktøjet Snap

R Aktivere værktøjet Trim (Beskær)

W Aktivere værktøjet Win/Lev (Vindue/niveau)

CTRL-I Slå patientoplysninger til eller fra

CTRL-Y Gendanne sidste fortrudte handling

CTRL-Z Fortryde sidste handling (gentag for at fortryde flere 
handlinger)

Tast Funktion

Tast Funktion
S-I [F2] Drej volumen superior til inferior – 180° azimut, 

90° elevation, 0° drejning

I-S [F3] Drej volumen Inferior til superior – 0°, -90°, 0°

A-P [F4] Drej volumen anterior til posterior – 0°, 0°, 0°

P-A [F5] Drej volumen posterior til anterior – -180°, 0°, 0°

L-R [F6] Drej volumen venstre til højre – -90°, 0°, 0°

R-L [F7] Drej volumen højre til venstre – 90°, 0°, 0°
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OBLIQUE 
(SKRÅTSTILLET) 
[F8]

Drej volumen til skråtstillet retning – 40°, 30°, 0°

PREVIOUS 
(FORRIGE)
[F9]

Vis forrige billede, eller forrige serie eller volumen, 
hvis der er indlæst flere serier eller volumener.

NEXT (NÆSTE)
[F10]

Vis næste serie eller volumen, hvis der er indlæst 
flere serier eller volumener.

UNDO (FORTRYD) 
[F11]

Fortryd sidste handling i fremviservinduet. Tryk 
gentagne gange for at fortryde flere handlinger.

REDO 
(ANNULLER) [F12]

Annuller sidste "Fortryd" i fremviservinduet.

ARROW (PIL) Tryk på en piletast for at rotere volumenet trinvist 
10 grader ad gangen.

SHIFT + PIL Tryk på og hold SHIFT nede og tryk på en 
piletast for at rotere volumenet trinvist 90 grader 
ad gangen.

Mellemrumstasten Vis pile eller kommentarer i den rækkefølge, de 

blev tilføjet. Tryk gentagne gange for at se alle 

objekter i gennem.

Venstre SHIFT

AUTO-VIEW 
(AUTOMATISK 
VISNING)

3D: Roter automatisk

2D/MPR: Rul automatisk

Venstre ALT

3D TOOL 
(3D-VÆRKTØJ)

Tryk og hold nede for at bruge venstre 
museknapsfunktioner i 3D-visninger.

>

NAV FWD

Gå fremad.

<

NAV REV

Gå bagud.

? 

180°

Vend visningsretningen for hurtigt gennemsyn 
180 grader.

SHIFT+ > Gå fremad med kontinuerlig assisteret 
navigation.

Tast Funktion
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SHIFT + < Gå bagud med kontinuerlig assisteret navigation.

Højre SHIFT

MULTI-CONTOURS 
(FLERE 
KONTURER)

Tryk og hold nede, og tryk derefter på DELETE 
for at slette alle konturer. 

Højre ALT

POINT & GO 
(PEG OG GÅ)

Tryk og hold nede for et hurtigt "peg og gå"-
gennemsyn.

A, E eller T Tilpas 3D-rotation til en bestemt værdi for 
azimut, elevation eller hældning. Indtast en gyldig 
værdi efterfulgt af det relevante bogstav:

• Azimuth (a) [gyldige værdier -180 til 

180] - Graden af rotation til højre eller 

venstre omkring midten af volumen

• Elevation (e) [gyldige værdier -90 til 90] 

- Graden af rotation til fremad eller 

bagud fra midten af volumen

• Twist (t) (Vrid) [gyldige værdier -180 til 

180] - Graden af hældning mod højre 

eller venstre omkring midten af volumen

Tast Funktion
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TABEL 1. Hurtige visninger af 3D hjerte:

Genvejsmenu og værktøjspanel

Højreklik i en visning for at få nem adgang til almindelige værktøjer, der 

bruges til den valgte protokol.

• Klik og træk for at bruge panorering, zoom og W/L-knapper.

Tryk på... For at rotere 
volumenet...

Tryk på...

SHIFT-F2 Højre 25 grader, 
caudal 20 grader

CX og LAD

SHIFT-F3 Højre 30 grader, 
kranie 25 grader

CX

SHIFT-F4 35 grader kranie LAD

SHIFT-F5 Venstre 45 grader, 
caudal 20 grader

Venstre 
primære 
(SpiderView)

SHIFT-F6 Højre 10 grader, 
kranie 30 grader

LAD

SHIFT-F7 Højre 30 grader RM

SHIFT-F8 Drej mod venstre 30 grader Ostium af 
RCA og 
PDA/PLA

For at få fremviservinduet til 
at vise...

F9 Tidligere indlæste volumen

F10 Næste indlæste volumen

Panorere

Zoome

Vindue/

niveau

}Vitrea-

værktøjer
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Kontrolelementer på fanen Analysis (Analyse)

Hvilke værktøjer, der er på fanen Analysis (Analyse), afhænger af den 

protokol og forudindstilling, der vælges i vinduet Gallery (Galleri).

Se kapitlet Fælles opgaver for en trinvis vejledning til brug af værktøjerne 

på fanen Analysis (Analyse).

1

2

3

4

# Beskrivelse
1 Faner i fremviservinduet

2 Værktøjer i VitreaAdvanced

3 Området Anatomy 
Segmentation 
(Segmentering af anatomi)

4 Området Vessel Analysis 
(Karanalyse)
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Kontrolelementer på fanen Visual (Visuel)

Gå til fanen Visual (Visuel) i fremviservinduet for at ændre kontrolelementer 

for billeddannelse eller konfigurere visningsindstillinger.

Se kapitlet Fælles opgaver for en trinvis vejledning til brug af værktøjerne 

på fanen Visual (Visuel).

Visningsindstillinger

2

3

# Beskrivelse
1 Knapper på fanen Visual 

(Visuel)

2 Rullemenu til valg af 
forudindstillede 
indstillinger for vindue/
niveau

3 Mulighed for at 
fastlægge, hvilke 
objekter der skal vises 
sammen med billederne 
i visningen, og andre 
kontrolelementer til 
bestemmelse af 
visningers adfærd

1

Indstilling Beskrivelse
Afkrydsningsfeltet 
Patient Info 
(Patientoplysninger)

Vise eller skjule patientoplysninger.

Afkrydsningsfeltet 3D 
Crosshair (3D-trådkors)

Vise eller skjule trådkorsene i 3D-visningen.

Afkrydsningsfeltet Field 
of View (Synsfelt)

Vise eller skjule synsfeltkeglen i MPR'er. 

Afkrydsningsfeltet AV 
Stats (AV-statistik)

Denne funktion er aktiveret, når du bruger 
AVM-værktøjet. Når du har fundet et kar vha. 
AVM, kan du bruge afkrydsningsfeltet AV 
Stats (AV-statistik) til at aktivere automatiske 
måling af kar og krydsreferencer i 
fremviseren.
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Afkrydsningsfeltet 
Target Nav 
(Målnavigation)

Aktivere eller deaktivere målrettet navigation i 
tilstanden Fly Through (Hurtigt gennemsyn).

Afkrydsningsfeltet 
Interact Fast 
(Hurtig interaktion)

Aktivere eller deaktivere hurtig interaktion 
mellem MPR- og 3D-visninger.

Afkrydsningsfeltet 
Noise Reduction 
(Støjreducering)

Aktivere eller deaktivere automatisk 
reducering af visuel støj i 3D-visningen.

Afkrydsningsfeltet 
Measurements 
(Målinger)

Vise eller skjule målinger i visningerne.

TIP: Viser og skjuler også 

referenceskalaen i højre side af 

2D- og MPR-visninger.

Afkrydsningsfeltet 3D 
Box (3D-felt)

Vise eller skjule et ydre felt i 3D-visningen

Afkrydsningsfeltet 
Full Crosshair 

(Fuldt trådkors)

Få vist hele trådkors (herunder 
skæringspunkt) eller delvise trådkors 
(ekskl. skæringspunkt)

Afkrydsningsfeltet 
Oblique Trim 
(Skråtstillet beskæring)

Aktivere eller deaktivere beskæring på et 
skråtstillet plan.

Lock 3D (Lås 3D) Låse eller oplåse 3D-visningen under arbejde 
med MPR'er.

Indstilling Beskrivelse
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Kontrolelementer på fanen Batch

Opret batches og film på fanen Batch i fremviservinduet.

Se kapitlet Fælles opgaver for at få en trinvis vejledning til brug af 

værktøjerne på fanen Batch.

3

4

5

6

# Beskrivelse
1 Kontrolelementer for 

scriptede batches

2 Retningsstyring for 
scriptede batches

3 Knapperne Manuel batch

4 Mellemrummet (i mm) 
mellem billederne i 
batchen

5 Det samlede antal 
billeder i batchen

6 Poster for ændring af 
seriebeskrivelsen eller 
tilføjelse af en forside

7 Knapper til oprettelse af 
en batch eller en film

8 Kontrolelementer til 
medtagelse af 
patientoplysninger 
eller tvang til sekundær 
optagelse

9 Knappen til visning af 
flere indstillinger for 
oprettelse af batches

1 2

8

7

9
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Vinduet Report (Rapport)
VitreaAdvanced gemmer snapshots, batches og film, du opretter, 

i vinduet Report (Rapport). Herfra kan du oprette og distribuere rapporter.

Se kapitlet Distribute Findings (Distribuere resultater) for flere 

oplysninger om rapportering.

Billedfor-
klarings-
nummer

Beskrivelse

1 Resultatliste

2 Filtreringsknapper

3 Resultatbakke

4 Administrationsknapper for resultater

5 Genvejsmenuen Findings Management 
(Administration af resultater)

6 Skabelonlayout

7 Skabelonknapper

8 Rapportside

9 Rapportværktøjer og navigationstaster

10 Knapper for fordeling af rapporter

1
2

3

4

5

6

7

8

10

9
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Gennemgangsvinduet 
(kun VitreaWorkstation)

Brug gennemgangsvinduet til at se de rapporter, der er opslået 

på institutionens intranet. Rapporter, du slår op i VitreaWorkstation, 

kan også ses fra andre arbejdsstationer.

1. Vælg fanen Review (Gennemse).

2. Indtast oplysninger, f.eks. patientnavn eller rapportdato, for at se 

bestemte rapporter.

ELLER

Lad alle felter være tomme for at se alle opslåede rapporter.

3. Klik på Search (Søg).

4. Klik på Review (Gennemse) ud for patientnavnet for rapporten for at 

se den.

TIP: Hvis rapporten indeholder en digital film, afspilles filmen, når du 

ser rapporten.

5. Klik på Next Page (Næste side) eller Previous Page (Forrige side) 

for at se andre sider, hvis rapporten indeholder mere end én side.

Udskriv rapporter, der er opslået i gennemgangsvinduet.

1. Vis den rapport, der skal udskrives, på rapportlisten.

2. Klik på Print (Udskriv) i bunden af gennemgangsvinduet.

Slet opslåede rapporter, når du ikke længere har brug for dem.

• Klik på Delete (Slet) ud for den rapport, du vil slette.
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Yderligere oplysninger

Storage Commitment (Lagringsopgave)

Storage Commitment er en overdragelse af ejendomsretten mellem 

enheder, typisk modalitet eller arbejdsstation, til et arkiv eller en 

lagerenhed på en sådan måde, at lagringsenheder forpligter sig til at 

lagre data, og arbejdsstationen ikke længere er ansvarlig for ejerskabet. 

Vitrea-arbejdsstationen anmoder om lagring af data og derefter Storage 

Commitment for de pågældende data vha. DICOM-meddelelser.

Storage Commitment kan konfigureres. Alle eksporter på den 

konfigurerede enhed vil automatisk anmode om Storage Commitment 

for dataeksporten. Der er ingen andre krav til anmodning om Storage 

Commitment.

Kontakt din systemadministrator for oplysninger om konfiguration af 

Storage Commitment.
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Vælg en undersøgelse 

Indhold
BEMÆRK: Dette modul viser de forskellige scenarier for indlæsning af 
undersøgelser i Vitrea. Sørg for, at du forstår, hvilken type Vitrea du 
bruger, da procedurerne varierer afhængigt af typen.

• Indlæsning af undersøgelser via Data Manager (Datahåndtering)

• Indlæsning af undersøgelser i VitreaWorkstation

• Indlæsning af undersøgelser via en PACS-integration

• Indlæsning af undersøgelser i VitreaCore
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Indlæsning af undersøgelser via 
Data Manager (Datahåndtering)

Brug denne procedure, hvis undersøgelsesbiblioteket indeholder Data 

Manager (Datahåndtering). 

1. Gå til Study Directory (Undersøgelsesbibliotek) og vælg en 

undersøgelse.

2. Vælg fanen Applications (Applikationer).

3. Vælg den relevante applikationsvisning og dobbeltklik.

BEMÆRK: Denne indstilling indlæser alle data.

ELLER

Indlæs et undersæt af data:

Data Manager (Datahåndtering)
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a. Højreklik på den relevante applikationsvisning og vælg Select 
Application Data (Vælg applikationsdata).

b. Vælg den serie, der skal indlæses, og klik på Start.

TIP: Hvis du ikke kan se det program, der gælder for den 

arbejdsgang, du bruger, skal du dobbeltklikke på miniaturen 

Core 3D (Kerne-3D) og vælge en protokol og en 

forudindstilling.

BEMÆRK: Når undersøgelsen indlæses, står der VitreaAdvanced i 
øverste venstre hjørne.
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Indlæsning af undersøgelser 
i VitreaWorkstation

Brug denne procedure, hvis  vises i øverste venstre 

hjørne af undersøgelsesbiblioteket.

1. Gå til Study Directory (Undersøgelsesbibliotek) og vælg en 

undersøgelse.

2. Vælg en serie i den åbne mappe.

3. Klik på .

4. Vælg en protokol og forudindstilling fra galleriet.
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Indlæsning af undersøgelser via 
en PACS-integration

Undersøgelser kan indlæses via en PACS-integration på to måder. 

Valgmulighed 1

Med PACS-integreret VitreaAdvanced åbner VitreaAdvanced automatisk 

og indlæser den patientundersøgelse eller serie, du vælger fra PACS-

klienten.

BEMÆRK: Se installationsvejledningen til VIMS, hvis Data Manager 
(Datahåndtering) ikke er markeret i VES Administration Tool.

1. Gå til PACS-klienten, højre-klik på billedet for patientundersøgelsen og 

vælg Load in VES (Indlæs i VES) (eller en lignende valgmulighed).

BEMÆRK: Se PACS-brugerdokumentation for specifikke instruktioner i 
åbning af Vitrea på denne måde.

FORSIGTIG: Bekræft, at du har indlæst den undersøgelse, du ville have 
indlæst. Der åbnes en dialogboks, der beder dig vælge den serie, der skal 
indlæses, hvis du forsøger at indlæse en undersøgelse, der indeholder flere 
serier eller 3D-rekonstruktioner. Sørg for at reagere på dialogboksen. Hvis 
du ikke gør dette, er det muligt at gå tilbage til PACS og indlæse en anden 
undersøgelse.

2. Vælg en protokol og forudindstilling fra vinduet Gallery (Galleri).
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Valgmulighed 2

1. Brug følgende procedure til at indlæse en undersøgelse fra Data 

Manager (Datahåndtering).

TIP: Data Manager (Datahåndtering) vises nederst i skærmbilledet, 

hvis Use Data Manager (Brug Datahåndtering) er valgt i VES 

Administration Tool. 

Hvis Enable Partial Data (Aktivér delvise data) er valgt i VES 
Administration Tool, kan du blive bedt om at bekræfte, om du vil 
hente manglende data for anmodningen eller fortsætte til Data 
Manager (Datahåndtering) med de data, der aktuelt er i VIMS.

Hvis Disable Partial Data (Deaktiver delvise data) er valgt og 
Auto-Sync Data (Automatisk synkronisering af data) ikke er 
markeret i VES Administration Tool, kan du blive bedt om at 
bekræfte, om du vil hente de manglende data eller gå tilbage 
til PACS.
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BEMÆRK: Hvis Auto-Sync Data (Automatisk synkronisering af 
data) er valgt i VES Administration Tool, fastlægger systemet 
automatisk, hvilke (om nogen) undersøgelse der mangler og 
begynder automatisk at hente dataene.

2. Gør følgende på fanen Applications (Applikationer):

• Vælg den ønskede applikationsvisning og dobbeltklik for at åbne 

undersøgelsen.

TIP: Denne åbningsmetode indlæser kun de serier, der er defineret 

som "bedste kandidater", og som er forvalgt.

• Sådan vælges applikationsdata:

a. Højreklik på programmet og vælg Select Application Data 
(Vælg applikationsdata).

b. Foretag dine valg og klik på Start i dialogboksen for valg af 
applikationer.
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TIP: Klik på Cancel (Annuller) for at lukke dialogboksen Application 

Selection (Valg af applikation).

Indlæsning af undersøgelser 
i VitreaCore

Se VitreaCore undervisnings- og referencevejledning for detaljerede 

VitreaCore-arbejdsgange.

Brug denne procedure, hvis undersøgelsesbiblioteket indeholder Data 

Manager (Datahåndtering). 

1. Gå til Study Directory (Undersøgelsesbibliotek) og vælg en 

undersøgelse.
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2. Vælg fanen Series (Serier).

3. Vælg den serie, der skal indlæses i Series Tray (Seriebakke).

TIP: For at indlæse flere serier skal du trykke på Ctrl og klikke på 

alle de serier, der skal indlæses.

4. Klik på  eller højreklik og vælg Load (Indlæs).

BEMÆRK: Se VitreaCore kursusmoduler for detaljerede VitreaCore 
arbejdsgange.
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Almindelige opgaver 

Indhold
• Kom godt i gang

• Opgaver i undersøgelsesbiblioteket

• Opgaver i vinduet Gallery (Galleri)

• Opgaver i fremviservinduet

• 2D-billeder

• MPR-billeddannelse

• 3D-billeddannelse

• Billedbatches og film

• Eksport

• Study Viewer

Kom godt i gang

Log på Vitrea ved hjælp af Vitrea Enterprise Suite

1. Start Internet Explorer på klient-pc'en og indtast VES-serverens 

URL-adresse. Kontakt systemadministratoren, hvis du ikke kender 

URL-adressen.

BEMÆRK: Sørg for, at følgende indstillinger er aktiveret i Internet 
Explorer: Hent signerede ActiveX-objekter, Kør ActiveX-objekter og 
plug-ins samt scripting af ActiveX-objekter, der er markeret som sikre.
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2. Indtast dit brugernavn og din adgangskode på logonskærmen.

3. Klik på Sign In (Log på).

Vitrea-systemet åbner på fanen Patient List (Patientliste).

Starte og lukke VitreaWorkstation

Start Vitrea til skrivebordet i Windows, når der er tændt for 

arbejdsstationen.

1. Hvis dialogboksen Velkommen til Windows vises, skal du trykke på 

CTRL-ALT-DELETE.

2. Skriv vitrea i feltet Username (Brugernavn).

3. Hvis din institution kræver en adgangskode, skal du indtaste 

adgangskoden i feltet Password (Adgangskode).

4. Klik på OK.

5. Dobbeltklik på  fra skrivebordet.

Kontakt din systemadministrator for oplysninger om registrering af 

programmet og om brugerdefinerede konfigurationsindstillinger for login.

• Brugerkonti (systemets standardindstillinger)

BEMÆRK: Du bedes informere kundeservice, hvis du ændrer 
adgangskoderne.

Luk Vitrea fra et hvilket som helst vindue, bortset fra vinduet Review 

(Gennemse).

• Klik på  i øverste højre hjørne af Vitrea.

Se i brugervejledningen til din pc's operativsystem for at få oplysninger 

om nedlukning af arbejdsstationen.

Konto Adgangskode
Vitrea Administrator vital$

Vitrea User (ingen)

Vitrea VIP vip+
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Opgaver i undersøgelsesbiblioteket
Se kapitlet Vælge en undersøgelse for at få detaljerede oplysninger om 

indlæsning af undersøgelser.

Når du starter Vitrea, åbnes undersøgelsesbiblioteket. 

Hvis dit undersøgelsesbibliotek ser sådan her ud, skal du gå til 
Brug af patientlisten i Vitrea Enterprise Suite på side 60:

Hvis dit undersøgelsesbibliotek ser sådan her ud, skal du gå til 
Brug af patientlisten i VitreaWorkstation på side 72:
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Brug af patientlisten i Vitrea Enterprise Suite

Brug patientlisten til at vælge billeder til gennemsyn og manipulation. 

Patientlisten viser undersøgelser og serier i området Patients/Studies 

(Patienter/undersøgelser). Der vises miniaturer af de billeder, der er i 

undersøgelserne, på fanen Series (Serier). Hvis Vitrea er konfigureret til 

automatisk at dele serier, sorterer underserielisten billederne i den valgte 

serie i kategorier.

EKSEMPEL Hvis den valgte serie er et sæt MRA-billeder med kilde, 
projektion og skjulte billeder, og automatisk deling er aktiveret, 
indeholder underserielisten tre underserier. Kontakt din 
systemadministrator for oplysninger om, hvordan man konfigurerer 
Vitrea til automatisk at dele serier.

Brug af kolonneoverskrifter på patientlisten

Patientlistens kolonner kan bruges til at filtrere og sortere undersøgelser, 

så du bedre kan administrere din arbejdsmængde. Når du har identificeret 

de ønskede undersøgelser, kan du bruge området Series Thumbnail 

(Serieminiature) til at indlæse billeder. 

Filtrering af undersøgelseslisten

Når du angiver udvælgelseskriterier for at filtrere listen over undersøgelser, 

viser patientlisten undersøgelser, der matcher udvælgelseskriterierne, 

og undersøgelser, der allerede er åbne.

TIP: Du kan filtrere listen over undersøgelser endnu mere ved at angive 

udvælgelseskriterier for flere kolonner.

EKSEMPEL 

1. Klik i feltet under overskriften Modality (Modalitet) og vælg CT 

fra rullelisten.

Patientlisten viser kun CT-undersøgelser.

2. Klik i feltet under overskriften Date of Last Study (Dato for 

sidste undersøgelse) og vælg <2 days (< 2 dage) fra rullelisten.

Patientlisten viser kun CT-undersøgelser fra de seneste 2 dage.
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3. Klik på overskriften Patient Name (Patientnavn).

Patientlisten viser CT-undersøgelser fra de seneste 2 dage, 
sorteret efter patientnavn i stigende orden.

4. Klik på overskriften Patient Name (Patientnavn) igen.

Patientlisten viser CT-undersøgelser fra de seneste 2 dage, 
sorteret efter patientnavn i faldende orden.

Sortere kolonner i stigende  eller faldende  orden

• Klik på kolonneoverskriften.

Listen sorteres, og der vises en pil til højre for kolonneoverskriften for 

at angive sorteringsretningen. Klik igen for at skifte sorteringsretning til 

det modsatte.

Søgning efter bestemte undersøgelser på patientlisten

• Klik på i feltet under en søgbar kolonneoverskrift, indtast en 

tekststreng, og tryk på Enter.

Indtast en værdi for følgende kolonner: Patient Name (Patientnavn), 

Study Description (Beskrivelse af undersøgelse), Patient ID (Patient-id), 

Accession Number (Optagelsesnummer), Study ID (Undersøgelses-id) 

og Institution.

ELLER

Klik i feltet under en søgbar kolonneoverskrift og vælg et element på 

rullelisten.

Vælg en værdi på en rulleliste til følgende kolonner: Status, Date of 

Last Study (Dato for sidste undersøgelse), Modality (Modalitet) og 

Gender (Køn).

BEMÆRK: De resterende kolonneoverskrifter er ikke søgbare.

Justering af kolonnebredden

• Anbring markøren på stregen mellem kolonnerne og træk i den.
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Markere en undersøgelse som læst

Indstillingen Mark as Read (Markér som læst) og kolonnen Status på 

patientlisten er kun tilgængelige, hvis feltet Enable mark study as read 

(Aktivér markering af undersøgelse som læst) markeres i forbindelse med 

serverkonfigurationen, og hvis du er logget på med radiologrettigheder. 

Kontakt din systemadministrator for oplysninger om konfiguration af 

VES-serveren.

1. Vælg den ønskede undersøgelse på Patient List (Patientliste).

2. Højreklik og vælg Mark as Read (Markér som læst).

Undersøgelsens status på fanen Patient List (Patientliste) ændres til 

Published  (Udgivet).

Bruge et foruddefineret arbejdslistefilter

• Vælg et filter i rullemenuen Worklist Filters (Arbejdslistefiltre) øverst på 

skærmen.

Patientlisten sorteres i henhold til kriterierne i filteret. Hvis listen er tom 

eller den ikke returnerer de forventede resultater, kan du prøve et 

andet filter eller oprette dit eget.

Definere et arbejdslistefilter

1. Brug kolonneoverskriften på patientlisten, og sortér og filtrer listen 

efter behov.

2. Vælg Save as New... (Gem som ny) i rullemenuen Worklist Filters 

(Arbejdslistefiltre) øverst på skærmen.

3. Rediger kriterierne i feltet Query Filter (Forespørgselsfilter) og angiv et 

navn til filteret.

BEMÆRK: Feltet Query Filter (Forespørgselsfilter) indeholder kriterier, 
der svarer til dem i kolonneoverskrifterne.
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4. Klik på Save (Gem).

Filteret gemmes og er tilgængeligt næste gang, du vælger det på 

listen.

5. Vælg det filter, du lige har oprettet, i rullemenuen Worklist Filters 

(Arbejdslistefiltre).

Konference

1. Klik på , og vælg derefter deltage Join Conference (Deltag i 

konference). Dialogboksen Join Conference (Deltag i konference) 

vises.

TIP: Knappen Conf  (Konference) vises øverst i 

undersøgelsesbiblioteket og i bunden af andre vinduer.

TIP: Du kan skjule knappen Conf (Konference), hvilket kan være 

nødvendigt ved gennemgang af hjertefaser, ved at holde 

markøren over den i tre sekunder.

2. Klik på konferencenavnet på listen.

ELLER

Indtast konferencenavnet i feltet Conference Name (Konferencenavn).

BEMÆRK: Konferencenavn og adgangskode er kontekstafhængige. 
Sørg for at bruge de rigtige store og små bogstaver.

3. Indtast mødeadgangskoden i feltet Password (Adgangskode).

4. Klik på Join (Deltag).

Deltagerens fremviser viser samme billedoplysninger som 

mødeejerens fremviser. Ejeren styrer billedvisningen, musebevægelser 

samt oplysninger om kommentering. Alle fremviseregenskaber 

opdateres i realtid under mødet. 
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Brug af Data Manager (Datahåndtering)

Data Manager (Datahåndtering) vises under patientlisten. Data Manager 

(Datahåndtering) giver adgang til de applikationer, serier, snapshots og 

rapporter, der findes for den aktuelt valgte patient.

Brug Data Manager (Datahåndtering) til følgende:

• Indlæse en undersøgelse i en applikation

• Indlæse en eller flere serier i enten 2D- eller 3D-fremvisere

• Sende en serie eller undersøgelse til en DICOM-enhed (se DICOM-

afsnittet)

• Gendanne et snapshot

• Gemme et snapshot lokalt

• Indlæse rapporter

Åbning af Data Manager (Datahåndtering)

• Vælg en undersøgelse på patientlisten.

Data Manager (Datahåndtering) viser de tilgængelige data for 

patienten i den nederste del af skærmen. Det kan omfatte 

Vitrea-serier, snapshots og rapporter.

Indlæsning af en undersøgelse i en applikation

1. Vælg fanen Applications (Applikationer).

2. Dobbeltklik på den ønskede applikation.
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BEMÆRK: Denne indstilling indlæser alle data.

ELLER

Indlæs et undersæt af data:

a. Højreklik på den relevante applikationsvisning og vælg Select 
Application Data (Vælg applikationsdata).

b. Vælg den serie, der skal indlæses, og klik på Start.

TIP: Hvis du ikke kan se den applikation, der gælder for den 

arbejdsgang, du bruger, skal du dobbeltklikke på miniaturen 

Gallery (Galleri) og vælge en protokol og en forudindstilling.

Indlæsning af en eller flere serier

1. Vælg en enkelt serie ved at klikke på en af miniaturerne.

TIP: Vælg flere serier med CTRL-klik eller SHIFT-klik for at indlæse.

TIP: Vælg flere sammenhængende serier ved at klikke på den første 

miniature i gruppen, trykke på SHIFT og holde den nede, og 

derefter klikke på den sidste miniature i gruppen. Der vises et 

flueben i hjørnet af hver miniature.

TIP: Vælg flere forskellige serier (ikke-sammenhængende) ved at 

trykke på CTRL og holde den nede, og derefter klikke på de 

ønskede serier. Der vises et flueben i hjørnet af hver miniature, 

du klikkede på, mens du holdt CTRL nede.

2. Højreklik på en af de markerede miniaturer og vælg Load Study 

(Indlæs undersøgelse) eller Load (Indlæs).
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Gendannelse af et snapshot

1. Vælg fanen Snapshots.

2. Dobbeltklik på ikonet for det ønskede snapshot.

ELLER

Klik på bjælken Restore Snapshot (Gendan snapshot) i ikonet. 

Snapshottet vises på fanen Viewer (Fremviser).

FORSIGTIG: Kontrollér nøjagtigheden af alle konturer og bekræft alle 
målinger ved gendannelse af snapshots fra tidligere softwareversioner, 
der er oprettet ved brug af områderedigering.

Gemme snapshots og film lokalt på din computer

1. Vælg fanen Snapshots.

2. Højreklik på miniaturen for snapshottet eller filmen og vælg Save As 

(Gem som).

3. Angiv filplacering og filtype i dialogboksen.

FORSIGTIG: Vær forsigtig, når du gemmer og arbejde med disse filtyper. 
Patientoplysninger medtages ikke på snapshottet eller filmen. Det er muligt 
at få et forkert billede af eller blande denne slags snapshots eller film 
sammen.

Indlæsning af rapporter

1. Vælg fanen Reports (Rapporter) fra Data Manager (Datahåndtering).

2. Højreklik og vælg Preview (Vis eksempel) for at indlæse rapporten.
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Brug af DICOM-overførsel i Vitrea Enterprise Suite

VES-systemet består af en server og en eller flere klient-pc'er. Klienten 

sender automatisk forespørgsler til serveren med jævne mellemrum for at 

undersøge, om der er nye undersøgelser. Du kan til enhver tid eksportere 

undersøgelser til, sende forespørgsler til og hente undersøgelser fra andre 

DICOM-servere eller enheder på netværket. Du kan manuelt søge efter og 

hente undersøgelser fra VES-serveren.

Når du er færdig med at arbejde med en undersøgelse på klient-pc'en, 

kan du eksportere den til andre enheder eller servere på netværket. 

Brug indstillingen Save as DICOM File (Gem som DICOM-fil) for at 

gemme en nyligt behandlet undersøgelse på serveren. Hvis du har 

angivet DICOM-videresendelse til én eller flere enheder på netværket, 

eksporteres den undersøgelse, du gemmer på serveren, automatisk til 

enheder, der er konfigureret til videresendelse.

VES har følgende to funktioner til automatisk forespørgsel/hentning:

• Konfiguration af en scanner til automatisk at sende alle undersøgelser 

til VES-serveren.

• Klient-pc'en sender automatisk forespørgsler til VES-serveren med 

jævne standardintervaller for at opdatere undersøgelsesbiblioteket. 

I samme øjeblik klient-pc'en modtager dem, vises undersøgelser på 

skærmen Study Directory (Undersøgelsesbibliotek).

Lave en manuel forespørgsel om en enhed eller server

1. Vælg fanen DICOM Query (DICOM-forespørgsel) fra 

undersøgelsesbiblioteket.

Fanen DICOM Query (DICOM-forespørgsel) åbner, hvor du kan sende 

en forespørgsel til den lokale VES-server eller en anden fjernserver, 

du har adgang til.

2. Vælg en server eller enhed på rullelisten Server øverst på fanen.

3. Angiv sorteringskriterier for forespørgselslistens kolonner efter behov.
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4. Klik på knappen Query (Forespørgsel).

Forespørgselslisten opdateres med undersøgelser fra den valgte 

server, som svarer til de angivne sorteringsparametre.

BEMÆRK: Selvom forespørgselslisten viser matchende undersøgelser, 
overføres der ingen undersøgelser til den lokale server, indtil du vælger 
en eller flere undersøgelser og klikker på knappen Query (Forespørgsel).

Hente forespurgte undersøgelser

1. Fremhæv en eller flere undersøgelser på forespørgselslisten.

2. Klik på knappen Query (Forespørgsel).

De valgte undersøgelser sendes til den lokale server.

BEMÆRK: De nyligt hentede undersøgelser vises på patientlisten, 
næste gang den opdateres.

Importere datasæt fra medier

Du kan importere patientundersøgelser, der er gemt på en cd, dvd, 

et USB-stik eller en lokal disk. 

1. Klik på .

2. Brug Media Manager til at søge efter 

en fil.

3. Angiv søgeindstillinger.

4. Klik på Import (Importér).
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Eksportere data til medie

Højreklik på undersøgelsen og vælg Save to Media (Gem på medie) for 

at åbne Export Media Manager.

1. Klik på Browse (Gennemse) og gå derefter til destinationsmappen 

eller drevet.

2. Vælg det medie, der skal gemmes, herunder DICOM-filer, snapshots, 

batches, film eller rapport.

3. Klik på Export (Eksportér).

4. Markér afkrydsningsfeltet Anonymize on Export (Gør anonym ved 

eksport) for at fjerne helbredsoplysninger fra datasættet, der kan 

identificere patienten, inden eksporten.

BEMÆRK: Det opretter en særlig, afidentificeret version af et 
allerede eksisterende datasæt. Det hverken erstatter den oprindelige 
SOP-instans eller fungerer som den primære repræsentation af det 
kliniske datasæt i billedarkiver. Disse afidentificerede billeder er nyttige, 
f.eks. til oprettelse af filer til undervisnings- eller forskningsbrug, hvor 
patientens identitet skal beskyttes, men stadig være tilgængelig for 
autoriseret personale.
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5. Markér afkrydsningsfeltet Compress Image Data (Komprimer 

billeddata) for at komprimere billedataene for at spare plads på 

mediet.

BEMÆRK: Det er nyttigt i forbindelse med store datasæt, der 
eksporteres til cd-/dvd-medier.

Eksportere undersøgelse til DICOM

Højreklik og vælg DICOM Export (DICOM-eksport) for at starte DICOM 

Export Manager.

1. Vælg DICOM-enheden.

2. Markér afkrydsningsfeltet Anonymize on Export (Gør anonym ved 

eksport) for at fjerne helbredsoplysninger fra datasættet, der kan 

identificere patienten, inden eksporten.

BEMÆRK: Når DICOM-data med tomme PatientID importeres til 
VIMS-serveren, vises de anonymiserede datas StudyUID som 
PatientID i VitreaCore.

3. Klik på Configure (Konfigurer) for at angive indstillinger for 

anonymisering.
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Dialogboksen Anonymization Options (Indstillinger for anonymisering) 

åbner:

a. Indtast nye værdier for de specifikke områder.

b. Fjern private mærker fra undersøgelsen ved at vælge Anonymize 
Pvt Tags (Anonymiser private mærker).

BEMÆRK: Det anbefales for perfusionsundersøgelser, at du RYDDER 
afkrydsningsfeltet Anonymize Pvt Tags (Anonymiser private 
mærker). Perfusionsundersøgelser kræver producentens private 
mærker for at opbygge volumener.

BEMÆRK: Hvis Anonymize Pvt Tags (Anonymiser private 
mærker) er markeret, fjernes alle private mærker, herunder private 
mærker, der er påkrævet for at gendanne snapshots, fra 
undersøgelsen. Tegn vises ikke på fanen Reports (Rapporter) i 
Data Manager (Datahåndtering), men vises som en 2D-serie på 
fanen Series (Serier). 

BEMÆRK: Hvis Anonymize Pvt Tags (Anonymiser private 
mærker) ryddes, bevares alle private mærker, og eventuelle 
patientoplysninger i de private mærker bevares i den 
anonymiserede undersøgelse. Undersøgelsen har nye id'er, men 
alle snapshots vil stadig henvise til den oprindelige undersøgelse. 
Tegn vises ikke på hverken fanen Reports (Rapporter) i Data 
Manager (Datahåndtering) eller som en 2D-serie på fanen Series 
(Serier) for det nye patientnavn.

c. Klik på OK.

4. Klik på Export (Eksportér).

Herfra kan du gå til opgaver i fremviservinduet på side 82
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Brug af patientlisten i VitreaWorkstation

Indholdsrude

Indholdsruden viser billeder af det valgte datasæt.

1. Vælg Show Preview Slices (Vis eksempelskiver) for at få vist det 

midterste billede af det eller de valgte datasæt. Der vises et billede 

fra hver serie, når der er valgt flere serier.

TIP: Klik og træk i billedet for at justere vindue/niveau for den viste 

eksempelskive.

TIP: Højreklik og træk eller rul med musehjulet for at rulle gennem 

serieskriverne i indholdsruden.

TIP: Med flere serier valgt på patientlisten:

a. Hold CTRL nede og klik på et eller flere se eksempelbilleder for 
at vælge den ønskede serie. 
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b. Klik på rullelisten og vælg Load Highlighted 
(Indlæs valgte) for at kun at indlæse den 
pågældende serie.

BEMÆRK: Når du klikker på Load Volume (Indlæs volumen), indlæses 
alle de serier, der er valgt på patientlisten.

2. Vælg Show Snapshots (Vis snapshots) for at få vist gemte 

snapshots.

TIP: Vælg et billede og klik derefter på  for at 

gendanne arbejdsgangen.

BEMÆRK: Når du gendanner arbejdsgangen til fremviservinduet, 
mister du alle manuelt tilføjede sider, billeder og kommentarer.

FORSIGTIG: Kontrollér nøjagtigheden af alle konturer og bekræft alle 
målinger ved gendannelse af snapshots fra tidligere softwareversioner, 
der er oprettet ved brug af områderedigering.

TIP: Afkrydsningsfeltet Multi-Volumes (Flere volumener) angiver, om 

et snapshot blev taget, mens der var flere volumener indlæst. 

Fjern markeringen af afkrydsningsfeltet for kun at indlæse det 

valgte volumen.

FORSIGTIG: Indlæs alle tilknyttede volumener ved gendannelse af 
snapshots med flere volumener. Hvis du prøver at gendanne et snapshot 
uden at indlæse alle de tilknyttede volumener, kan du få andre Vitrea-
genererede målinger eller beregninger end de oprindelige beregninger. 
Hvis den arbejdsgang, du gendanner, ikke omfatter disse målinger, gælder 
denne advarsel ikke. Det kan imidlertid ikke anbefales at gendanne en 
arbejdsgang med flere volumener, hvis du ikke kan indlæse alle de 
tilknyttede volumener.

3. Vælg Show Sub-volume Selection (Vis valg af undervolumen) for at 

indlæse en del af et stort datasæt.
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TIP: Træk gule linjer i indholdsruden for at angive omfanget af de 

skiver, der skal indlæses, og klik derefter på .

Sortere og søge i undersøgelsesoplysninger

Brug kolonneoverskrifterne over patientlisten til at sortere og søge.

1. Du kan sortere ved at klikke på den ønskede kolonneoverskrift.

2. Du kan søge ved at klikke på den ønskede kolonneoverskrift, 

og derefter indtaste de første par bogstaver af søgekriterierne.

3. Du kan filteret ved at klikke i rækken Filter (Filtrer) under den ønskede 

kolonneoverskrift, og derefter indtaste filtreringskriterierne.

BEMÆRK: Du kan filtrere følgende kolonner: Patient, ID, ACC#/CKern 
(Kto.nr./CKern), Description (Beskrivelse), Modality (Modalitet).

Skjule-vise volumener

• Brug pilen Show-Hide (Vis-Skjul) til venstre for 

undersøgelseslinjen for at vise eller skjule volumener i en 

patientundersøgelse.

Valg af flere undersøgelser eller volumener

• Tryk på CTRL og klik derefter på de 

ønskede undersøgelser eller volumener. 

TIP: Du kan vælge flere undersøgelser eller volumener i rækkefølge 

ved først at trykke på SHIFT og derefter klikke på den/det sidste.

TIP: Du kan slette et eller flere volumener ved at holde CTRL nede og 

klikke på volumenet.
74 Almindelige opgaver
VPMC-13567 A



Afstemme eller redigere patientoplysninger

Når en patientundersøgelse ankommer til VitreaWorkstation, kontrollerer 

Vitrea patientoplysningerne i forhold til alle andre undersøgelser på 

patientlisten. Hvis softwaren finder en patientundersøgelse med et 

tilsvarende id og navn, som ikke matcher, viser der en advarsel, når du 

prøver at indlæse undersøgelsen.

Hvis din arbejdsplads er konfigureret til at kræve afstemning, kan det være 

nødvendigt at afstemme undersøgelserne, før du indlæser den ene af 

dem i Vitrea.

Hvis din arbejdsplads ikke er konfigureret til at kræve afstemning, advarer 

Vitrea dig om mulige kopier af patientundersøgelser, men du kan stadig 

indlæse dem.

Redigering af patientoplysninger for en undersøgelse eller et volumen.

FORSIGTIG: Brug ikke funktionen Edit Patient (Rediger patient) til at 
anonymisere DICOM-data. Metoden anonymiserer ikke DICOM-data på en 
HIPAA-kompatibel måde. Du kan gøre patienten anonym i DICOM-filen 
ved at klikke på Export (Eksportér) og derefter Anonymize (Anonymisering) 
i dialogboksen DICOM Export (DICOM-eksport).

BEMÆRK: Hvis du redigerer patientoplysningerne for en undersøgelse 
med snapshots, slettes disse snapshots. Du vil derfor ikke kunne 
gendanne tidligere gemte arbejdsgange.

BEMÆRK: Hvis du redigerer patientoplysningerne for en låst 
undersøgelse, sletter Vitrea den gamle undersøgelse og opretter en 
ny, åben undersøgelse.

Hvis der er flere undersøgelser med det samme id, men med forskellige 

navne, advarer Vitrea dig, når du prøver at indlæse undersøgelsen. Brug 

funktionen Edit Patient (Rediger patient) til at afstemme undersøgelserne. 

Du kan altid redigere en undersøgelse.

1. Højreklik på undersøgelsen og vælg Edit Patient (Rediger patient) 

(eller Reconcile Patient) (Afstem Patient).

2. Indsæt oplysninger i dialogboksen.

3. Klik på Submit (Send).
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Låse/oplåse undersøgelser 

Lås vigtige undersøgelser for at beskytte dem mod sletning.

1. Højreklik på undersøgelsen og vælg Lock (Lås).

2. Du kan låse en undersøgelse ved at højreklik på denne og vælge 

Unlock (Lås op).

Indlæse undersøgelser

• Vælg en undersøgelse (eller flere undersøgelser/

volumener) på patientlisten og klik på 

.

TIP: Knappen Load Volume (Indlæs volumen) 

ændrer sig på baggrund af det, du valgte i 

indholdsruden.

Arkivere på cd/dvd

• Du kan gemme den valgte undersøgelse på en cd/dvd ved at klikke 

på .

TIP: Gem disse filtyper på en cd eller dvd:

• Patient-DICOM-filer (.dcm-filer)

• Patientvolumener (.avol-filer)

• Patientrapportfiler (.htm-filer, der opslås på intranettet)

• Patientmediefiler (f.eks. .png, .avi og forudindstillede filer)

BEMÆRK: Hvis du optager et eller flere volumener på en cd eller dvd, 
og du på et senere tidspunkt vil tilføje flere volumener, skal du sikre 
dig, at du ikke prøver at optage det samme volumen to gange på 
cd'en eller dvd'en. Hvis du gør dette, bliver cd'en eller dvd'en 
ulæselig.
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DICOM-eksport

Du kan eksportere originale DICOM-data, dokumentation eller begge dele 

til en DICOM-server.

1. Højreklik på en patientundersøgelse eller volumenfil og vælg Export 

(Eksportér).

BEMÆRKNINGER: 

• Eksport på undersøgelsesniveau omfatter originale DICOM-

data, 3D-volumener og eventuelle 2D-serier. Du kan også 

medtage snapshots og batches.

• Eksport på volumenniveau omfatter originale DICOM-data, 

3D-volumener og eventuelle 2D-serier. Du kan også medtage 

snapshots, hvis de er tilknyttet det valgte volumen. Batches 

kan ikke eksporteres på volumenniveau.

• Når du eksporterer til en anden VitreaWorkstation, så er det 

vigtigt, at de oprindelige volumendata er til stede på det 

modtagende system, for at snapshots kan blive modtaget 

og gendannet.

2. Vælg en server på listen.
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3. Vælg Export original data only (Eksportér kun de oprindelige data), 

Export original and snapshot data (Eksportér de oprindelige og 

snapshotdata) eller Export snapshots only (Eksportér kun 

snapshots).

BEMÆRK: Dokumentation består af snapshots og batches.

4. Du kan anonymisere patientoplysningerne ved at vælge Set 

anonymization (Angiv anonymisering).

BEMÆRKNINGER: 

• Anonymisering kan kun udføres for eksporter på 

undersøgelsesniveau.

• Hvis en undersøgelse indeholder dokumentation, 

er anonymisering kun tilladt for Export original and 

evidence data (Eksportér oprindelige og dokumentationsdata).

• Snapshots gendannes ikke, hvis de anonymiseres.

• Anonymisering fjerner ikke demografiske oplysninger, der er 

brændt ind i et snapshot eller batchbillede.

5. Klik på Export (Eksportér).

DICOM/CD/Smart forespørgsel

Send en forespørgsel om patientundersøgelser til en DICOM-enhed eller 

en cd/dvd. Forespurgte patientdata, der hentes fra DICOM-enheder, 

indeholder kun de originale DICOM-skivedata. Send en forespørgsel til 

andre arbejdsstationer på din arbejdsplads, hvis de er konfigureret som 

DICOM-forespørgselsenheder.

BEMÆRK: Vitrea henter på serieniveau, hvis DICOM-enheden 
understøtter det.

Forespørgsel og hentning

1. Vælg fanen for den server eller cd, der skal sendes en forespørgsel til, 

i området Query (Forespørgsel).

BEMÆRK: Servernavne er unikke for din arbejdsplads.
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Kontakt din systemadministrator for at få id'et på den server, hvor 

dataene er gemt, og andre oplysninger om konfiguration af 
arbejdsstationens forespørgselsfunktion.

2. Du kan sortere forespørgselsresultatet ved at vælge ved hjælp af 

rullemenuerne.

3. Klik på .

4. Vælg de undersøgelser på forespørgselslisten, du vil hente.

5. Klik på .

BEMÆRK: Servernavne er unikke for din arbejdsplads. Klik på 
menuen Server i DICOM-forespørgselsområdet i undersøgelses-
biblioteket for at få angivet servernavnene. Kontakt din systemad-
ministrator for at få oplyst id'et på den server, hvor dataene er 
gemt.

EKSEMPEL Du kan finde undersøgelser, hvor navnet starter med I, 
ved at indtaste i i feltet Patient Name (Patientnavn). Du kan finde 
et patient-id ved at vælge Patient ID (Patient-id) på listen og 
indtaste enten hele patient-id'et eller så meget af det, du kender, 
i feltet.

Brug en stjerne som et jokertegn for de dele af en dataværdi eller 

et navn, du ikke kender, bortset fra Accession Number 

(Optagelsesnummer).

BEMÆRK: Hvis du sender en forespørgsel til en DICOM-enhed for 
at kontrollere, om den har modtaget de eksporterede billeder, 
og du bemærker en forskel i antallet af billeder, der er angivet for 
undersøgelsen i undersøgelsesbiblioteket, og antallet af billeder, der er 
angivet på DICOM-forespørgsels-/cd-listen, skal du kontrollere, hvor 
mange snapshots der blev eksporteret med undersøgelsen, hvis der 
blev eksporteret nogen. Vitrea eksporterer snapshots som skjulte filer 
og medtager dem ikke i antallet af billeder, der angives i undersøgel-
sesbiblioteket. Omvendt tæller DICOM-enheder snapshot-billederne 
som en del af serien eller undersøgelsen, så antallet af billeder, 
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der vises for undersøgelsen på DICOM-forespørgsels-/cd-listen, 
omfatter dem. Hvis du ikke eksporterede snapshots med undersøgel-
sen, eller forskellen mellem antallet af billeder er betydelig, gik der 
muligvis noget galt under eksporten. Kontakt Vitals tekniske support 
for at få hjælp.

Finde relaterede undersøgelser (Smart forespørgsel)

Brug funktionen Smart Query (Smart forespørgsel) til at finde relaterede 

patientundersøgelser i et arkiv.

1. Vælg undersøgelsen på patientlisten.

2. Gå til forespørgselsområdet og vælg fane Smart Query (Smart 

forespørgsel).

3. Angiv forespørgselskriterierne.

4. Klik på .

5. Vælg de undersøgelser på forespørgselslisten, du vil hente.

6. Klik på .

Importere DICOM- eller DICOMDIR-data fra er medie

Når scannere og arbejdsstationer skriver data på et medie, sker det 

normalt i et format, der kaldes DICOMDIR, som er et standardiseret 

medieformat, der angiver organiseringen af data. Når billeder gemmes i 

DICOMDIR-format, genereres der en oversigtsfil med korte oplysninger 

om de data, det giver henvisninger til, f.eks. patientnavn, patient-id og 

undersøgelsesbeskrivelse. Du kan se billeder, der er gemt i dette format 

i Study Viewer eller Softread, ved at importere DICOMDIR-data fra en 

cd til undersøgelsesbiblioteket. Indlæs derefter billederne i Softread eller 

Study Viewer.
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Opgaver i vinduet Gallery (Galleri)

Brug af ændrede forudindstillinger 

FORSIGTIG: Vent, indtil segmenteringen er afsluttet, før du gemmer de 
ændrede forudindstillinger. Statusmeddelelsen nederst i vinduet viser status 
for segmenteringen.

Du kan angive dine egne foretrukne indstillinger for visualisering ved at 

oprette en Modified Preset (Ændret forudindstilling), som findes i galleriet.

1. Indlæs en undersøgelse.

2. Vælg en af standardforudindstillingerne.

3. Du kan ændre følgende indstillinger i fremviservinduet:

• Fremviservinduesformat

• Kontrolelementer for billeddannelse

• Skærmindstillinger

• Visningsindstillinger

• Billedets udseende

4. Tryk på CTRL-P, når du er færdig.

5. Klik på OK.

TIP: Det gemmer indstillingerne som en brugerdefineret 

forudindstilling. Standardforudindstillingerne berøres ikke.

TIP: Næste gang, du vælger den samme protokol, kan du anvende 

den ændrede forudindstilling. Navnet på alle ændrede 

forudindstillinger indeholder ordet "modified" (ændret).
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Opgaver i fremviservinduet

Åbning af værktøjer med genvejsmenuen og værktøjsruden

Højreklik i en visning for at få nem adgang til almindelige værktøjer, der 

bruges til den valgte protokol.

Panorering

Du kan flytte billedet i visningsfeltet ved at: 

• Midterklikke og trække.

• Højreklikke på billedet, og derefter klikke på og trække i .

Zoom ind og ud

Du kan øge eller mindske forstørrelsen af billeder ved at:

• Venstre + klik i midten og træk op eller ned.

• Højreklikke på billedet, og derefter klikke på og trække i . 

• Klikke på og trække i zoomikonet i nederste højre 

hjørne af visningen.

Zoomfaktoren (i %) vises i nederste højre hjørne af 

billedet visningen.
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Forudindstillinger for zoom:

• Højreklik på billedet og klik på  flere gange for at skifte mellem 

en række foruddefinerede zoomfaktorer.

• Klik på zoomikonet i nederste højre hjørne af 

visningen flere gange for at skifte mellem en række 

foruddefinerede zoomfaktorer.

Tilpasse vinduet/niveauet

Tilpas indstillingerne for vindue/niveau i en 2D- eller MPR-visning.

1. Højreklik på visningen og klik derefter på .

TIP: Eller gå til fanen Analysis (Analyse) eller Visual (Visuel) og klik på 

.

2. Klik og træk i visningen.

• Træk mod venstre/højre for at gøre vinduet bredere eller smallere.

• Træk opad/nedad for at justere niveauet.

• Træk diagonalt for at justere begge på samme tid.

TIP: Du kan angive præcise vindues- og niveauindstillinger med 

markøren et vilkårligt sted i visningen ved at skrive et tal efterfulgt 

af W (vindue) eller L (niveau).

ELLER

• Venstre- + højreklik og træk i visningen, samtidig med at der er 

aktiveret et værktøj.

ELLER

• Højreklik på visningen, og klik derefter på og træk i .
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Brug af foruddefinerede indstillinger for vindue og niveau

Du kan vælge en foruddefineret indstilling for vindue/niveau 

ved at klikke på rullelistepilen i nederste højre hjørne af 

visningen og vælge en værdi.

1. Vælg fanen Visual (Visuel).

2. Klik på rullemenuen i området Window/Level (Vindue/Niveau).

3. Vælg en indstilling.

Sådan oprettes brugerdefinerede indstillinger for vindue/
niveau:

1. Klik på rullemenuen i området Window/Level (Vindue/Niveau).

2. Vælg New (Ny).

TIP: Vælg Edit (Rediger) for at redigere en eksisterende indstilling for 

vindue/niveau.

3. Udfyld felterne Name (Navn), Window (Vindue) og Level (Niveau).

TIP: Markér afkrydsningsfeltet Key (Nøgle) for at sætte indstillingen for 

vindue/niveau som en "nøgleindstilling", dvs. en vigtig indstilling.

4. Klik på Save (Gem).

Indstillinger for vindue/niveau vises med fed skrift menuen Window/Level 

(Vindue/Niveau).

Rul gennem nøgleindstillingerne for hurtigt at få vist et 
interesseområde med forskellige indstillinger:

TIP: Du kan f.eks. undersøge en formodet polyp i en 

kolonundersøgelse ved at rulle gennem indstillingerne for 

vindue/niveau for at se, om der er luft i interesseområdet.

• Tryk på INSERT for at rulle gennem nøgleindstillingerne.
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Bruge trådkors

Flyt trådkorsene og få vist dataværdier (HU for CT-undersøgelser, 

intensitet for MR-undersøgelser) og koordinater i 2D-, MPR-visninger.

1. Højreklik på visningen og klik derefter på .

TIP: Eller gå til fanen Analysis (Analyse) eller Visual (Visuel) og klik på 

.

2. Klik på og træk i visning for at få vist HU- eller SI-værdier.

ELLER

Klik på visningen for at placere trådkors.

TIP: I 2D-visninger viser dette enkeltdataværdier for pixel, men ingen 

trådkors.

TIP: Klik på 3D-visningen for at flytte trådkors i MPR-visninger.

Tegning af linealer og skydelærer

Sådan tilføjes simple linealer til 2D- og MPR-visninger:

BEMÆRK: Foretag kun lineære målinger i 2D- og MPR-visninger. Det 
er muligt at tilføje linealer til 3D-billeder. Hvis du gør det, skal du sørge 
for at rotere 3D-visningen for at sikre, at linealen placeres, hvor du 
ønsker det.

1. Højreklik på visningen og klik derefter på .

TIP: Eller klik på  på fanen Visual (Visuel).

2. Klik på visningen på det sted, hvor linealen skal starte, træk derefter til 

den placering, hvor linealen skal stoppe, og slip.

TIP: Du kan rulle i visningen mellem endepunkter for at oprette en 

lineal, der spænder over flere planer.
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TIP: Du kan flytte det tal, der er tilknyttet målingen, ved at klikke på det 

og trække det.

TIP: Du kan ændre skriftstørrelsen på det tal, der er 

tilknyttet målingen, ved at højreklikke på linealen, 

vælge Change Size (Skift størrelse) og derefter 

vælge en ny skrifttypestørrelse.

TIP: Du kan tilføje 2D- og MPR-linealen til 3D-visningen 

ved at højreklikke på linealen eller måletallet og vælge Show in 

3D (Vis i 3D).

Sådan tilføjes skydelærer til 2D- og MPR-visninger:

En skydelære er en lineal eller en vinkel, der er tegnet på ét billede, 

som fortsat vises, når du ruller gennem visningen.

BEMÆRK: Skydelærer er ikke tilgængelig i 3D-visninger eller kurvede 
planreformateringsvisninger.

1. Tegn en lineal i en 2D- eller MPR-visning.

2. Placer markøren på linealen, højreklik og vælg Caliper 

(Skydelære).

3. Rul gennem visningen.

Sådan rykker du rundt mellem linealer og 
skydelærer:

1. Tryk på mellemrumstasten for at navigere mellem billeder med linealer 

eller skydelærer.

BEMÆRK: Når du navigerer til en skydelære, viser Vitrea det plan, hvor 
skydelæren sidst blev redigeret.

Sådan redigeres linealer:

1. Klik på og træk i et endepunkt for at flytte enden af linealen. 

2. Klik på og træk i midten af linealen for at flytte hele linealen.
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BEMÆRK: Flytning af hele linealen er kun tilgængelig for linealer, der 
ligger i ét plan.

Sådan slettes linealer:

1. Højreklik på linealen eller måletallet for at markere den/det. 

TIP: Linealen bliver lilla.

2. Vælg Delete (Slet) eller Delete All (Slet alt).

Tilføje mærkater og kommentarer

Du kan indtaste tekst direkte ind i et billede i fremviservinduet.

1. Højreklik på visningen og klik derefter på .

TIP: Eller klik på  på fanen Visual (Visuel) eller Analysis (Analyse).

2. Klik på billedet på det sted, hvor mærkaten skal placeres.

3. Vælg et udtryk på listen.

ELLER

Indtast kommentaren i tekstområdet.

TIP: Du kan fjerne en brugeroprettet post fra 

kommentarbiblioteket ved at højreklikke på 

den og vælge Delete (Slet). Standardposterne 

kan ikke slettes.

4. Klik på OK.

TIP: Du kan tilføje en pil i hjørnet af mærkaten ved at klikke på 

mærkaten, placere markøren i det hjørne, hvor du vil have 

mærkaten, og trække.
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• Du kan redigere en mærkat ved at dobbeltklikke på mærkaten og 

ændre skrifttypen, størrelsen, farven eller teksten i den dialogboks, 

der vises.

• Du kan nulstille skriftstørrelsen på en 3D-mærkat ved at højreklikke på 

den og vælge en ny skriftstørrelse.

• Du sletter en mærkat ved at højreklikke på den og derefter trykke på 

Delete (Slet) eller Delete All (Slet alle).

• Du kan flytte en mærkat ved at klikke på den og trække i den.

• Du kan tilføje en 2D- eller MPR-kommentar til 3D-visningen ved at 

højreklikke og derefter vælge Show in 3D (Vis i 3D).

BEMÆRK: Det gælder for MPR-visninger, at tekst, der er oprettet 
ved hjælp af kommentarer, målinger eller mærkater, vises fuldt ud på 
skærmen uden at køre ud af visningsfeltet. Hvis teksten er for stor, så 
den ikke kan være i MPR-visningsfeltet med den valgte skriftstørrelse, 
ændres skriftstørrelsen dynamisk til en lavere indstilling, der passer.

BEMÆRK: I 3D-visninger kan hele eller en del af teksten rykkes sig eller 
blive vist uden for visningsfeltet. Under rotation af eller panorering i en 
3D-visning kan det ske, at en del af teksten skjules af volumenet eller 
overlejrede visninger.

BEMÆRK: Det er ikke muligt at fortryde/annullere skrifttypeændringer. 
Teksten skal redigeres igen for at anvende ændringerne.
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Tage snapshots

Tag billeder, der gemmes på PACS, foretag tilføjelser til en rapport eller 

gendan arbejdsgangen.

TIP: Du kan skjule eller se trådkors på et snapshot ved at markere 

eller fjerne markeringen af Hide Crosshairs in Snapshot 

(Skjul trådkors i snapshots).

BEMÆRK: Indstillingen Hide Crosshairs in Snapshot (Skjul trådkors 
i snapshots) gemmes og anvendes, hver gang Vitrea anvendes.

1. Højreklik på visningen og klik derefter på .

Eller gå til fanen Analysis (Analyse) eller Visual (Visuel) og klik på .

2. Klik i visningen.

• Hold tasten ALT nede og klik derefter på visningen for at tage flere 

snapshots.

• Hold CTRL nede og klik i visningen for at tage et snapshot af hele 

fremviseren.

Beskæring af billedet

Du kan beskære data fra et billede for at isolere interesseområder i 2D- og 

MPR-visninger.

TIP: Beskæring af MPR-visninger beskærer også 3D-visningen.

1. Klik på  for at åbne et gult beskæringsfelt.

2. Placer markøren på et hjørne eller en side af beskæringsfeltet og træk 

det til den nye placering.

ELLER

Klik på og træk en farvet kant rundt på billedet, mens  er aktiv.

TIP: Du flytter hele beskæringsfeltet ved at klikke inde i det og trække 

det til den nye placering.
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TIP: Beskæring kan fortrydes ved at klikke på ikonet Reset Trim Limits 

(Nulstil beskæringskanter).

Tegne vinkler

Du kan tilføje profiler til 2D- og MPR-visninger.

1. Højreklik på visningen og klik derefter på .

TIP: Eller klik på  på fanen Visual (Visuel).

2. Klik det sted i visningen, hvor linealen skal starte, og slip.

3. Gå til det næste sted for linjesegmentet, klik og slip.

4. Gentag trin 3 så mange gange, som det er nødvendigt.

TIP: Vinkelpunkterne kan tilføjes til forskellige skiver.

5. Dobbeltklik på det sidste punkt for at afslutte linjen.

TIP: Du kan tilføje 2D- og MPR-vinklen til 3D-visningen ved at 

højreklikke på vinklen eller måletallet og vælge Show in 3D 

(Vis i 3D).

TIP: Du kan indstille vinklen som en skydelære, så den fortsat vises, 

når du ruller gennem visningen, ved at anbringe markøren på 

vinklen, højreklikke og vælge Caliper (Skydelære).
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BEMÆRK: Skydelærefunktionen ikke er tilgængelig på vinkler, der 
er oprettet på mere end én skive.

Slette vinkler:

1. Højreklik på linealen eller måletallet for at markere den/det.

TIP: Vinklen bliver lilla.

2. Vælg Delete (Slet) eller Delete All (Slet alt).

Tilføje pile

Sådan tilføjes pile til 2D-, MPR- og 3D-visninger:

1. Højreklik på visningen og klik derefter på .

TIP: Eller klik på  på fanen Visual (Visuel). Pileværktøjet skal være 

aktiv for at bruge mellemrumstasten til at gå igennem pile.

2. Klik på visningen på det sted, hvor punktet skal være, og træk derefter 

til den placering, hvor det skal stoppe.

TIP: Alle visninger, som pilen går igennem, viser pilen.

Slette pile:

1. Højreklik på pilen for at vælge den.

TIP: Pilen bliver lilla.

2. Vælg Delete (Slet) eller Delete All (Slet alt).

TIP: Du kan midlertidigt skjule pile ved at fjerne markeringen af 

afkrydsningsfeltet Measurements (Målinger).

Hop rundt mellem billeder, der indeholder pile:

• Tryk på mellemrumstasten for at gå frem i rækkefølgen gennem 

billeder, der indeholder pile.

• Tryk på SHIFT og MELLEMRUMSTASTEN for at gå tilbage i 

rækkefølgen gennem elementer, der indeholder pile.
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Tegning af elliptiske konturer

Du kan tilføje elliptiske konturer til 2D- og MPR-visninger. Målinger af 

overfladeareal vises, når du tegner konturlinjer.

1. Højreklik på visningen og klik derefter på .

ELLER 

Gå til fanen Analysis (Analyse) eller Visual (Visuel), vælg 

ROI-rullemenuen og klik på .

2. Klik og træk på visningen for at tegne.

3. Du kan redigere en ellipseformet kontur ved at klikke på et af 

hjørnepunkterne og trække det til den nye placering.

4. Du kan dreje en ellipseformet kontur ved at klikke på det øverste 

midterste punkt og trække.
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5. Du kan flytte en kontur ved at klikke på firkanten i midten og trække 

den til den nye placering.

6. Du kan slette konturen ved at klikke på den for at vælge den 

og derefter trykke på taste DELETE.

Tegning af frihåndskonturer 

Du kan tilføje ROI-konturer til 2D- og MPR-visninger. Målinger af 

overfladeareal vises, når du tegner konturlinjer.

1. Højreklik på visningen og klik derefter på .

ELLER

Gå til fanen Analysis (Analyse) eller Visual (Visuel), vælg 

ROI-rullemenuen og klik på .

2. Klik på og træk i visningen for at tegne.

ELLER

a. Klik langs omkredsen af interesseområdet og afsæt forankrings-
punkter.

b. Dobbeltklik på det sidste forankringspunkt.

3. Du kan redigere en frihåndskontur ved at anbringe markøren på kontur 

og derefter trække kanten til den nye placering.

ELLER

Klik for at tilføje flere forankringspunkter.
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3D Viewer-funktioner

Brug de 3D-specifikke indstillinger i genvejsmenuen.

Menupunkt Beskrivelse
3D Box (3D-boks) Viser en gul 3D-boks omkring volumenet, 

som angiver placeringen af det skråtstillede 
beskæringsplan.

Reset Orientation 
(Nulstil retning)

Sender dig tilbage til den oprindelige retning.

3D VR Denne indstilling er nedtonet i normal tilstand. 
Hvis du er i en af de nederste 4 tilstande i 
genvejsmenuen, skal du vælge 3D VR for at gå 
tilbage til normal tilstand og deaktivere snitplaner.

Native Thickness 
MPR (MPR med 
oprindelige 
tykkelse)

Viser et billede med den originale 
scanningstykkelse.

Thick Slab MIP 
(Tyk skive-MIP)

Viser et 10 mm tykt MIP-billede.

Thick Slab VR 
(Tyk skive-VR)

Viser et 10 mm tykt volumengengivelsesbillede.

Oblique Trim 
(Skråtstillet 
beskæring)

Udfører beskæring i et skråtstillet plan.

Front Cut Plane 
(Forreste 
snitplan)

Viser et 1-snitplan. Brug denne indstilling til at se 
hjertekamre.
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Hvis du vælger Native Thickness MPR (MPR med oprindelige tykkelse), 

Thick Slab VR (Tyk skive-VR) eller Front Cut Plane (Forreste snitplan) 

i genvejsmenuen, kan du se en anden del af volumenet ved hjælp af klik 

og træk. Omdrejningspunktet ligger i midten af volumenvisningen. 

• Klik og træk i midten af volumenvisningen for at dreje visningen på 

snitplanet.

• Brug panorering til at flytte volumenet og ændre 

omdrejningspunktet. 

• Højreklik og træk op eller ned for at flytte snitplanet tættere på eller 

længere væk fra øjet. 

• Højreklik og træk mod venstre eller højre for at justere 

skivestørrelse.

• Klik på og træk i den ydre kant af visningen for at rotere volumenet.

Skifte aktive volumener

Når der er indlæst flere volumener, kan du skifte det valgte volumen ved 

hjælp af volumennavigationsknapperne nederst i fremviservinduet.

BEMÆRK: Knapperne Volume Navigation (Volumennavigation) vises, 
når der er to eller tre indlæst volumener, og de er tilgængelige med 
alle protokoller, undtagen lever-CT, hjerneperfusion, organperfusion, 
kolon-CT, aortastent-CT og samtlige hjerte-CT.

TIP: Du kan ændre betegnelsen på knappen for den aktuelt valgte 

knap:

a. Klik på  og vælg et navn eller indtast et nyt navn.
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b. Klik på  for at gå til det næste volumen eller klik på   for at 
afslutte.

Udførelse af segmentering

Segmentering er en metode til at isolere nogle dele og fjerne andre dele af 

et volumen. Med Anatomy Segmentation (Anatomisegmentering) kan du 

tildele definitioner til forskellige områder og anvende visualiseringsindstil-

linger på de enkelte områder.

Automatisk knoglesegmentering

Automatisk knoglesegmentering fungerer bedst, når HU-intensiteten 

af karlumen er under 1550 HU. Hvis der er artefakter, f.eks. kunstige 

led af metal, på billedet, fungerer automatisk segmentering bedst, 

når HU-intensiteten af artefakterne er under 1976 HU.

BEMÆRK: Automatisk knoglesegmentering er tilgængelig for følgende 
protokoller:

• Vascular: Aorta CT (Vaskulær: Aorta-CT)

• Vascular: Carotid CT (Vaskulær: Halspulsåre-CT)

• Vascular: CoW CT (Vaskulær: CT af Willis cirkel)

• Vascular: Runoff CT (Vaskulær: CT af afløb)

• Vascular: Renal CT (Vaskulær: Nyre-CT)T

• Generic CT (Generisk CT)

• Abdominal CT

• Larynx/Airway CT (CT af strubehoved/luftveje)

1. Klik på AutoBone (AutoKnogle) 

i området Segment Anatomy 

(Segmentér anatomi).

TIP: Klik på rullelisten for at vælge mellem nedenstående, hvis du har 

flere volumener indlæst:
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• This Volume (Dette volumen) - Anvender 

knoglesegmentering på det aktuelt valgte 

volumen.

• All Volumes  (Alle volumener) - Anvender knoglesegmentering 

på alle indlæste volumener.

• Current - Apply all Volumes (Aktuelle - Anvend alle 

volumener) (kun for sammenfaldende undersøgelser) - 

Anvender knoglesegmentering på det aktuelle volumen, 

og segmenterer derefter de samme voxelplaceringer i de 

andre volumener.

BEMÆRK: Hvis der tidligere blev udført knoglesegmentering, viser der 
en dialogboks, hvor du kan erstatte det eksisterende knogleområde 
eller flette knogleområderne.

2. Gennemgå segmenteringen og brug teknikken Manually Segment 

Bone (Manuelt knoglesegmentering) til at segmentere yderligere 

knogleområder.

Manuel knoglesegmentering

1. Klik på Bone (Knogle) i området 

Segment Anatomy (Segmentér 

anatomi).

2. Klik på et knogleområde i 

3D-visningen.

ELLER

Klik på en del af en kortikal (lyseste hvide) knogle i 2D-visningen.

Vitrea viser en blå overlejring af de områder, der segmenteres. Brug 

denne som en rettesnor til at fastlægge, om det er nødvendigt at øge 

eller reducere det valgte område.

TIP: Sørg for, at den blå overlejring kun dækker knogleområder. 

Hvis der er overlejring af kar, skal du klikke på  eller 

justere HU-skyderen for at vælge et mindre HU-område.

3. Sådan fjernes en del af det valgte (blå) område:
Almindelige opgaver 97 
VPMC-13567 A



a. Placér markøren over området, indtil der vises en lilla overlejring. 

b. Rul med musehjulet i 3D-visningen for at øge eller reducere 
størrelsen på den lilla overlejring.

ELLER

Tryk på tasten + eller - på tastaturet i MPR-visningerne.

c. Klik på den lilla overlejring.

Det pågældende område segmenteres ikke sammen med resten 

af knogleområdet.

4. Gå til feltet Multi-pick Bone (Flere valg af knogle) i fremviseren og klik 

på  eller  efter behov.

TIP: Knapperne Less (Mindre) og More (Mere) reducerer eller øger 

HU-området med 20.

5. Træk i HU-skyderen for at justere HU-området efter behov.

TIP: Du kan også klikke på et HU-tal og angive en bestemt værdi.

6. Klik på  eller  efter behov.

TIP: Knapperne Dilate (Udvid) og Erode (Nedbryd) reducerer eller 

øger det valgte område med 1 pixel i 2D-visninger og med en 

1 voxel i 3D-visninger for hvert klik.

TIP: Når du bruger knappen Dilate (Udvid), skal du sørge for, at den 

blå overlejring ikke "siver" ind i et område, du ikke ønsker valgt.

7. Gentag processen fra trin 2 for at segmentere alle knogler i visningen.
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8. Klik på .

Vitrea føjer et element til 

området Anatomy Management 

(Anatomihåndtering).  

Standardvisningsindstillingen for Bone 

(Knogle) fravælges, så den ikke vises.

BEMÆRK: Med to eller tre sammenfaldende 
volumener indlæst, vises afkrydsningsfeltet All Phases (Alle faser), så 
du kan vælge at anvende segmenteringen på alle indlæste faser.

BEMÆRK: Vitrea gemmer ikke manuelt tilpassede HU-områder. Næste 
gang du klikker på et område, anvendes standard-HU-området.

Fjerne fragmenter

1. Klik på  for at fjerne segmenter.

2. Gennemgå den blå overlejring for at sikre, at alle fragmenter er valgt.

TIP: Gennemgå den blå overlejring for at sikre, at der kun er valgt 

fragmenter, ikke kar.

TIP: Klik på knapperne Smaller (Mindre) eller Larger (Større) for at 

tilpasse størrelsen på de valgte fragmenter.

3. Kontroller, om rullelisten Add To (Tilføj til) angiver 

Recycle Bin (Papirkurv) og klik derefter på 

.

Vitrea føjer et element til området Anatomy Management 

(Anatomihåndtering). Standardvisningsindstillingen for Recycle 

Bin (Papirkopi) fravælges, så den ikke vises.
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4. Vælg Base i området Anatomy Management (Anatomihåndtering) for 

at ændre indstillingen for vindue/niveau.

5. Højreklik i 3D-visningen og vælg derefter .

6. Klik på og træk i visningen.

TIP: Træk opad for at fjerne væv fra visningen. Træk nedad for at hente 

væv ind i visningen.

Segmentering af kar vha. valg med ét klik

1. Klik på rullelistepilen i området 

Segment Anatomy (Segmentér 

anatomi).

2. Klik på .

3. Klik på et kar i 3D-visningen.

4. Justér det valgte område efter behov med den blå overlejring som 

rettesnor.

TIP: Klik på flere kar for at føje dem til listen over kar.

5. Klik på .

Vitrea føjer et element 

til området Anatomy 

Management 

(Anatomihåndtering).

BEMÆRK: Med to eller tre sammenfaldende volumener indlæst, 
vises afkrydsningsfeltet Alle Phases (Alle faser), så du kan vælge 
at anvende segmenteringen på alle indlæste faser.
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Segmentering af kar vha. dynamisk vækst

1. Klik på rullelistepilen i området 

Segment Anatomy (Segmentér 

anatomi).

2. Klik på .

3. Klik på karret og hold museknappen nede for at 

lade karrets forgreninger vokse.

4. Justér det valgte område med skyderen Vessel 

Grow (Karvækst). Brug det blå område i billedet 

som rettesnor.

TIP: Anvend MIP-gengivelse og lidt tykkelse på 

MPR-visningen for bedre at visualisere det 

valgte område.

5. Klik på .

BEMÆRK: W/L-indstillingerne (Vindue/niveau) for visningen afgør, hvad 
der vælges. Inden opstart af denne arbejdsgang skal Vindue/niveau 
tilpasses, således at karret er visuelt adskilt fra det omkringliggende 
væv. Det vil mindske risikoen for, at du uforsætligt får valgt andet 
nærliggende væv.

Vitrea føjer en liste til området Anatomy 

Management (Anatomihåndtering).

BEMÆRK: Med to eller tre sammenfaldende 
volumener indlæst, vises afkrydsningsfeltet 
Alle Phases (Alle faser), så du kan vælge 
at anvende segmenteringen på alle indlæste 
faser.
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Segmentering af organer

TIP: Tilpas om nødvendig vindue/niveau-indstillingen for Base, 

således at organet vises fuldt ud og i fast form.

1. Klik på Organ i området 

Segment Anatomy (Segmentér 

anatomi).

TIP: Klik om nødvendigt på 

rullelisten for at vælge knappen Organ.

Der vises en grøn overlejring omkring markøren.

BEMÆRK: Det er muligt at udføre organsegmentering i skråtstillet 
MPR-tilstand, men den grønne overlejring vises ikke.

2. Du kan øge eller reducere HU-densitetsområdet for voxel, som skal 

medtages i det valgte område, ved at trykke på tasterne + og -.

3. Klik på organet.

4. Bliv ved med at vælge organet, hvis kun en del af det vælges (blå), 

indtil hele segmenteringen er gennemført.

5. Rul gennem visningen for at kontrollere, om organet er korrekt valgt.

6. Gå til rullelisten, vælg og markér Other (Andet) i feltet og indtastet 

navnet på organet.

7. Klik på .
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Vitrea føjer en liste til området Anatomy 

Management (Anatomihåndtering).

BEMÆRK: Brug knappen Visible (Synlig) og 
ovenstående arbejdsgang for at få tydeligt 
adskilte områder.

BEMÆRK: Med to eller tre sammenfaldende 
volumener indlæst, vises afkrydsningsfeltet Alle Phases (Alle faser), 
så du kan vælge at anvende segmenteringen på alle indlæste faser.

Formgivning i 3D

BEMÆRK: Vitrea tillader ikke brug af værktøjet Sculpt (Formgiv) 
til redigering af følgende eksisterende områder: Knuder, tumorer, 
områder med leverresektion samt områder med oversigtskort over 
hjerneperfusion. Brug værktøjet Edit (Rediger) til at redigere disse 
områder.

Brug Sculpt (Formgiv) i 3D-visningen til at oprette et nyt område eller tilføje 

noget til områderne Base eller Recycle Bin (Papirkurv).

1. Klik på Sculpt (Formgiv) i 

området Segment Anatomy 

(Segmentér anatomi).

2. Tegn en kontur omkring det 

område, der skal formgives i 3D-visningen.

3. Vælg en indstilling i dialogboksen 3D Sculpt (Formgivning i 3D):

• Keep (Bevar) - Tilføjer dataene inden for konturen til det område, 

der er angivet under knappen (et område, der er vist)

• Remove (Fjern) - Tilføjer dataene inden for konturen til det 

område, der er angivet under knappen (et område, der er skjult)

• AddTo (Tilføj til) - Tilføjer dataene inden for konturen til det område, 

der er angivet på rullelisten. Klik på rullepilen for at skifte område. 
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BEMÆRK: Med to eller tre sammenfaldende volumener indlæst, vises 
afkrydsningsfeltet All Phases (Alle faser), så du kan vælge at anvende 
segmenteringen på alle indlæste faser.

Formgivning i en MPR-visning

BEMÆRK: Vitrea tillader ikke brug af værktøjet Sculpt (Formgiv) 
til redigering af følgende eksisterende områder: Knuder, tumorer, 
områder med leverresektion samt områder med oversigtskort over 
hjerneperfusion. Brug værktøjet Edit (Rediger) til at redigere disse 
områder.

Brug Sculpt (Formgiv) i MPR-visningen til at oprette et nyt område eller 

tilføje noget til områderne Base eller Recycle Bin (Papirkurv).

1. Klik på Sculpt (Formgiv) i 

området Segment Anatomy 

(Segmentér anatomi).

TIP: Klik på  for at maksimere 

MPR-visningen.

2. Tegn en kontur omkring interesseområdet.

• Klik, hold og træk for at tegne en sand frihåndskontur.

• Klik, slip og træk for at tegne en kontur, der forsøger automatisk at 

definere kanten af området (baseret på HU-enheder).

TIP: For at undgå at tegne en automatiske kontur skal du klikke på 

området for at sætte forankringspunkter.

3. Rul et par skiver, og gentag derefter trin 2.

BEMÆRK: Interpolerede konturer mellem automatiske konturer 
er faktisk interpolerede og følger ikke nødvendigvis kanten af 
området. Rediger interpolerede konturer, hvis det er nødvendigt.

4. Bliv ved med at rulle og tegne, indtil du når den sidste skive, der viser 

området.

TIP: Vitrea viser automatisk en farvet overflade på 3D-visningen.
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5. Hvis MPR var maksimeret, skal den minimeres, før du kan se 

3D-visningen.

6. Drej 3D-visningen for at kontrollere, om overfladen indeholder hele det 

område, der skal formgives.

7. Kontrollér, om det korrekte områdenavn er anført på rullelisten Region 

(Område), og klik derefter på .

TIP: Klik på rullelisten for at skifte område.

BEMÆRK: Med to eller tre sammenfaldende volumener indlæst, 
vises afkrydsningsfeltet Alle Phases (Alle faser), så du kan vælge 
at anvende segmenteringen på alle indlæste faser.

Automatisk segmentering af hud

BEMÆRK: Automatisk segmentering af hud er tilgængelig for følgende 
protokoller:

• Vascular: Aorta CT (Vaskulær: Aorta-CT)

• Vascular: Carotid CT Vaskulær: Halspulsåre-CT

• Vascular: CoW CT (Vaskulær: CT af Willis cirkel)

• Vascular: Runoff CT (Vaskulær: CT af afløb)

• Vascular: Renal CT (Vaskulær: Nyre-CT)

• Generic CT (Generisk CT)

• Abdominal CT

• CT af strubehoved/luftveje

• Liver CT (Lever-CT)
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1. Klik på rullepilen i området Segment 

Anatomy (Segmentér anatomi) og vælg 

derefter AutoSkin (AutoHud).

2. Klik på .

TIP: Klik på rullelisten for at vælge mellem nedenstående, hvis du har 

flere volumener indlæst:

• This Volume (Dette volumen) - Anvender 

segmentering af hud på det aktuelt valgte 

volumen.

• All Volumes (Alle volumener) - Anvender segmentering af hud 

på alle indlæste volumener.

• Current - Apply all Volumes (Aktuelle - Anvend alle 

volumener) (kun for sammenfaldende undersøgelser) - 

Anvender segmentering af hud på det aktuelle volumen, 

og segmenterer derefter de samme voxelplaceringer i de 

andre volumener.

BEMÆRK: Hvis der tidligere blev udført segmentering af hud, vises der 
en dialogboks, hvor du kan erstatte det eksisterende hudområde eller 
annullere anmodningen.

BEMÆRK: Hudområdets egenskaber for vis og skjul afhænger af den 
valgte indstilling for synlighed.
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Vise knoglen igen og gøre den halvgennemsigtig

1. Vælg Bone (Knogle) på listen Anatomy 

Management (Anatomihåndtering).

2. Træk skyderen Transparency 

(Gennemsigtighed) til den ønskede 

værdi.

TIP: Knoglen i visningen ændrer 

gennemsigtighed, når du trækker 

i skyderen.

TIP: Klik på en knap med forudindstillet 

synlighed.

Farve områder i MPR'er

1. Vælg et element på listen Anatomy Management (Anatomihåndtering).

2. Markér afkrydsningsfeltet Tint/MPR 

(Farv/MPR) for det pågældende område.

TIP: MPR-visningerne viser en farvet 

overlejring for det eller de valgte 

områder.

BEMÆRK: Det farvede område kan virke, som om det er for stort, 
for lille eller overlapper nogle steder, f.eks. i skråtstillede retninger 
eller visninger med ekstremt meget zoom. Det skyldes sub-voxel-
gengivelse. De konturer, der definerer det farvede område, er stadig 
korrekte, uanset hvordan farvningen ser ud på visningen.

Redigere områder

1. Vælg et område.

2. Klik på .
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Konturer, der definerer området, vises i MPR-visningerne.

3. Vælg, hvilken MPR-visninger der skal arbejdes i.

TIP: Klik på  for at maksimere MPR-visningen.

4. Klik på kanten af konturen og træk den.

5. Rul, og fortsæt redigeringen.

6. Klik på .

Visning af en miniature af et område

1. Lad markøren svæve over en post på listen Anatomy Management 

(Anatomihåndtering).

Der vises et lille billede af området, også selvom området aktuelt er 

skjult.

Håndtering af områder

1. Klik på rullelisten Options (Indstillinger) 

på listen Anatomy Management 

(Anatomihåndtering) for et element 

eller højreklik på et element.
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2. Vælg en indstilling:

BEMÆRK: Ikke alle indstillinger er tilgængelige for området Base.

3. Du omdøber en område ved at højreklikke på områdenavnet og vælge 

Rename (Omdøb).

BEMÆRK: Vitrea reserverer visse navne (afhængigt af protokollen) til 
beskyttede eller ikke-redigerbare områder. Hvis du forsøger at 
omdøbe et ikke-beskyttet område til et beskyttet områdenavn, 
indsætter Vitrea et tal i enden af navnet. Hvis du f.eks. forsøger at 
omdøbe et område med navnet "Andre" til "Tumor", ændrer Vitrea det 
til "Tumor-0".

4. Du kan slette et område fra listen ved at højreklikke på navnet på 

området og vælge Delete (Slet). Området tilføjes til område Base igen.

Edit (Rediger) - Rediger de konturer, der definerer 
området. Det samme som knappen Edit (Rediger). 
Se side 107.

Delete (Slet) - Slet området fra listen og gå tilbage 
til området Base.

Rename (Omdøb) - Omdøb området. Se nedenfor.

Highlight & Tint/MPR (Fremhæv og farv/MPR) - 
Farv området i MPR-visningerne. Det sammen som 
afkrydsningsfeltet Tint/MPR (Farv/MPR). Se 
side 107. 

Change Colors (Skift farver) - Ændr farven på 
området. Se side 110.

Edit Opacity & Colors (Rediger opacitet og 
farver) - Opret et brugerdefineret farveskema. 
Se side 112.

Dilate eller Erode (Udvid eller Nedbryd) - Udvid 
eller nedbryd området.

Merge (Flet) - Felt to områder. Se side 110.

Show Volume (Vis volumen) - Se områdets 
volumenmålinger i 3D-visningen. Se side 139.

Export as STL (Eksportér som STL) - Eksportér 
området som en .stl-fil.

Batch Segmented Region (Batchsegmenteret 
område) - Opret en ny DICOM-serie, hvor alle voxel 
uden for det segmenterede område er maskeret 
(“mørklagt”).
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Flette områder

1. Vælg en område og højreklik.

2. Vælg Merge (Flet).

3. Vælg et andet område på listen.

Ændre et områdes udseende

1. Vælg et element på listen Anatomy Management (Anatomihåndtering).

2. Klik på rullemenuen Options (Indstillinger) 

i elementet.

3. Vælg Change Colors (Skift farver).
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4. Vælg en forudindstilling.

Det valgte område ændres, så det passer med den forudindstilling, 

du klikkede på.

ELLER

Klik på 

5. Vælg et farveskema i menuen.

6. Klik på OK.
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Oprette et brugerdefineret farveskema

1. Vælg et element på listen Anatomy Management (Anatomihåndtering).

2. Klik på rullemenuen Options (Indstillinger).

3. Vælg Edit Opacity and Colors (Rediger opacitet og farver).

4. Du kan andre indstillinger for farve og opacitet efter behov.

a. Klik på et felt i farvepunktbjælken.

b. Vælg en farve i farvepanelet.

c. Tilpas farven.

d. Klik på W/L-bjælkerne (vindue/niveau) og træk i dem for at justere 
HU.

a

b c

d
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Billed-
tekst

Beskrivelse

1 Indstilling af Transparency (Gennemsigtighed) - Træk i 
skyderen (eller indtast en værdi) for at justere 
opacitetsprocenten.

2 Området Curve Editor (Kurveredigering) - Træk i 
orienteringspunktet for at justere opacitetskurven. Dobbeltklik 
et sted på kurven for at tilføje orienteringspunkter.

3 Område for Window/Level (Vindue/Niveau) - Træk i de 
gule linjer for at justere vinduesbredden. Træk i den røde linje 
at justere niveauet.
ELLER

Indtast værdier i de tekstfelter, der svarer til linjerne.

4 Farvegradient - Klik på et felt i farveskalaen og vælg en 
farve for det pågældende punkt.

5 Kurverulning - Træk for at rulle i hele kurvens længde.

6 Knappen Opacity fct.  (Opacitetsfunktion) - Klik for at vise 
de forudindstillede indstillinger for opacitetskurve.

7 Knappen Colors (Farver) - Klik for at vise de forudindstillede 
indstillinger for farvegradient.

8 Farvevælger - Klik på en farve for at indstille det valgte punkt 
på kurven.

9 Skyggevælger - Træk pilen langs bjælken for at justere den 
valgte farves skygge.

10 Indstilling af Color Model (Farvemodel) - Vælg RGB for at 
bruge modelle Rød Grøn Blå. Vælg HSL for at bruge 
farvemodellen Hue Saturation Lightness 
(farvemætningslysstyrke).
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5. Klik på  og vælg en opacitetskurve.

6. Klik på  og vælg en farvegradient.

TIP: Du kan gemme ændringer som en ny forudindstilling ved at klikke 

på , indtaste et navn og derefter klikke på Save (Gem).

7. Klik på .

Konfigurere belysnings- og visualiseringsindstillinger

Belysning oplyser et billede, så det bliver nemmere at se det. Der er flere 

metoder til at justere lysindstillinger. 

• Du kan ændre baggrundsfarven på et 3D-billede ved at klikke på 

Lighting (Belysning) og vælge Select 3D Background Color 

(Vælg baggrundsfarve for 3D) for at få vist farvepaletten.

11 Værdier for farvemodellen - Indtast specifikke værdier for 
farvemodellerne RGB og HSL. Området går fra 0 til 255.

12 Farveprøve - Viser den valgte farveprøve.

13 Knappen Zoom - Klik og træk opad for at zoome ind i 
kurveeditoren. Klik og træk nedad for at zoome ud.

14 Knappen Reset Zoom (Nulstill zoom) - Klik på at nulstille 
zoomniveauet for kurveeditoren.

15 Knappen Save Preset (Gem forudindstilling) - Klik på at 
gemme indstillingerne som en forudindstilling.

16 Knappen Reset (Nulstil) - Klik på at nulstille indstillingerne til 
standardindstillingerne.

17 Knappen Close (Luk) - Klik på for at lukke VR-editoren.

18 Log Scale (Logaritmisk skala) - Markér afkrydsningsfeltet for 
at anvende logaritmisk skalering. 

Billed-
tekst

Beskrivelse
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Ændre hele visningens udseende

• Klik på en indstilling for forudindstillet synlighed 

.

TIP: Klik på  for at vise de 

forudindstillede vælgerindstillinger.

TIP: Området ændres, så det passer med den 

forudindstilling, du valgte.
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Fusionering af flere volumener

Du kan oprette et fusioneret 3D-billede ved at kombinere to til fire serier.

1. Indlæs 2, 3 eller 4 serier.

BEMÆRK: Volumenerne skal have den samme referenceramme eller 
være sammenfaldende (for sammenlignende visning).

2. Vælg en protokol og forudindstillingen Dual Vol (Dobbelt volumen).

BEMÆRK: Fusionering af flere volumener er kun tilgængelig med 
følgende protokoller:

• Generic CT (Generisk CT)

• Abdominal CT

• Larynx/Airway CT (CT af strubehoved/luftveje)

• Lung CT (Lunge-CT): Kun forudindstillingerne Airway Analysis

• (Luftvejsanalyse) og Pulmonary Analysis (Lungeanalyse)

• Musculoskeletal CT (CT af muskler og skelet)

• Alle Vascular CT-protokoller (Vaskulær CT) undtagen TAVR og 

Stent Planning (Stentplanlægning)

• Alle MR-protokoller, undtagen Brain MR (Hjerne-MR)

• Alle XA-protokoller

3. Lav segmentering og beskæring, så du får den bedste visning af de 

ønskede områder i alle volumener.

TIP: Du kan skifte fra det aktuelt valgte volumen til et andet ved at 

klikke på knapperne i bunden af fremviservinduet.

4. Markér afkrydsningsfeltet Fusion 

(Fusionering).
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Der vises et fusioneret 3D-volumen i det valgte volumen (med ordet 

"fusion" angivet i nederste højre hjørne) samt områdeoversigter for 

alle volumener på listen Anatomy Management (Anatomihåndtering).

BEMÆRK: Når afkrydsningsfeltet Fusion (Fusionering) markeres, kan 
3D-billedet virke lidt mindre koncentreret end det ikke-fusionerede 
billede. 

5. Du kan bruge en af funktionerne til segmentering af anatomi 

(gennemsigtighed, farvning af MPR'er, forudindstillede indstillinger, 

osv.) til samtlige områder.

BEMÆRK: Hav følgende oplysninger i baghovedet, når du arbejder 
med fusionerede volumener:

• Trådkorsets placering bestemmes af det første synlige 

skæringspunktet på den fusionerede visning.

• Indstillingerne for vindue/niveau og visualisering for området 

anvendes stadig på den fusionerede visning.

• Pile og linealer, der er placeret i et enkelt volumen, vises i det 

fusionerede volumen.

• Pile, der tegnes i det fusionerede volumen, tilknyttes baseserien 

(den serie, som de andre series fusioneres ind i).
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Rullelisten Vessel Type (Kartype)

Kartypen bestemmes af den protokol, du vælger.

EKSEMPEL Hvis du vælger protokollen Carotid CT 
(Halspulsåre-CT), vælges kartypen Carotid (Halspulsåre) 
som standard. Hvis du vælger protokollen Generic CT 
(Generisk CT) eller MR, vælges kartypen Generic 
(Generisk) som standard.

Rullelisten Vessel Type (Kartype) angiver de kartyper, du undersøger, 

i henhold til følgende maksimumsdiametre:

Udførelse af karundersøgelse

Når du undersøger et kar, sporer Vitrea-softwaren karlumen og markerer 

det med en karindikatorlinje. Karindikatoren vises i 3D-visning. Hvis du 

arbejder i kurvet MPR-tilstand, plotter softwaren en linje gennem midten 

af karlumen i en af visningerne. Hvis du arbejder i skråtstillet MPR-tilstand, 

viser softwaren automatisk den bedste visning af karret på et skråtstillet 

plan i hele karrets længde.

BEMÆRK: Kontrastmidlets høje HU-værdi i 100 kV-scanninger 
betyder, at pålideligheden af kalciumregistrering i karlumen 
forventes at være lavere end ved almindelige kV-scanninger.

BEMÆRK: Karundersøgelse anbefales ikke til undersøgelse af aorta.

1. Højreklik på visningen og klik derefter på .

TIP: Eller klik på  på fanen Analysis (Analyse).

Generisk 18,0 mm

Neuro 7,0 mm

Halspulsåre 14,0 mm

Koronararterie 7,0 mm

Perifere 
elementer

10,0 mm

Lunge 9,0 mm

Nyre 8,0 mm
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2. Klik på karret.

TIP: Vitrea føjer et element til området Anatomy Management 

(Anatomihåndtering).

TIP: Udvid undersøgelsesværktøjet, hvis det ikke valgte nok af karret:

a. Højreklik på visningen og klik derefter på .

b. Klik på et punkt længere henne på det allerede valgte kar for at forlænge 
karret.

c. Du kan forbedre karindikatorlinjen ved at trække markøren langs 
karindikatorlinjen til den ønskede endepunkt og derefter klikke.

BEMÆRK: Karindikatorlinjen forsvinder, når du trækker 
i markøren. Den bliver ikke fjernet, før du klikker.

TIP: Sådan redigeres det valgte probeværktøj: 

a. Klik på .

Markøren ændres til en pen.

b. Vurdér midterlinjen for at kontrollere nøjagtigheden.

c. Flyt markøren (pennen) til et bestemt punkt langs midterlinjen og klik for at 
plotte et punkt for at ændre ruten for karrets midterlinje.

BEMÆRK: Der vises en ny rød linje, når du plotter punkter, 
for at vise dig, hvordan midterlinjen vises, hvis du klikker 
på . Denne linje vises som en referencelinje i 

3D-visningen.

d. Du kan om nødvendigt flytte markøren (pennen) til et andet punkt langs 
midterlinjen og klikke for at plotte et punkt. Fortsæt med at plotte alle 
yderligere punkter. Linjen opdateres, når du plotter ekstra punkter, så den 
går igennem alle brugerens orienteringspunkter.

BEMÆRK: Klik på linjen og træk i den, hvorefter den dynamisk 
viser den resulterende linje, efterhånden som du trækker. 
Punktet vises, når du slipper museknappen.

BEMÆRK: Drej, zoom og rul den kurvede visning, mens linjen 
oprettes. 
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BEMÆRK: Hold markøren over et plottet punkt. Blyanten 
ændres til en hånd. Klik for at flytte det plottede punkt.

BEMÆRK: Klik på , hvis du vil fjerne den røde 

midterlinje og starte forfra.

e. Klik på  for at anvende den ændrede (røde) midterlinje som 

den endelige midterlinje.

Måle midterlinjens længde

Længdeværktøjet måler længde langs midterlinjen mellem to punkter på 

karrets midterlinje.

1. Klik på  for at ændre volumenvisningen til et 1-op-billede og se en 

karprobevisning.

2. Klik på , som findes under Vessel Tools (Karværktøjer). 

3. Klik og træk for at tegne en længdemåling mellem to punkter på 

karret.

4. Klik på og træk i en af enderne for at redigere længden.

Værdien af længden vises i den proksimale ende af længdemålingen. 

Den repræsenterer længden langs midterlinjen mellem to bestemte 

punkter.

Oprette midterlinjevinkler

Vinkelværktøjet opretter en vinkel langs midterlinjen.

1. Klik på  for at ændre volumenvisningen til et 1-op-billede og se en 

karprobevisning.
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2. Klik på rullelisten for den første knap, 

som er placeret under Vessel Tools 

(Karværktøjer).

3. Vælg 

4. Klik og slip i kurvet visning for at starte vinklen.

5. Flyt markøren til spidsens placering på midterlinjen og klik og slip.

6. Flyt markøren til vinklens slutpunkt og klik og slip for at fuldføre vinkel.

Definere en læsion

Læsionsværktøj definerer en læsion i karret i en CPR-visning.

1. Klik på rullelisten i området Vessel Tools (Karværktøjer) for den anden 

knap.

Rullelisten indeholder følgende værktøjer:

Single (Enkelt) - Når du tegner en læsion vha. 

enkeltmetoden, identificerer Vitrea et punkt som 

referencepunktet. Vitrea viser området og 

minimumsdiameteren på det smalleste sted og ved 

referencepunktet og anvender disse målinger til beregning 

af areal og stenosediameter.

TIP: Referencepunktet skal muligvis flyttes manuelt.

Average (Gennemsnit) - Når du tegner en læsion vha. 

gennemsnitsmetoden, beregner Vitrea gennemsnittet 

af området samt minimumsdiameteren for start- og 

slutpunktet. Det sammenligner disse målinger med 

området og minimumsdiameteren på det smalleste sted 

for at oprette stenosemålinger.
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2. Vælg et værktøj.

3. Klik på CPR-visningen lige over starten af læsionen og 

træk til lige under enden.

TIP: Vitrea føjer et element til området Vessel 

Management (Karhåndtering).

TIP: Vitrea identificerer:

Dual (Dobbelt) - Når du tegner en læsion vha. 

dobbeltreferencemetoden, beregner Vitrea gennemsnittet 

af området og minimumsdiameteren for de 

referencepunkter, der er mærket med grønne linjer. 

Det sammenligner disse målinger med området og 

minimumsdiameteren på det smalleste sted for at oprette 

stenosemålinger.

Volume - Når du tegner et område vha. 

volumenmetoden, viser Vitrea lumens og ydervæggens 

volumen. Det identificerer også den ydervæggens 

maksimumsdiameter. Brug denne indstilling til områder 

med trombose.

Landing Zone (Landingszone) - Brug 

landingszoneindstillingen til at definere 

specifikke områder til indgående analyse.

Funktion Identificeret af
Identificeret læsion Blå linjer

Punktet med maks. 
indsnævring (stenose)

Røde pile

Lumendiameter ved 
stenosepunktet

Nummeret i den kurvede visning med 
rød kant, svarende til de røde pile 
(vises i kurvet visning med to-op)
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Definere en landingszone

Brug landingszoneindstillingen til at definere specifikke områder til 

indgående analyse.

1. Klik på .

2. Klik på rullelisten for den anden knap i området Vessel Tools (Karværktøjer).

3. Vælg 

4. Klik på og træk i den kurvede visning for at definere zonens proksimale 

og distale ende.

TIP: Når du har defineret landingszonen, vises den i feltet 

Measurements (Målinger). Højreklik for at omdøbe landingszonen.

5. Se landingszonens diametre.

Referencepunkt(er) for 
enkelte eller dobbelte 
referencelæsioner

Grønne linjer

• Sørg for at gennemgå 

placeringen af hver reference line 

og fastlæg, om den er nøjagtig 

for den identificerede læsion. 

Træk om nødvendigt i den 

grønne linje for at flytte den til den 

nærmeste normale del af karret.

Lumendiameter ved 
referencepunktet

Antal i den kurvede visning med grøn 
kant, svarende til de grønne linjer 
(vises i kurvet visning med to-op)

Stenosemålinger Tabel i bunden af CPR-visningen

Funktion Identificeret af
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2D-billeder

Du kan bruge 2D-formater til at se skiver, sådan som de blev optaget af 

scanneren. 

Der vises fire mærkater langs siderne af visningerne for at angive billedets 

retning: S - Superior, I - Inferior, A - Anterior, P - Posterior, L - Venstre, 

R -højre.

TIP: Du kan ændre visningsretningen ved at placere markøren over 

øverste venstre hjørne af visningen  og trække hjørnet til et 

andet hjørne af visningen .

TIP: Du kan omplacere visninger ved at klikke på øverste venstre 

hjørne af en visningsrude og trække den til en anden 

visningsrude.

Rulning gennem skiver

Du kan rulle gennem skiver i en bestemt montageskive, som om du ser en 

film, der består af en række skiver. Du kan rulle manuelt eller vha. 

automatisk rulning gennem 2D-skiver.
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Sådan ruller du:

• Højreklik og træk op eller ned

• Rul musehjulet op eller ned

• Tryk på pil til VENSTRE eller HØJRE 

• Automatisk rulning aktiveres ved at trykke SHIFT, højreklikke og 

derefter trække

• Tryk på PAGE UP eller PAGE DOWN for at bladre gennem 

billederne

Visning af en 2D-montage

1. Vælg et fremviservindueslayout, der viser fire, ni eller 

seksten skiver.

2. Rul med musehjulet i en af 2D-skivevisningerne for at rulle gennem 

skiverne.

3. Brug en af knapperne på fanen Analysis (Analyse) eller Visual (Visuel) 

for at fuldføre arbejdsgangen.

Stabling af billeder

Du kan oprette 2D-billeder ud fra de gennemsnitlige dataværdier for op til 

10 skiver. Det er nyttigt, når du gennemgår et volumen, der er scannet 

med en meget lille skivetykkelse.

• Klik på skyderen Slices to Stack (Skiver, 

der skal stables) og træk den til det antal 

skiver, der skal medtages i stablen.

Udføre en sammenlignende 2D-gennemgang

Du kan gennemgå flere volumener for det samme patient-id vha. 

fremviservinduesformatet 2D All Exams (Alle 2D-undersøgelser) .

1. Indlæs flere volumener (2-25) fra undersøgelsesbiblioteket.

2. Vælg den ønskede protokol.
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3. Vælg en forudindstilling, der omfatter formatet All Exams 

(Alle undersøgelser) .

TIP: Eller vælg format All Exams (Alle undersøgelser) fra 

fremviservinduet.

TIP: Tilpas de enkelte visuelle indstillinger, såsom vindue/niveau og 

retninger.

4. Du kan gruppere billederne ved at klikke på det øverste venstre hjørne 

af hver visning for at medtage den i gruppen.

TIP: En visnings hjørne og grænse bliver gul for at angive, at den 

indgår i gruppen.

5. Højreklik og træk i et grupperet billede for at rulle gennem alle 

grupperede billeder.

TIP: Alle billeder ruller side om side låst ved de skiver, du valgte, da du 

grupperede billederne.

TIP: Du kan fjerne et volumen fra gruppen ved at klikke på det øverste 

venstre hjørne af hver visning, der indeholder et billede, du vil 

fjerne fra gruppen.

TIP: Du kan gå tilbage til et enkelt volumen ved at klikke på en knap for 

fremviservinduesformat.
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MPR-billeddannelse
Med de fleste 3D-visningsformatet vises tre MPR-billeder 

(flerdimensionelle reformaterede) også i fremviservinduet sammen med 

3D-visningen. 

I retvinklet MPR-tilstand ligger de tre MPR-billeder i det sagittale, koronale 

og aksiale plan. Grænsens farve angiver, i hvilket plan billedet ligger, mens 

trådkorsenes farve angiver de to andre MPR-visninger.

Retning Grænse Trådkors Mærkater
Sagittal Blå Lodret: Grøn (koronal) 

Vandret: Rød (aksial)
A-P 
S-I

Koronal Grøn Lodret: Blå (sagittal) 
Vandret: Rød (aksial)

S-I
R-L

Aksial Rød Lodret: Blå (sagittal) 
Vandret: Grøn (koronal)

A-P
R-L
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Rulning gennem MPR'er

Du kan rulle gennem MPR'er for at se flere billeder inde i karret.

• Rul med musehjulet i visningen

• Højreklik og træk i visningen

• Tryk på pil til VENSTRE eller HØJRE.

Maksimere/minimere (1-op/tilbage)

Du kan maksimere visningen til fuld skærmstørrelse og minimere den til 

den oprindelige størrelse.

1. Klik på  i nederste venstre hjørne for at maksimere visningen 1-op.

2. Klik på  i nederste venstre hjørne for at minimere visningen til den 

oprindelige størrelse.

Dreje MPR'er

Drej placeringen af de tre MPR-visninger.

• Klik  i nederste venstre hjørne af en MPR-visning.

TIP: Brug dette til at skifte MPR-visninger i MPR-visning med 1-op.

MPR-gengivelse

Vælg MPR-gengivelsestilstande til at ændre udseendet af MPR-visninger.

1. Klik på rullelisten MPR Rendering (MPR-gengivelse).

2. Vælg en gengivelsesindstilling.
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Anvende MPR-farve og belysning

Indstillingen MPR Colored and Lit (Farvet og belyst MPR) anvender de 

samme indstillinger for farve, gennemsigtighed og belysning på MPR-

billederne, som der er anvendt på 3D-billedet/-billederne. Det kan bedst 

ses, når skivetykkelsen er indstillet til over 1.

Indstillingen er nyttig til de samme formål som volumengengivelse, med 

indstillingen ekstra skivetykkelse for mini-skiver.

• Average (Gennemsnit) (tykkelse på maks. 10 mm) - En skyggeind-

stilling, der viser data ved hjælp af de gennemsnitlige dataværdier 

for alle voxler i et billede.

Denne indstilling er særlig nyttig til visning af koronale og sagittale 

visninger af billeder med støj eller til simulering af en anden 

skivetykkelse, end hvad blev scannet. Brug af skivetykkelse og 

gennemsnit giver dig også mulighed for at rulle gennem datasættet 

hurtigere.

BEMÆRK: Tykkelsen for MPR Averaging (Gennemsnit af MPR) er 
begrænset til 10 mm. Hvis du vælger skråtstillet/kurvet MPR-tilstand, 
er MPR Averaging (Gennemsnit af MPR) deaktiveret, og visningerne 
ændres automatisk til volumengengivelse.

• MIP (maks. tykkelse på 100 mm) - En skyggeindstilling, der viser 

data med kun de højeste dataværdier for hver voxel i billedet. MIP 

er en god indstilling at bruge, når konkurrerende funktioner, der 

består af voxler med ens eller højere værdier, potentielt spærrer for 

det interessante.

Med den separate MPR MIP-indstilling kan du se en 

volumengengivelse side om side med MPR MIP-billeder.

Denne indstilling er særlig nyttig ved udførelse af følgende 

handlinger:

• Differentiering mellem kontrast og kalcium i kar

• Visning af tykke skive-MPR'er med mange små, løse 

knoglefragmenter i kroppen
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• Visning af halspulsårer, Willis cirklen, nyrer, afløb og kar for at 

vise plak

• Visning af en tyk skive-MPR, der viser alle leverkar i ét plan

• Volume Render (Volumengengivelse) (maks. tykkelse på 

100 mm) - bruger alle voxelværdier.

Med den separate indstilling MPR Volume Render (MPR-

volumengengivelse) kan du få vist en 3D MIP-gengivet volumen 

side om side med MPR-volumengengivne billeder.

Denne indstilling er nyttig til visning af kardybde.

• Colored and Lit (Farvet og tændt) (tykkelse på maks. 

100 mm) - Farven giver andre mætningsfaktorer på en tyk skive-

visning. De belyste dele kaster skygger for at producere strålende 

farver.

BEMÆRK: Hvis du bruger indstillingen Colored and Lit MPR 
(Farvet og belyst MPR), anvendes de indstillinger for farve, 
gennemsigtighed og belysning, der anvendes på 3D-billedet/-
billederne, også på MPR-billederne. Det kan bedst ses, når 
skivetykkelsen er indstillet til over 1.

Indstillingen Colored and Lit (Farvet og tændt) er nyttig til de 

samme formål som volumengengivelse, med indstillingen ekstra 

skivetykkelse for mini-skiver.

• MinIP (maks. tykkelse på 100 mm) - En skyggeindstilling, der viser 

data med kun de laveste dataværdier for hver voxel i billedet. 

MinIP er en god indstilling at bruge, når funktioner, der består af 

ensartede eller højere voxel-værdier, potentielt overskygger en 

funktion af interesse, der består af lavere voxelværdier på et 

scannet billede.

Denne indstilling er særlig nyttig, når man ser på luft eller væske på 

mini-skiver, f.eks. lungeluftveje eller dilaterede pancreasgange eller 

galdeveje.
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Tilpasning af MPR-tykkelse

Opret "mini-skiver" af MPR-visninger med flere 

skiver.

• Klik og træk tykkelsesskyderen til den ønskede placering.

TIP: Hvis  er aktiv, viser MPR visninger en stiplet linje på begge 

sider af trådkorsene for at angive skivens tykkelse.

TIP: Kontroller, om MPR-gengivelse er angivet til MIP for at få det 

bedste resultat.

Formgivning i MPR'er

Du kan formgive MPR-visninger for at isolere eller definere anatomiske 

strukturer. 

1. Rul til begyndelsen af det område, der skal defineres, i en MPR-

visning.

TIP: Maksimer (1-op) MPR-visningen for at forstørre visningen.

2. Højreklik og vælg  .

3. Klik og træk for at tegne en lukket form omkring det område, der skal 

defineres.

• Klik, hold og træk for at tegne en sand frihåndskontur.

• Klik, slip og træk for at tegne en kontur, der forsøger automatisk at 

definere kanten af området (baseret på HU-enheder).

TIP: For at undgå at tegne en automatiske kontur skal du klikke på 

området for at sætte forankringspunkter.

4. Rul et par skiver, og gentag derefter trin 3.

BEMÆRK: Interpolerede konturer mellem automatiske konturer er 
faktisk interpolerede og følger ikke nødvendigvis kanten af 
området. Rediger interpolerede konturer, hvis det er nødvendigt.
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5. Bliv ved med at rulle og tegne, indtil du når den sidste skive, der viser 

området.

TIP: Vitrea viser automatisk en farvet overflade på 3D-visningen.

6. Hvis MPR var maksimeret, skal den minimeres, før du kan se 

3D-visningen.

7. Drej 3D-visningen for at kontrollere, om overfladen indeholder hele det 

område, der skal formgives.

8. Kontroller, om det korrekte områdenavn er anført på rullelisten Region 

(Område), og klik derefter på .

TIP: Klik på rullelisten for at skifte område.

Skifte MPR-billeddannelsestilstande

Der er tre billedtagningstilstande for MPR-visninger. 

MPR-visningerne har en knap i nederste højre hjørne. 

Ikonet på knappen angiver den aktuelle tilstand. 

Du kan skifte tilstand ved at klikke på knappen eller på 

rullepilen ved siden af knappen og derefter vælge 

tilstanden.

Tilstand Beskrivelse

 Orthogonal 
(Retvinklet)

De tre MPR-visninger vises i præcis det sagittale, 
koronale og aksiale plan.

 Oblique 
(Skråtstillet)

En eller flere MPR-visninger vises i et skråtstillet plan. 
Nyttig til funktioner, der ligger i et andet plan end et af 
de retvinklede planer.

 Curved 
(Kurvet)

Kurvet MPR-tilstand opretter kurvede 
flerdimensionelle billeder.
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Brug af skråtstillet MPR-tilstand

I skråtstillet MPR-tilstand kan du ændre retningen af MPR-visningerne ved 

at dreje trådkorsene i en eller to MPR-visninger.

1. Højreklik på visningen og klik derefter på .

2. Placer markøren over et af trådkorsene i en af MPR-visningerne .

TIP: Denne visning forbliver i retvinklet tilstand, mens de to andre 

visninger viser billeder i skrå vinkler.

3. Træk trådkorset ind i visningen, mens du holder øje med de andre 

visninger.

TIP: Når du trækker, drejer trådkorsene omkring deres skæringspunkt, 

og forbliver vinkelret på hinanden.

TIP: Drej trådkorsene i mere end en visning.

TIP: Du kan flytte trådkorsets skæringspunkt ved at klikke på det sted, 

hvor du vil have trådkorset til at krydse.

4. Du kan "gå" langs et kar  ved at klikke på og trække i visningen.

TIP: Midten af trådkorset fungerer som et omdrejningspunkt.

Brug af kurvet MPR-tilstand

Brug en af MPR-visningerne i kurvet MPR-tilstand til at definere en kurve 

og vise den reformaterede ("udglattede") kurve i en anden visning.

1. Find ud af, hvilket plan der er referencevisningen, hvor du får 

trådkorset til at følge kurven.

TIP: 

• På koronale billeder af nyrearterier skal du arbejde i det aksiale 

plan. 
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• På sagittale reformaterede billeder af en ryg og aorta skal du 

arbejde i det koronale plan. 

• På koronale reformaterede billeder af ryg eller aorta skal du 

arbejde i det sagittale plan.

2. Klik på  i nederste højre hjørne af referencevisningen to gange, indtil 

ikonet vises .

TIP: Mærkaterne i nederste højre hjørne skifter til Reference, Curved 

(Kurvet) og Transverse (Tværgående).

3. Klik på  i nederste venstre hjørne af referencevisningen.

4. Rul med musehjulet i visningen, indtil du kan se startpunktet for den 

kurve, du vil definere.

5. Klik på den grønne linjes endepunkt og træk det til kurvens startpunkt.

6. Følg kurven ved at trække den grønne linjen til forskellige punkter 

langs midten af anatomien.

TIP: Der vises et grønt X, der hvor du placerer den grønne linje.

TIP: Brug musen til at rulle op og ned i visningen for at følge midten af 

anatomien.

7. Fortsæt langs hele kurven.

8. Klik på den grønne linjes endepunkt og træk det til enden af kurven.

9. Klik på  i nederste venstre hjørne af visningen.

10. Klik på  i nederste venstre hjørne af den kurvede visning.

11. Gennemgå den gule midterlinje for at sikre, at den følger midten af det 

kurvede område.

TIP: Klik og træk om nødvendigt midterlinjen for at omplacere den.
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12. Træk den mindre, lettere linje (målelinje) til et punkt langs midterlinjen 

for at måle.

13. Træk den længere, mørke linje (tværgående linje) til det andet punkt 

langs midterlinjen for at måle.

TIP: Afstanden mellem de to linjer og målingen 

af hele midterlinjen vises.

14. Du kan dreje den kurvede visning langs 

midterlinjen  ved at klikke på og trække 

i visningen.

Visning af 3D-trådkors

Du kan ændre billeder, der vises i MPR-visninger, ved at flytte 3D-trådkors 

i en 3D-visning til en ny placering. Det bevirker, at MPR-visninger 

automatisk opdateres til at vise skiver, der svarer til skæringspunkter af 

3D-trådkors.

1. Markér afkrydsningsfeltet 3D Crosshair (3D-trådkors).

2. Klik på 3D-billedet på den nye placering.
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3D-billeddannelse
3D-volumenvisninger kan ses udefra og indefra. Du kan vende dem og se 

dem fra alle vinkler, beskære dem, tilføje pile og meget mere.

Skifte 3D-billeddannelsestilstande

Der er fire billeddannelsestilstande for 3D-visninger. 

3D-visningerne har en knap i nederste højre hjørne. 

Ikonet på knappen angiver den aktuelle tilstand. 

Nogle tilstande er ikke tilgængelige i visse situationer.
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Du kan skifte 3D-tilstand ved at klikke på tilstandsknappen, indtil ikonet 

for den ønskede tilstand vises på knappen.

TIP: Hvis det ønskede ikon ikke vises, er den pågældende tilstand ikke 

tilgængelig. Det løses ved at vælge et andet 

fremviservinduesformat.

Udføre volumengengivelse og -rotation

Klik på en af genvejsknapperne for rotation i bunden af 3D-visningen for at 

dreje billedet. 

• Superior

• Inferior

• Anterior

• Posterior

• Left (Venstre)

• Right (Højre)

• Oblique (Skråtstillet)

Brug rullelisten Volume Render (Volumengengivelse) for at ændre 

3D-visningens udseende.

Tilstand Beskrivelse

 Fly Around (Hurtigt 
overblik)

For at se et volumen udefra.

 Fly Through (Hurtigt 
gennemsyn)

For at se indersiden af et lumen, der er fuldt 
med luft eller kontrastmiddel.

 Point of Interest (POI) 
(Interessepunkt)

For at se en lille del af billedet umiddelbart 
omkring trådkorsplaceringen.

 Reverse View 
(Omvendt visning)

For at få vist billedet modsat billedet i den 
primære 3D-visning.

 Oblique Trim 
(Skråtstillet beskæring)

For at beskære i et skråtstillet plan.

TIP: Højreklik i 3D-visningen og vælg 

Oblique Trim (Skråtstillet beskæring) 

for at aktivere denne tilstand.
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1. Klik på rullelisten Volume Render (Volumengengivelse).

2. Vælg en indstilling for volumengengivelse.

• Normal - Slukker lyset.

• Volume Render (Volumengengivelse) -  Visning af et 3D 

MIP-gengivet volumen side om side med gengivne MPR-

volumenbilleder. Nyttig til visning af kardybde.

• MIP (maks. projektion af intensitet) - En skyggeindstilling, der viser 

data med kun de højeste dataværdier for hver voxel i billedet. 

En voxel er det mindste opløselige kubiske område i et billede på 

en skærm. MIP er en god indstilling at bruge, når konkurrerende 

funktioner, der består af voxler med ens eller højere værdier, 

potentielt spærrer for det interessante.

• MinIP (min. projektion af intensitet) - En skyggeindstilling, der viser 

data med kun de laveste dataværdier for hver voxel i billedet. Det 

er en nyttig indstilling, når funktioner, der består af ensartede eller 

højere voxel-værdier, potentielt overskygger et interessant element, 

der består af lavere voxel-værdier på et scannet billede.

• Inverted MIP (Omvendt MIP) - En MIP-indstilling, der vises 

omvendt.

• Inverted MinIP (Omvendt MinIP) - En MinIP-indstilling, der vises 

omvendt.

• Normal-Cut Plane (Normalt snitplan) - Fjerner 

gengivelsesartefakten. Normalt snitplan giver en ren overflade.

Rotation

Dreje ved at trække

1. Klik på og træk i 3D-billedet for frit at dreje det i alle retninger.

Et værktøjstip viser, hvor langt (i grader) du har drejet i en enkelt 

retning. Værktøjstippet starter ved 0, hver gang du klikker på billedet 

for at trække.

2. Klik på og træk i kanten af 3D-visningen for at snurre visningen på det 

samme plan.
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Dreje med piletasterne

1. Tryk på piletasterne for at dreje billedet 5 grader i den pågældende 

retning.

Et værktøjstip viser den samlede mængde, du har drejet. Værktøjstips 

starter forfra fra 0 10 sekunder efter, du trykkede på en piletast.

Dreje ved indtastning af nøjagtige positioner

Indtast værdier for rotation for at dreje volumenet til præcise positioner:

• Azimuth (a) [gyldige værdier -180 til 180] - Graden af rotation til 

højre eller venstre omkring midten af volumen

• Elevation (e) [gyldige værdier -90 til 90] - Graden af rotation til 

fremad eller bagud fra midten af volumen

• Twist (t) (Vrid) [gyldige værdier -180 til 180] - Graden af hældning 

mod højre eller venstre omkring midten af volumen

• Du kan justere rotationen til en bestemt værdi ved at angive værdien 

efterfulgt af det relevante bogstav.

Udføre volumenmålinger i 3D-visninger

Du kan måle volumen af et 3D-område, områdets første segment og vise 

en overflade.

1. Klik på .

2. Find og klik på anatomien i en MPR-visning.

3. Drej 3D-visningen for at kontrollere, om overfladen er præcist 

defineret.

4. Brug om nødvendigt værktøjerne i feltet Multi-Pick (Flere valg) i 

fremviseren for at tilpasse udvalget.

5. Klik på rullelisten Anatomy (Anatomi) i feltet Multi-Pick (Flere valg) i 

fremviseren for at vælge et navn til området.

6. Klik på .
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7. Gå til området Anatomy Management 

(Anatomihåndtering), højreklik på området 

og vælg Show Volume (Vis volumen).

TIP: Volumenmålingen vises i 3D-visningen.

BEMÆRK: Gennemsnitlig HU og standardafvigelsen vises 
for CT-undersøgelser. Middelværdien for signalintensitet og 
standardafvigelsen vises for MR-undersøgelser.

3D-formgivning

Brug 3D-formgivning til at fjerne scannerlejet og andre artefakter fra 

3D-visningen.

1. Højreklik og vælg .

2. Tegn en kontur omkring det område, der skal formgives.

3. Klik på Add To (Tilføj til) for at se rullemenuen og vælg Recycle Bin 

(Papirkurv).

4. Klik på Done (Udført).

TIP: Brug også 3D-formgivning til at tilføje objekter til andre områder.

Udføre skråtstillet beskæring

Beskæring langs retvinklede planer viser ikke altid det billede, du ønsker. 

Markér afkrydsningsfeltet Oblique Trim (Skråtstillet beskæring) for at 

beskære volumenet langs et skråtstillet plan.

1. Markér afkrydsningsfeltet Oblique Trim (Skråtstillet beskæring).

TIP: Alle data, der er "tættere på dig" end beskæringsplanet, fjernes.

TIP: Afkrydsningsfeltet 3D Box (3D-felt) markeres automatisk, og der 

vises et gult 3D-felt omkring volumenet, som angiver placeringen 

af det skråtstillede beskæringsplan.
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2. Sørg for, at trådkorsværktøjet er aktivt, og klik og træk for at dreje 

visningen om det punkt, der er angivet af det gule kors.

3. Klik i midten og træk den gule kors for at rykke rotationsaksen.

4. Klik i midten og træk i volumenet for at rotere planet omkring.

5. Højreklik og træk for at beskæringsplanet fremad eller bagud.

TIP: Beskær i hurtigt gennemsyn-visninger. Du kan få vist en del, der 

blev beskåret i hurtigt gennemsyn-visninger, ved at skifte til 

fremviservinduesformatet 5-op og konfigurere den øverste 3D-

visning til tilstanden Reverse View (Omvendt visning).

TIP: Du kan se hele volumen igen, efter du har brugt skråtstillet 

beskæring, ved at fjerne markeringen af afkrydsningsfeltet 

Oblique Trim (Skråtstillet beskæring).

Støjreducering 

Brug Denoising (Støjreducering) til at filtrere billeder med hensyn til 

støjreducering.

BEMÆRK: Sørg for at gennemgå billeder med støjreducering anvendt 
sammen med de originale billeder ved at skifte mellem det primære 
billede og det støjreducerede billede.

• Tryk på D, når du har anvendt et støjreduceringsfilter, for at skifte 

til et billede, hvor der anvendes støjreducering, og det billede, 

der ikke har et filter.

1. Klik på rullepilen Denoising (Støjreducering) for at 

se menuen. 
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2. Vælg en forudindstillet filterværdi.

3. Vælg Presets (Forudindstillinger) for at oprette en ny forudindstilling.

a. Vælg en forudindstillet, der skal bruges som udgangspunkt for den 
nye forudindstilling.

b. Tilpas Smoothness (Jævnhed) eller Contrast (Kontrast) i Denoising 
Preset Editor (Editor for forudindstillinger for støjreducering).

c. Klik på New (Ny).

d. Omdøb forudindstillingen efter behov.

e. Vælg Advanced (Avanceret) for at redigere mængden af 
støjreducering og vælg en værdi fra rullepilene.

f. Klik på Ok.
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4. Sådan redigeres en brugerdefineret (brugeroprettet) forudindstilling:

BEMÆRK: Du kan redigere et foruddefineret forudindstilling ved at 
oprette en ny forudindstilling ved at bruge den foruddefinerede 
forudindstilling som udgangspunkt.

a. Vælg forudindstillingen.

b. Tilpas Smoothness (Jævnhed) eller Contrast (Kontrast) i Denoising 
Preset Editor (Editor for forudindstillinger for støjreducering).

c. Klik på Save (Gem).

5. Vælg Interactive (Interaktiv) for at ændre filterindstillingerne interaktivt 

i MPR-visningen.

a. Træk i markøren i visningen med S/C-værdien (jævnhed/kontrast) 
som rettesnor.

TIP: Området inden for den gule boks ændres interaktivt, når du flytter 

markøren.

b. Slip museknappen for at konfigurere støjreduceringsværdien.

c. Vælg et andet værktøj, f.eks. Crshair (Trådkors), at afslutte 
interaktiv støjreducering.
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6. Vælg Save As (Gem som) for at gemme de interaktive indstillinger 

som en ny forudindstilling.

a. Tilpas Smoothness (Jævnhed) eller Contrast (Kontrast) i editoren 
Create New Filter (Opret nyt filter).

b. Vælg Advanced (Avanceret) for at redigere mængden af 
støjreducering og vælg en værdi fra rullepilene.

c. Klik på OK.

7. Vælg Save New Series (Gem nye serie) for at oprette en batch af 

billeder i det valgte retvinklede plan, der eksporteres som en nye serie.

Ændre indstillinger for synlighed

Indstillinger for synlighed styrer, hvordan 3D-billeder vises i områdeseg-

mentering. Du kan anvende indstillinger for synlighed i alle områder eller i 

et enkelt område.
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Sådan anvendes et synlighedsregime i alle områder:

• Klik på en af de forudindstillede indstillinger for 

synlighed eller klik på rullepilen for at åbne et panel 

med yderligere valg .

Sådan ændres farven på et enkelt område:

1. Markér området på listen Anatomy 

Management (Anatomihåndtering).

2. Klik på rullelisten Options (Indstillinger).

3. Vælg Change Colors (Skift farver).

4. Dobbeltklik på en forudindstilling.

ELLER
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Klik på  for at vælge fra en menu med farvegradienter og faste 

farver.

Sådan anvendes indstillinger for vindue/niveau i et enkelt 
område:

1. Markér området på listen Anatomy Management (Anatomihåndtering).

2. Højreklik på visningen og klik derefter på .

3. Klik på og træk i visningen for at justere indstillingerne for vindue/

niveau for området.

Sådan oprettes en brugerdefineret forudindstilling for område:

1. Markér området på listen Anatomy Management (Anatomihåndtering).

2. Klik på rullelisten Options (Indstillinger).

3. Vælg Edit Opacity and Colors (Rediger opacitet og farver).
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4. Sådan tilpasses farverne til HU-værdierne efter behov:

• Klik på  for at vælge en foruddefineret farvegradient.

• Klik på et felt langs farvebjælken (bemærk, at HU-værdien for det 

pågældende punkt vises i øverste højre hjørne), og vælg derefter 

en farve fra paletten, der skal gælde for den pågældende 

HU-værdi.

• Dobbeltklik langs kurven for at tilføje et nyt felt langs farvebjælken.

• Højreklik på en firkant i farvebjælken og vælg Apply Color to All 

(Anvend farve til alle) for at anvende en bestemt farve til hele serien 

af HU-værdier.

5. Klik på  for at gemme indstillingerne som en forudindstilling.

Brug af belysningsindstillingerne

Belysning oplyser et billede, så det bliver nemmere at se det. 

1. Klik på  for at åbne belysningsmenuen.

2. Sådan ændres baggrundsfarven:

a. Vælg 3D Background Color (Baggrundsfarve for 3D).

b. Vælg en farve fra farvepaletten.
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3. Vælg Lighting Options (Belysningsindstillinger) for at ændre 

belysningsindstillingerne.

Ændring af synsfelt

Du kan ændre synsfelt vha. rullemenuen Projection (Projektion) i menuen 

Options (Indstillinger).

Retvinklet tilstand viser visningen, som om objektlinjerne er vinkelrette på 

projektionsplanet.

I de andre tilstande er der anvendt perspektiv på objektlinjerne, som gør, 

at fjerne dele af objektet virker mindre.

• Orthographic (Retvinklet) - Visning uden anvendelse af perspektiv

• Telephoto (Telefoto) - Fjernelse af perifere billeddata fra visningen

• Moderate (Moderat) - Visning med synsfeltet, der er større end 

telefoto

• Wide Angle, Very Wide Angle, Ultra Wide Angle (Vidvinkel, 

meget bred vidvinkel, ultrabred vidvinkel) - Visning med brede 

synsfeltet

7

2

1

3

4

5

6

8

Billed-
tekst

Beskrivelse

1 Kontrolelementet Light Direction 
(Lysretning) - Træk den hvide prik i 
retning af lyskilden.

2 Rullemenuen Light Properties 
(Lysegenskaber) - Vælg en indstilling for 
lysegenskaber.

3 Skyderen Ambient (Omgivende) - 
Tilpas det omgivende lys.

4 Skyderen Diffuse (Spredende) - Tilpas 
det spredende lys.

5 Skyderen Specular (Spejlende) - 
Tilpas det spejlenden lys.

6 Rullemenuen Projection (Projektion) - 
Vælg en synsfeltindstilling.

7 Knappen OK - Acceptér ændringerne.

8 Knappen Cancel (Annuller) - Annuller 
ændringerne.
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BEMÆRK: Der er særlige indstillinger, som er knyttet til den protokol, 
der vælges i gallerivinduet. Den oprindelige indstilling bestemmes af, 
hvilken visning du vælger. Bredden af synsfeltet (i grader) anføres i 
menuen for samtlige valgte visningsindstillinger. 

BEMÆRK: Hvis du vælger Orthographic (Retvinklet) på listen 
Projection (Projektion) og du ændrer en 3D-visning til Hurtigt 
gennemsyn, ændres projektionslisten automatisk til en 
perspektivindstilling.

• Hvis du ændrer synsfeltet, når du er i tilstanden Fly Through 

(Hurtigt gennemsyn), forårsager det en væsentlig ændring i 

volumenets udseende. Hvis synsfeltet reduceres, får det volumen 

til at se meget større ud. Det gælder på samme måde, at hvis 

synsfeltet øges, får det volumen til at se meget mindre ud. Hvis du 

senere skifter til tilstanden Fly Around (Hurtigt overblik), beholder 

volumenbilledet den samme størrelse, som om det var i 

tilstanden Fly Through (Hurtigt gennemsyn).

Hurtigt gennemsyn af volumener

Brug funktionen Fly Through (Hurtigt gennemsyn) til hurtigt at navigere 

gennem kanalerne i anatomien. Gå til gallerivinduet og vælg en 

forudindstilling, hvor Fly Through (Hurtigt gennemsyn) indgår i navnet.

1. Sørg for, at fremviservinduesformatet omfatter en 3D-visning.

2. Zoom ind og drej 3D-visningen efter behov for at placere det område, 

du vil foretage et hurtigt gennemsyn af, i midten af visningen.
Almindelige opgaver 149 
VPMC-13567 A



3. Klik på tilstandsknappen i nederste højre hjørne af 

3D-visningen,  indtil den ændres til tilstanden Fly 

Through (Hurtigt gennemsyn) ,

ELLER

gå til rullelisten Preset Selector (Valg af 

forudindstilling) på fanen Analysis (Analyse) og vælg 

Flythrough Contrast (Hurtigt gennemsyn af 

kontrast) i dialogboksen Preset Selector (Valg af 

forudindstilling).

4. Tryk på højre-ALT og klik i det område af 3D-visningen, som du vil 

kigge nærmere på.

TIP: Klik i MPR-visningen i området for at gå i gang med 

gennemsynet.

5. Du starter gennemsynet vha. en af følgende metoder:

• Højreklik og træk

• Drej på musehjulet.

• Tryk på højre-ALT og klik på visningen længere henne i kanalen

• Brug en tastaturgenvej

Tryk på ... For at...
> Gå fremad

< Gå bagud

SHIFT > Gå fremad med kontinuerlig assisteret navigation

SHIFT < Gå bagud med kontinuerlig assisteret navigation

PIL Skifte retning en lille smule

SHFT + PIL Skifte retning lidt mere

? Vende visningsretningen 180 grader
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TIP: Tryk på SHIFT, efterfulgt af højreklik og træk for løbende at 

bevæge dig videre.

6. Du kan dreje ved at klikke og trække i den retning, du vil dreje.

Når du passerer lumen, kan du undersøge interessante 
funktioner i MPR-visningerne.

1. Kontroller, om afkrydsningsfeltet Target Nav (Målnav.) er markeret på 

fanen Visual (Visuel).

2. Tryk på og hold venstre-ALT nede og klik på interessepunktet i 

3D-visningen.

TIP: Trådkorsene i MPR-visningerne ændres til det sted, hvor du 

klikkede. Øjenpunktet i 3D-visningen ændres ikke. Det får 

øjenpunket til at være midlertidigt ude af synkronisering med 

MPR-trådkorsene.

3. Gå til en ny position for at synkronisere MPR- og 3D-visningerne igen.

Gå igennem skråtstillede MPR-planer, der ændrer sig 
dynamisk.

1. Klik på rullelisten MPR-tilstand og vælg Oblique (Skråtstillet).

2. Bevæg dig ind i volumenet.

Venstre-ALT 
+ klik

Flytte øjenpunktet. Virker også under batchoprettelse.

Højre-ALT + 
klik

Flytte visningretningen. Virker også under 
batchoprettelse.

Tryk på ... For at...
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Brug disse navigationsværktøjer:

Metode Trin
MPR-trådkors • Klik i en MPR-visning med  aktiv.

Synsfeltkegle 1. Klik på .

2. Gå til rullelisten Projection (Projektion) og vælg 

en anden visningsindstilling end Orthographic 

(Retvinklet).

TIP: Jo større vinkel, desto større kegle.

3. Markér afkrydsningsfeltet Field of View 

(Synsfelt) under Display Options 

(Visningsindstillinger) på fanen Visual (Visuel).

TIP: Klik på  for at ændre keglens øjenpunkt 

og klik derefter i MPR-visningen.

TIP: Klik på  for at ændre keglens retning, 

tryk på venstre-ALT og klik derefter i MPR-

visningen.
152 Almindelige opgaver
VPMC-13567 A



3D-trådkors 1. Vælg et fremviservinduesformat med 5-op.

2. Lav den øverste 3D-visning om til tilstanden 

Fly Around (Hurtigt overblik).

3. Gå til fanen Visual (Visuel), området View Options 

(Visningsindstillinger) og markér 

afkrydsningsfeltet 3D Crosshair (3D-trådkors).

4. Lav et hurtigt gennemsyn af den nederste 

3D-visning.

TIP: 3D-trådkorsene i den øverste 3D-visning 

ændres, når du navigerer i den nederste 

3D-visning.

Omvendt 
visning

1. Vælg et fremviservinduesformat med 5-op.

2. Lav den øverste 3D-visning om til tilstanden 

Reverse View (Omvendt visning). 

3. Bevæg dig fremad i den nederste 3D-visning.

TIP: Den øverste 3D-visning viser det samme 

punkt som den nederste visning, men ser 

bagud.

Metode Trin
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Billedbatches og film
Opret batches af 2D-, MPR- og 3D-billeder. Batches kan udskrives eller 

gemmes på en DICOM-server. Ligesom med snapshots gemmes de i 

rapportvinduet. Lav billedbatches om til digitale film.

Åbning af batch-indstillinger

Du kan åbne batch-indstillingerne fra genvejsmenuen eller fra knappen 

More Options (Flere indstillinger) på fanen Batch. Dialogboksen Batch 

Settings (Batch-indstillinger) indeholder fanerne Size (Størrelse), Movie 

(Film) og Curved MPR (Kurvet MPR).

Batch-indstillinger - Genvejsmenu

Batch-indstillingerne kan åbnes vha. 

genvejsmenuen, så du får adgang til at 

ændre batch-indstillingerne uden at skulle 

gå til fanen Batch. 

• Højreklik og vælg Batch Settings 

(Batch-indstillinger) for at åbne 

dialogboksen Batch Settings 

(Batch-indstillinger). 
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Batch-indstillinger - Knappen More 
Options (Flere indstillinger)

1. Gå til fanen Batch og vælg knappen 

More Options (Flere indstillinger) for 

at åbne dialogboksen Batch Settings 

(Batch-indstillinger). 

• Fanen Size (Størrelse) indeholder de 

eksisterende størrelsesindstillinger for 

batch-resultat.

TIP: Der er forskellige indstillinger for skive- 

og 3D-batches. Der står enten "3D" 

eller "Slice" (Skive) i Batch Output Size 

(Størrelse på batch-resultat).

• På fanen Movie (Film) kan du se og 

redigere de eksisterende filmindstillinger.
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• På fanen Curved MPR (Kurvet MPR) kan du ændre trinstørrelsen 

(grader), hvor mange billeder, der genereres, samt rotationsvinklen 

for en automatisk kurvet MPR-batch, som kan åbnes fra 

genvejsmenuen.

2. Indstillingen Save Settings as default (Gem indstillinger som 

standard) gemmer eventuelle ændrer til fremtidige Vitrea-sessioner. 

Ellers vil de nye indstillinger kun være tilgængelig for den aktuelle 

session. 

3. Klik på OK for at gemme indstillingerne.

TIP: Vælg Cancel (Annuller) for at gå tilbage til de ændrede 

indstillinger. 

Kommentere batches

Du kan tilføj en beskrivelse af 

serien, der vises i resultatbakken 

og når batchen eksporteres.

1. Indtast en værdi feltet Series 

description 

(Seriebeskrivelse).

ELLER

Vælg en værdi på rullelisten.

Tilføj en forside med en mærkat for forsiden af batchen eller filmen.

2. Markér afkrydsningsfeltet Show cover image with label: 

(Vis forsidebilleder med mærkat:).
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3. Tilføj en værdi til feltet.

ELLER

Vælg en værdi på rullelisten.

BEMÆRK: Vær omhyggelig med at mærke seriebeskrivelser og 
forsider med korrekte og relevante oplysninger.

Oprette scriptede MPR-batches

Du kan oprette en rullende batch af MPR-billeder, der er baseret på de 

valgte indstillinger.

1. Sæt MPR-visningen op i det fremviservindue, hvori du vil have 

billederne vist i batchen.

TIP: Scriptede MPR-batches er kun tilgængelige i retvinklet tilstand.

2. Vælg fanen Batch.

3. Gå til området Scripted Batch (Scritptet batch) 

og vælg et MPR-plan under MPR Scroll 

(MPR-rulning).

TIP: De to andre planer viser krydsreferencelin-

jer, der viser skiver af batchen.

4. Vælg en rulleretning under Direction (Retning).

5. Du kan om ønsket tilpasse skyderne Step Size 

(Trinstørrelse) og Number of Images (Antal 

billeder). Krydshenvisningslinjerne på de to 

andre planer justeres i overensstemmelse 

hermed.

TIP: I retvinklede og skråtstillede MPR'er viser de to andre planer 

krydsreferencelinjer, der viser skiver af batchen.
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6. Du kan flytte start- og slutpunkterne for batchen ved at klikke på og 

trække i start- eller slutkrydsreferencelinjerne i en af de andre 

visninger.

EKSEMPEL Du er ved at oprette en batch af den koronale visning. Klik 
på og træk i start- eller slutkrydsreferencelinjerne i enten den aksiale 
eller sagittal visning for at redigere batchen. Batchen vil blive oprettet i 
koronal visning.

7. Du kan anonymisere batchen eller filmen ved at fjerne markeringen i 

afkrydsningsfeltet .

8. Klik på  for at oprette en batch, som gemmes i rapportvinduet.

ELLER

Klik på  for at oprette en digital film, som gemmes i 

rapportvinduet.

9. Du kan justere kvalitet, afspilning og svingindstillinger for film ved at 

klikke på .

TIP: Når du klikker på en af resultatknapperne, viser der et eksempel 

på batchen i et separat vindue.

Oprette manuelle 2D- og MPR-batches

Du kan oprette batches af 2D-billeder, dele af MPR-billeder samt 

skråtstillede eller kurvede MPR'er ved at oprette en manuel batch.

1. Sæt 2D- eller MPR-visningen op i fremviservinduet på den måde, 

som billederne skal vises i batchen.

2. Vælg fanen Batch.

TIP: Knappen  aktiveres automatisk.

3. Rul til startpunktet i visningen for batchen.
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4. Klik i visningen.

TIP: Der vises et grønt flueben i visningen.

TIP: Knappen  aktiveres automatisk.

5. Rul til slutpunktet.

6. Klik i visningen.

TIP: I retvinklede og skråtstillede MPR'er viser den ene eller begge 

visninger krydsreferencelinjer, der viser skiver af batchen.

7. Du kan flytte start- og slutpunkterne for batchen ved at klikke på 

og trække i start- eller slutkrydsreferencelinjerne i en af de andre 

visninger.

EKSEMPEL Du er ved at oprette en batch af den koronale visning. Klik 
på og træk i start- eller slutkrydsreferencelinjerne i enten den aksiale 
eller sagittal visning for at redigere batchen. Batchen vil blive oprettet 
i koronal visning.

8. Du kan om ønsket tilpasse skyderne Step Size (Trinstørrelse) og 

Number of Images (Antal billeder).

9. Du kan anonymisere batchen eller filmen ved at fjerne markeringen i 

afkrydsningsfeltet .

10. Kik på  for at starte forfra, hvis du laver en fejl.

BEMÆRK: Hvis du rydder batchen, fjernes alt, herunder 
seriebeskrivelser og forsidemærkater.

11. Klik på  ELLER .
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Oprette scriptede 3D-batches

Du kan oprette en roterende batch af 3D-billeder, der er baseret på de 

valgte indstillinger.

1. Sæt 3D-visningen op i fremviservinduet på den måde, som billederne 

skal vises i batchen.

TIP: Scriptede 3D-batches er kun tilgængelige i tilstanden Fly Around 

(Hurtigt overblik) og POI.

2. Vælg fanen Batch.

3. Gå til området Scripted Batch (Scriptet batch) 

og vælg rotationsgrader under 3D Rotation.

4. Vælg en rotationsretning under Direction 

(Retning).

5. Du kan anonymisere batchen eller filmen ved 

at fjerne markeringen i afkrydsningsfeltet .

6. Klik på  ELLER .

Oprette manuelle 3D-batches

Opret en manuel batch for 3D-rotation i forskellige retninger samt for 

hurtige gennemsyn. Vælg det første, et mellemliggende og det sidste 

billede, hvorefter Vitrea tilføjer billeder imellem for at skabe glidende 

overgange.

1. Sæt 3D-visningen op i fremviservinduet på den måde, som billederne 

skal vises i batchen.

2. Vælg fanen Batch.

TIP: Knappen  aktiveres automatisk.

3. Drej eller rul til startpunktet i 3D-visningen.
160 Almindelige opgaver
VPMC-13567 A



4. Klik i visningen.

TIP: Der vises et grønt flueben i visningen.

TIP: Knapperne  og  aktiveres automatisk.

5. Drej visningen i den ønskede retning for rotationsbatches.

ELLER

Start gennemsynet for hurtigt gennemsyn-batches.

6. Klik i visningen for at optage et mellemliggende billede.

7. Markér afkrydsningsfeltet Auto 3D Via Points (Auto 3D via punkter) 

for hurtigt gennemsyn-batches  for automatisk at tage 

mellemliggende billeder.

8. Gentag trin 5 og 6, indtil du har taget alle de mellemliggende billeder.

9. Klik på .

10. Klik i visningen.

11. Du kan anonymisere batchen eller filmen ved at fjerne markeringen 

i afkrydsningsfeltet .

12. Kik på  for at starte forfra, hvis du laver en fejl.

BEMÆRK: Hvis du rydder batchen, fjernes alt, herunder 
seriebeskrivelser og forsidemærkater.

13. Klik på  ELLER .
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Eksport

Automatisk eksport af snapshots og batches

Du kan bruge automatisk eksport til at gemme dine DICOM-resultater på 

PACS igen. Er kun tilgængelig i VitreaAdvanced.

1. Dialogboksen Auto Export (Automatisk eksport) vises, efter du 

har oprettet dine resultater (snapshots eller batches) og lukker 

undersøgelsen.

BEMÆRK: Resultaterne eksporteres i samme format, som de blev 
oprettet.

2. Vælg den placering, hvortil resultaterne skal eksporteres, i rullemenuen 

Group (Gruppe).

BEMÆRK: For kundeimplementeringer med mange steder, hvor data 
er blevet overført til en central VIMS-placering, udfyldes rullemenuen 
med en liste over forudkonfigurerede modtageplaceringer for gruppe. 
Den valgte gruppe matches på baggrund af det institutionsnavn, som 
er gemt i de oprindelige data. Hvis der ikke findes en match, viser 
den udfyldte liste den sidst valgte gruppe. Standardgruppen 'Alle' 
repræsenterer alle mulige modtageplaceringer. 
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3. Vælg en af følgende valgmuligheder:

Eksportere et enkelt område som STL

Du kan eksportere et enkelt segmenteret område som en .stl-fil.

BEMÆRK: Er kun tilgængelig i VitreaWorkstation, Vitrea Powerstation 
og VitreaExtend Host-systemet.

1. Vælg et segmenteret område i området 

Anatomy (Anatomi).

2. Højreklik på navnet på området og vælg 

Export as STL (Eksportér som STL).

Vitrea viser volumenmålingerne for det valgte område.

3. Kontroller det segmenterede område i MPR- og 3D-visningerne.

Indstilling Beskrivelse
Export Selected 
(Eksportér valgte)

Eksportér valgte snapshots og batches.

Export All 
(Eksportér alle)

Eksportér alle snapshots og batches.

Exit (Afslut) Eksporterer ikke resultaterne, men 
resultaterne forbliver i VIMS.

Cancel (Annuller) Luk dialogboksen Auto Export 
(Automatisk eksport) uden at 
eksportere snapshots eller batches.
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4. Vælg de ønskede STL-indstillinger i dialogboksen.

5. Klik på Create STL (Opret STL).

6. Angiv filens placering i den næste dialogboks og klik på OK.

Statusområdet bunden af vinduet viser status for STL-oprettelse.

BEMÆRK: Softwaren gengiver dataene som en volumengengivelse 
med en flad overførselsfunktion. Det gengiver dog ikke STL-filen som 
en overflade. Den endelige STL-model, der genereres, kan afvige fra 
det, der er visualiseret i Vitrea. Eksportkvaliteten påvirker også, hvor 
mange detaljer der medtages i den endelige STL-model. Kontroller 
STL-modellen i en ekstern STL-fremviser.

Eksportere flere områder som STL

Du kan eksportere flere segmenterede områder som separate .stl-filer.

1. Vælg Show (Vis) i området Anatomy (Anatomi) for hvert segmenteret 

område, der skal eksporteres.

2. Klik på .
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3. Vælg Export Regions STL (Eksportér områder-

STL).

Vitrea viser volumenmålingerne for de valgte 

områder.

4. Kontroller det segmenterede område i MPR- og 3D-visningerne.

5. Vælg de ønskede STL-indstillinger i dialogboksen.

6. Klik på Create STL (Opret STL).

7. Angiv filens placering i den næste dialogboks og klik på OK.

Statusområdet i bunden af vinduet viser status for STL-oprettelse.

BEMÆRK: Programmet gengiver dataene som en volumengengivelse 
med en flad overførselsfunktion. Det gengiver dog ikke STL-filen som 
en overflade. Den endelige STL-model, der genereres, kan afvige fra 
det, der er visualiseret i Vitrea. Eksportkvaliteten påvirker også, hvor 
mange detaljer der medtages i den endelige STL-model. Kontroller 
STL-modellen i en ekstern STL-fremviser.
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Gruppér et enkelt område til DICOM-eksport

Opret en ny serie med kun ét enkelt segmenteret område. Voxler, der er 

uden for det segmenterede område, "overstreges".

1. Vælg et segmenteret område i området 

Anatomy (Anatomi).

2. Højreklik på navnet på området og vælg 

Batch Segmented Region (Gruppér 

segmenteret område).

Vitrea viser volumenmålingerne for det valgte område.

3. Kontroller det segmenterede område i MPR- og 3D-visningerne.

4. Klik på Save Region (Gem område) i dialogboksen.

5. Klik på OK i den næste dialogboks.

Vitrea opretter en ny serie, som vises i undersøgelsesbiblioteket. 

Herfra kan du eksportere serien til en DICOM-placering.

6. Kontrollér, om den resulterende serie er opbygget, som du forventer.
166 Almindelige opgaver
VPMC-13567 A



Gruppér flere områder til DICOM-eksport

Opret en ny serie, der kun består af segmenterede områder. Voxler, der er 

uden for de segmenterede områder, "overstreges".

1. I området Anatomy (Anatomi) skal du vælge Show (Vis) for hvert 

segmenteret område, der skal gemmes.

2. Klik på .

3. Vælg Batch Segmented Regions 

(Gruppér segmentere områder).

Vitrea viser volumenmålingerne for de valgte 

områder.

4. Kontroller det segmenterede område i MPR- og 3D-visningerne.

5. Klik på Save Region (Gem område) i dialogboksen.

6. Klik på OK i den næste dialogboks.

Vitrea opretter en ny serie, som vises i undersøgelsesbiblioteket. 

Herfra kan du eksportere serien til en DICOM-placering.

7. Kontrollér, om den resulterende serie er opbygget, som du forventer.
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Study Viewer
Med funktionen Study Viewer kan du se eksempler på scannede billeder 

fra CT, MR, PET, US, CR, DR og sekundær optagelse.

BEMÆRK: RT-undersøgelser understøttes ikke af Study Viewer.

Brug funktionen til følgende:

• Visning af de originale scannede billeder før indlæsning og visning af 

dem som volumenfiler i Vitrea

• Stabling af alle billeder fra en undersøgelse, så du hurtigt kan 

gennemgå flere serier i en undersøgelse

• Hurtig gennemgang af DICOM-billeder

Starte Study Viewer fra undersøgelsesbiblioteket

1. Gå til undersøgelsesbibliotek og højreklik på en undersøgelse.

2. Vælg Load in Study Viewer (Indlæs i Study Viewer). 

TIP: Snapshots, sekundære optagelsesbilleder og ikke-CT-, MR- og 

PET-serier kan indlæses direkte i Study Viewer ved at 

dobbeltklikke på elementet i undersøgelsesbiblioteket.
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Åbning af Study Viewer fra skrivebordet

1. Dobbeltklik på Study Viewer-ikonet.

2. Vælg undersøgelsen i browseren.

TIP: Et typisk sti er Skrivebord|VESData|Patienter.
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Kontrolelementer i Study Viewer

Brug kontrolelementerne i Study Viewer til at justere det scannede billede.

Kontrolværktøjer for billeder i Study Viewer

• Klik på  for at dreje billedet mod venstre.

• Klik på  for at dreje billedet mod højre.

• Klik på  for at vende billedet lodret. 

1

2

3

4

# Beskrivelse
1 Billedstyrings-

værktøjer
2 Kontrolelementer 

for cine-tilstand
3 Musestyrings-

værktøjer
4 Visningsindstillin-

ger og hjælp
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• Klik på  for at invertere billedets gråtoneskala.

• Klik på en af  for at cine til den næste eller den forrige serie 

i stablen.

• Klik på en af  for at gå til det næste eller det forrige 

mærkede billede (et billede, hvorpå der er tegnet et mål).

• Klik på en af  for at flytte bunden eller toppen af stablen af billeder.

• Klik på  og vælg en forudindstilling på listen for at ændre værdien 

for vindue/niveau.

ELLER

Indtast nye værdier i tekstfelterne.

• Du kan få vist eller skjule målinger ved at markere eller fjerne 

markeringen i afkrydsningsfeltet Measurements (Målinger). 

• Du kan få vist eller skjule patientoplysninger ved at markere 

eller fjerne markeringen i afkrydsningsfeltet Patient Information 

(Patientoplysninger). 

Kontrolelementer for cine-tilstand i Study Viewer

• Klik på  for automatisk at rulle fremad gennem serien.

• Klik på  for automatisk at rulle bagud gennem serien.

• Klik på  for at standse rulning.

• Vælg en indstilling for at styre resultatet af automatisk rulning:

• Loop - Rul fra begyndelsen til slutningen, og start derefter 

forfra igen.

• Swing (Sving) - Rul fra begyndelsen til slutningen, og derefter fra 

slutningen til begyndelsen.

• Once (En gang) - Rul fra begyndelsen til slutningen.
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Museknapper i Study Viewer

Alle tre museknapper er tildelt en funktion, som aktiveres, når du trykker 

på knappen i visningen.

Standardtildelingen er:

• Venstre - Vindue/niveau

• Midterste - Mål

• Højre - Manuel cine

Ændring af tildelte funktioner for museknapper

1. Klik på den venstre, midterste eller højre museknap i kontrolpanelet 

i Study Viewer.

2. Klik på det ønskede kontrolelement.

TABEL 1. Museknapper i Study Viewer

Musehjul

Rul med musehjulet for manuelt at cine gennem billeder.

Kontrolelement Beskrivelse
Manuel cine

Vindue/Niveau

Mål

Panorere

Zoome
172 Almindelige opgaver
VPMC-13567 A



Visningsindstillinger og hjælp i Study Viewer

Brugertilpasset visningslayoutvindue

Udskift de overskriftsoplysninger, der vises i layoutvinduet.

1. Klik på .

2. Vælg et overskriftsmærke og træk det til et af de fire paneler, 

der udgør hjørnerne.

3. Klik på OK.

DICOM

• Klik på  for at vise DICOM-mærkerne for det aktuelle billede.

Hjælp i Study Viewer

• Klik på  for at se onlinehjælpen til Study Viewer.

Tastaturgenveje i Study Viewer

Tryk på: For at:
ALT-TAB Skifte mellem Study Viewer og Vitrea

HOME Gå til bunden af stablen

END Gå til toppen af stablen

PIL OP Gå til den næste skive i stablen

PIL NED Gå til den forrige skive i stablen

PAGE UP Gå til begyndelsen af den næste serie 
i stablen

PAGE DOWN Gå til begyndelsen af den forrige serie 
i stablen

ESC Annullere auto-cine

F1 Vise onlinehjælp
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Distribuere resultater 

Indhold
• Oversigt over distribution af resultater

• Vinduet Report (Rapport)

• Gennemgangsvinduet (kun VitreaWorkstation)

Oversigt over distribution af 
resultater

VitreaAdvanced gemmer snapshots, batches og film, du opretter, 
i vinduet Report (Rapport). I vinduet Report (Rapport) kan du udføre 
følgende:

• Opret, gem, udskriv, udgiv/opslå eller kopiér rapporter med op 
til 24 patientbilleder pr. side.

• Brug protokolspecifikke skabeloner med redigerbare tekstfelter.

• Tilføj billedbatches og digitale film.

• Tilføj pile, kommentarer og bemærkninger til rapporten.

• Brug snapshots til at gendanne en tidligere arbejdsgang i vinduet 
Report (Rapport).

• Gem snapshots eller batches på en DICOM-enhed på netværket 
eller PACS.

Åbning af funktionerne under vinduet Report (Rapport):

• Listen Findings (Resultater), hvor du kan filtrere hele listen over 
snapshots for at gennemgå og vælge ud fra arbejdsgang.
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• Et sæt protokolspecifikke skabeloner, herunder tekstsider med 
valgbare og redigerbare tekstfelter.

• Værktøjer til valg af snapshots, arbejde med snapshots, tilføje sider til 
rapporten og arbejde med rapporter. 
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Vinduet Report (Rapport)
Vitrea gemmer snapshots, batches og film, du opretter, i vinduet Report 

(Rapport). Herfra kan du oprette og distribuere rapporter.

Billedfor-
klarings-
nummer

Beskrivelse

1 Resultatliste

2 Filtreringsknapper

3 Resultatbakke

4 Administrationsknapper for resultater

5 Genvejsmenuen Findings Management 
(Administration af resultater)

6 Skabelonlayout

7 Skabelonknapper

8 Rapport

9 Rapportværktøjer og navigationstaster

10 Knapper for fordeling af rapporter

1

2

3

4

5

6

7

8

10

9
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Resultatliste

Klik på en linje på listen Findings (Resultater) for at filtrere 

snapshots, batches og film, der vises i resultatbakken.

Filtreringsknapper

Brug knapperne til filtrering af snapshots 

til at få vist snapshots, der aktuelt enten 

er eller ikke er i rapporten.

Resultatbakken

Viser miniaturebilleder af snapshots, batches og film. 

1. Klik på miniaturebilledet for at vælge et resultat.

TIP: Tryk på CTRL og klik derefter på miniaturebillederne for at vælge 

mere end ét resultat.

BEMÆRK: Resultater med  i nederste højre hjørne kan ikke 
gendannes.

2. Dobbeltklik på et billede for at se et større billede af et resultat.

Klik på: For at:
Få vist alle miniaturer for snapshots, batches og film for 
patientundersøgelsen.

Få vist kun snapsnots, batches og film, der aktuelt ikke 
indgår i rapporten.

Få vist kun snapsnots, batches og film, der aktuelt indgår 
i rapporten.
178 Distribuere resultater
VPMC-13567 A



3. Dobbeltklik på filmminiaturen eller klik på filmlinket for at se et 

eksempel på en film.

4. Dobbeltklik på batchminiaturen og højreklik derefter på og træk 

i billedet for at se et eksempel på en batch af billeder.

Knapper til administration af resultater

Brug knapperne Findings Management (Administration af resultater) til at 

distribuere resultater.

Klik på: For at:
Gendanne en arbejdsgang i fremviservinduet. 
Arbejdsgangen for snapshottet gendannes.

BEMÆRK: Resultater med  i nederste højre hjørne 
kan ikke gendannes.

Slette valgte snapshot, batch eller film.

Eksportere valgte snapshot eller batch til destinationen.
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FIGUR 1. Eksporter resultater 

1

2

4

3
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Billedtekst Beskrivelse
1 Series Liste (Serieliste): En liste over de valgte resultater 

og de tilhørende serieoplysninger. Resultaterne vises i 
den rækkefølge, de blev valgt.

TIP: Klik på en overskrift for at sortere listen efter 

det pågældende felt.

Vælg en seriebeskrivelse og træk den op eller ned for at 
ændre den rækkefølge, serierne skal eksporteres i.

Dobbeltklik på et serienavn og indtast en ny beskrivelse 
for at omdøbe seriebeskrivelsen. Klik på Update 
(Opdater), når du er færdig.

2 Feltet Export to: (Eksporter til:) viser en liste med flere 
eksportdestinationsservere, du kan vælge.

Markér afkrydsningsfeltet ud for den eller de ønskede 
destinationer.

Markér afkrydsningsfeltet i overskriften for at vælge alle 
nævnte destinationer.
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3 Eksportindstillinger:

TIP: Klik  til højre for titellinjen Export Options 

(Eksportindstillinger) for at få vist hele panelet 

med eksportindstillinger.

Change all series descriptions (Ændr alle 
seriebeskrivelser) — Ændrer seriebeskrivelsen for alle 
serier på serielisten. Feltet kan være tomt.

Export as a separate series (Eksportér som en 
separat serie) — Eksport af valgte snapshots 
og batches på serielisten som separate elementer. 
Det ændrer ikke seriegrupperingen. Dette er 
standardindstillingen.

Export as a single series (Eksportér som en enkelt 
serie) — Eksporterer alle valgte snapshots og batches 
som én gruppe med det samme serie-id.

Export by clinical application (Eksportér efter klinisk 
anvendelse) — Eksport af samtlige valgte 
snapshotbilleder eller batches grupperet efter den 
protokol, der blev anvendt til at lave snapshottet/
batchen. Hver gruppe er en enkelt serie med samme 
serie-id.

Eksempel: Alle resultater, der er oprettet med 
CT-protokollen Vascular: Renal (Vaskulær: Nyrer), 
grupperes som en enkelt serie, og alle resultater, 
der er oprettet med CT-protokollen Vascular: Aorta 
(Vaskulær: Aorta) grupperes som en anden serie.

Export Images with annotations (Eksportér 
billeder med kommentarer) — Eksporterer billeder, 
hvor kommentarer (linealer, vinkler, pile, mærkater osv.) 
medtages. Det gælder for alt dokumentationsmateriale, 
og gør snapshots til sekundære optagelser. 
Snapshottene kan gendannes.

Billedtekst Beskrivelse
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Gendannelse af gemte billeder og arbejdsgange

Fra vinduet Report (Rapport) kan du gendanne et snapshot for det aktuelt 

indlæste volumen i fremviservinduet. Eller du kan gendanne et snapshot 

af et ikke-indlæst volumen direkte fra indholdsruden i 

undersøgelsesbiblioteket. Brug denne funktion til at gå tilbage til et gemt 

billede for yderligere undersøgelser.

FORSIGTIG: Kontrollér nøjagtigheden af alle konturer og bekræft alle 
målinger ved gendannelse af snapshots fra tidligere softwareversioner, 
der er oprettet ved brug af områderedigering.

Når du gendanner et gemt billede i fremviservinduet, gendannes 

"arbejdsgangen" også. Arbejdsgangen omfatter billeder af 

patientvolumenet og fremviservinduets tilstand på det tidspunkt, 

hvor billedet blev gemt, herunder:

• Valgte protokol og forudindstilling

• Visuelle indstillinger på det tidspunkt, hvor snapshottet blev taget

• Fremviservinduesformat

• 3D- eller MPR-tilstande

• Mærkater, linealer og pile

• Eventuel segmentering eller resultater vedr. kalciumscoring

4 Billedindstillinger:

BEMÆRK: Snapshots, der eksporteres med en af 
disse valgmuligheder valgt, kan ikke gendannes.

Force conversion to monochrome (Gennemtving 
konvertering til ensfarvet) — Konverterer snapshots og 
batches til sort/hvid. 

Reduce size of DICOM files (Reducer DICOM-filers 
størrelse) — Fjerner private tags og reducerer filernes 
størrelse. 

Billedtekst Beskrivelse
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BEMÆRK: Resultater med  i nederste højre hjørne kan ikke 
gendannes.

BEMÆRK: Batches og film kan ikke gendannes.

BEMÆRK: Der skal der forefindes en licens til den pågældende 
funktion for at gendanne et snapshot, der er gemt ved hjælp af 
en licenseret valgmulighed.

BEMÆRK: Du kan kun gendanne arbejdsgange fra snapshots, der er 
gemt for det aktuelt indlæste volumen. Hvis du prøver at gendanne et 
snapshot fra et volumen, der ikke aktuelt er indlæst, bliver du bedt om 
at indlæse det pågældende volumen først.

Genvejsmenuen Findings Management (Administration af resultater)

Brug genvejsmenuen til at udføre forskellige opgaver.

Vælg: For at:
Add All 
(Tilføj alle)

Add all (Tilføj alle) placerer automatisk alle snapshots i 
slutningen af din rapport, eller du kan trykke på CTRL og 
klikke for at vælge snapshots og derefter trække dem til 
rapportskabelonen.

Select All 
(Vælg alle)

Vælge alle snapshots i resultatbakken.

Delete 
(Slet)

Slette valgte snapshot, batch eller film.

Export 
(Eksport)

Eksportere snapshots til destinationen
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Skabelonlayout

Vælg en fane for at se de forskellige skabelontyper: Billeder, arbejdsark, 

hele rapporter. Brug området Templates (Skabeloner) til at vælge generelle 

og protokolspecifikke rapportskabeloner. 

Vælg fanen Images (Billeder) for at vælge et layout til billederne. 

Preview 
(Eksempel)

Se valgte snapshot, batch eller film.

Restore 
(Gendan)

Gendanne en arbejdsgang til den fremviservinduestil-
stand, der var på tidspunktet for optagelse af snapshottet.

Series 
Description 
(Seriebeskri
velse)

Ændre seriebeskrivelsen.

Save As 
(Gem som)

Kun VitreaWorkstation - Gemme filen i 
et bestemt format. 

Vælg: For at:
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Vælg fanen Worksheets (Arbejdsark) for at vælge en arbejdsarkskabelon. 

Arbejdsark er rapporter med én side.

TIP: Vælg den arbejdsarkskabelon, der er relevant for den undersø-

gelse, du arbejder på. Vælg f.eks. arbejdsarket CA Score 

(CA-score) for scoring af kalcium med VScore.

Vælg fanen Full Reports (Hele rapporter) for at vælge en bestemt 

rapportskabelon.

BEMÆRK: Skabelonen Full Cardiac (Komplet hjerte) indeholder en 
omfattende rapport over CA-score, CFA, og koronararterie.

Skabelonknapper

Brug knapperne Templates (Skabeloner) til at ændre eller tilføje sider til 

rapporten.

Klik på: For at:
Tilføje en ny side fra den valgte skabelon i slutningen af 
rapporten.

Udskifte den aktuelle rapport med den valgte skabelon/
layout.
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Oprette en rapport

Opret rapporten i vinduet Report (Rapport).

1. Vælg fanen Images (Billeder) i afsnittet Templates (Skabeloner).

2. Vælg en skabelon, og klik på Add (Tilføj).

3. Træk miniaturen til et billedområde i rapporten, hvis du vil tilføje 

snapshots, batches eller film.

Kopiere indholdet i rapportskabelonen til udklipsholderen 
i Windows. Indsætte indholdet i et Word-dokument eller 
et andet tekstprogram (mail, tredjeparts rapportprogram).

BEMÆRK: Microsoft Word skal være installeret, før 
du kan indsætte indholdet i et Word-dokument.

Højreklik og 
vælg 

Oprette en ny rapport, indsætte en ny side fra den valgte 
skabelon før eller efter den viste rapportside eller tilføje 
en side. 

Klik på: For at:
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TIP: Træk og slip en anden miniature oven på det for at erstatte et 

billede i en af rammerne.

BEMÆRK: Når du placerer et billede i en ramme, skal du sørge for, at 
marginerne ikke afskærer vigtige oplysninger, f.eks. anatomi og 
målinger.

4. Du kan tilføje tekstområder til rapporten ved at klikke på abmærkaten 

, indtasteden nye tekst og trykke på Enter.

5. Klik på en tekst med et rektangel og skriv den nye tekst for at redigere 

tekstområder i rapporten.

Rapportværktøjer

Brug knapperne Report Tools (Rapportværktøjer) 

til at gemme, gendanne eller mærke en rapport.

Klik på: For at:
Gemme et udkast af rapporten.

Gendanne et gemt rapportudkast.

Vælge en rapportrude.

Tilføje en mærkat til en rapportrude.

TIP: Klik på en mærkat for at redigere den, og klik 

derefter på tekstfeltet. Tryk på Enter.

TIP: Klik på en mærkat for at slette den, og tryk 

derefter på DEL.

Tilføje en pil til en rapportrude.

TIP: Klik på en pil for at slette den.

TIP: Når du placerer markøren over pilen, bliver den 

gul.
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Gemme og gendanne et rapportudkast

1. Klik på   for at gemme de aktuelle resultater som et rapportudkast.

2. Klik på  for at gendanne en rapport til visning eller for at tilføje nye 

resultater.

3. Du kan tilføje nye resultater til en gemt rapport ved at gendanne 

rapporten på fanen Report (Rapport). Brug fanen Viewer (Fremviser) 

til at oprette nye resultater.

TIP: Gendan en rapport, før du tilføjer nye resultater. Hvis du 

gendanner en arbejdsgang fra et snapshot, skal både 

arbejdsgangsnapshottet og rapporten gendannes.

Rapportnavigation

Brug knapperne Report Navigation (Rapportnavigation) til at navigere 

mellem siderne i en rapport.

Slette den aktuelle rapportside.

Slette det valgte billede fra rapportsiden. 

Fortryde sidste handling.

Gendanne den sidst fortrudte handling.

Klik på: For at:

Klik på: For at:
Springe til første eller sidste rapportside.

Springe til forrige eller næste rapportside.
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Medtage snapshots fra flere volumener i én rapport

Når du har placeret snapshots fra et volumen for en patient i en rapport, 

skal du gå tilbage til undersøgelsesbiblioteket, indlæse et nyt volumen for 

det SAMME patient-id, tage snapshots og placere dem i den samme 

rapport. Det gør det muligt at medtage billeder fra forskellige volumener 

i den samme rapport med henblik på sammenligning.

FORSIGTIG: Sørg for, at du kan identificere, hvilket volumen billederne 
stammer fra. Hvis du medtager billeder fra mere end et volumen for 
den samme patient i en rapport, vil eventuelle overskrifter i rapporten 
identificere det volumen, du senest har indlæst.

• Brug et rapportformat, der har et kommentarfelt, indtast kommentarer 

for at angive, hvilke billeder der stammer fra hvilke volumener, 

og udskriv derefter rapporten på en PostScript-printer.

ELLER

Indtast kommentarer eller pilkommentarer direkte på billeder i 

rapporten, og udskriv derefter rapporten på en DICOM-printer.

BEMÆRK: Resultatbakken samler snapshots, mens du arbejder i en 
undersøgelse. Det betyder, at når du er klar til at oprette en rapport, 
finder du alle snapshots, der er gemt for volumener eller serier i 
undersøgelsen, i resultatbakken, hvis du vil knytte dem til rapporten. 
Hvis du indlæser en anden undersøgelse (patient) eller genstarter 
Vitrea, tømmes resultatbakken, hvorefter den begynder at samle 
snapshots for den næste indlæste undersøgelse. Det forhindrer dig 
i uforsætligt at indsætte billeder fra forskellige patienter i den samme 
rapport.

Rapportfordeling
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Brug knapperne VitreaAdvanced Report Distribution (Rapportfordeling) 

til at distribuere rapporten. 

Klik på For at
Udskrive en papirrapport til distribution.

TIP: Brug knappen Preferences (Foretrukne 

indstillinger) i dialogboksen Print (Udskriv) til at 

angive retningen til Landscape (Liggende), 

hvis det er relevant (f.eks. udskrives skabelo-

nerne C1,2 og C1,3 potentielt bedre i liggende 

retning).

Udskrive rapporten på en DICOM-printer.

Slå rapporten op på institutionens intranet.

Gemme rapporten på en DICOM-server.

Gemme rapporten på en cd eller dvd 
(kun VitreaWorkstation).
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Billedfor-
klarings-
nummer

Beskrivelse

1 Feltet Export to: (Eksporter til:) viser en liste med flere 
ønskede eksportdestinationsservere, du kan vælge.

2 Serieindstillinger:

Series Description (Seriebeskrivelse) - Indtast tekst i 
dette felt for at anvende den som seriebeskrivelse for alle 
valgte snapshots/batches efter eksport. 
Standardseriebeskrivelsen i undersøgelsesbeskrivelsen.

1

2
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Brugerdefinerede skabeloner

Tilpas tekstområderne i rapportskabelonerne.

1. Klik på en overskrift eller 

et tekstområde, der er 

omkranset af en kasse.

2. Indtast den nye tekst.

3. Klik uden for kassen.

TIP: Du kan slette tekst ved at markere den i rullemenuen og klikke på 

Delete (Slet).

Visse skabeloner giver dig mulighed for at vise eller skjule institutionens 

navn og patientoplysningerne i hovedet.

• Klik på + for at medtage institutionens navn eller patientoplysninger.

• Klik på - for at skjule institutionens navn eller patientoplysninger.

Brugertilpasset rapportside

Standardrapportsiden kan tilpasses med institutionens navn, 

dens adresse og logo. Kontakt din systemadministrator for 

yderligere oplysninger.
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Gennemgangsvinduet 
(kun VitreaWorkstation)

Brug gennemgangsvinduet til at se de rapporter, der er opslået 

på institutionens intranet. Rapporter, der slår op i VitreaWorkstation, 

kan også ses fra andre VitreaWorkstations.

1. Vælg fanen Review (Gennemse).

2. Indtast oplysninger, f.eks. patientnavn eller rapportdato, for at se 

bestemte rapporter.

ELLER

Lad alle felter være tomme for at se alle opslåede rapporter.

3. Klik på Search (Søg).

4. Klik på Review (Gennemse) ud for patientnavnet for rapporten for at 

se den.

TIP: Hvis rapporten indeholder en digital film, afspilles filmen, når du 

ser rapporten.

5. Klik på  Next (Næste) eller  Previous (Forrige) 

for at se andre sider, hvis rapporten indeholder mere end én side.

Udskriv rapporter, der er opslået i gennemgangsvinduet.

1. Vis den rapport, der skal udskrives, på rapportlisten.

2. Klik på Print (Udskriv) i bunden af gennemgangsvinduet.

Slet opslåede rapporter, når du ikke længere har brug for dem.

• Klik på Delete (Slet) ud for den rapport, du vil slette.
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Ortho (disartikulation af led)

Indhold
Oversigt over ortho

Ortopædisk læsion

I Vælge undersøgelse

II Vælge protokol og forudindstilling

III Analysere

• Vinduesniveau

• Isolere leddet

• Udføre disartikulation af leddet ved hjælp af formgivning i MPR

• Undersøge hele området
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Oversigt over ortho
Vitrea giver dig mange muligheder for at gennemgå mange forskellige 

typer ortopædisk anatomi fra dele af metal i rygraden til kunstige led. 

Med Vitrea kan du udføre disartikulation af led med en simpel 

formgivningsmetode.

Ortopædisk læsion

I. Vælge undersøgelse

Indlæs en ortopædisk undersøgelse.

Se vejledningen til din Vitrea-type (VitreaAdvanced via Data Manager 

eller VitreaWorkstation) i kapitlet Vælg undersøgelse i Vitrea 
Advanced-VitreaWorkstation generel undervisnings- og 
referencevejledning.
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II. Vælge protokol og forudindstilling

Brug en af disse procedurer:

Data Manager (Datahåndtering)

• Dobbeltklik på programminiaturen Musculoskeletal 

(Muskuloskeletal).

Gallerivindue

1. Vælg protokollen Musculoskeletal CT (Muskuloskeletal CT).

Valgmulighederne i galleriet opdateres automatisk.

2. Klik på  ved siden af forudindstilling 3D Analysis  (3D-analyse).
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III. Analysere

Vinduesniveau

Angiv vinduesniveau i 3D-billedet for at tilføje blødt væv, såsom muskler 

og sener.

1. Venstre + højre-klik og træk for at angive vinduesniveau for 

3D-billedet.

2. Træk ind mod dig selv for at angive vinduesniveau for musklen igen.

TIP: Hold kort inde, indtil vinduesniveauikonet vises.

Isolere leddet

3. Klik på  for at forstørre billedet.

4. Tryk på tasten T for at aktivere værktøjet Trim (Beskær).

5. Klik og træk de gule linjer i MPR'erne for at beskære omkring leddet.
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Udføre disartikulation af leddet ved hjælp af formgivning i MPR

6. Højreklik og vælg 

7. Tegn konturlinjerne omkring 

den interessante anatomi 

på de aksiale MPR-billeder, 

f.eks. lårbenshovedet, 

den distale del af lårbenet 

eller den proksimale del 

af skinnebenet.

Start i den ene ende, og 

tegn konturlinjer hele vejen 

ned ad anatomien til den 

anden ende. Spring et par skiver over mellem dine konturlinjer.

TIP: Tegn en kontur overalt, hvor anatomien ændrer størrelse, form 

eller placering.

• Klik, hold og træk for at tegne en sand frihåndskontur.

• Klik, slip og træk for at tegne en kontur, der forsøger automatisk at 

definere kanten af området (baseret på HU-enheder).

TIP: For at hjælpe med at tegne en automatisk kontur skal du klikke på 

området for at sætte forankringspunkter.

8. Rul et par skiver, og gentag derefter trin 7.

BEMÆRK: Interpolerede konturer mellem automatiske konturer 
er faktisk interpolerede og følger ikke nødvendigvis kanten af 
området. Rediger interpolerede konturer, hvis det er nødvendigt.

9. Bliv ved med at rulle og tegne, indtil du når den sidste skive, der viser 

området.

Vitrea viser automatisk en farvet overflade på 3D-visningen.

10. Hvis MPR var maksimeret, skal den minimeres, før du kan se 

3D-visningen.
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11. Drej 3D-visningen for at kontrollere, om overfladen indeholder hele det 

område, der skal formgives.

12. Vælg rullemenuen og vælg 

Bone (Knogle) eller skriv et 

navn.

Undersøge hele området

13. Højreklik på et af objekterne i anatomilisten og vælg Highlight & Tint/

MPR (Fremhæv og farv/MPR).

14. Roter objektet i 3D-visning.

Tage snapshots

15. Højreklik og vælg  (eller tryk på S) for at aktivere kameraet.

16. Flyt markøren til billedet og klik.

Indstillinger for snapshots, målinger, linealer, W/L og segmentering kan 

gendannes fra rapportsiden eller undersøgelsesbiblioteket.

IV. Distribuere resultater

De snapshots, du gemmer i fremviservinduet, gemmes i vinduet Report 

(Rapport).

1. Klik på  i bunden af vinduet.

2. Eksporter dine resultater eller opret en rapport.

Se kapitlet Distribuere resultater i Vitrea Advanced-VitreaWorkstation 

generel undervisnings- og referencevejledning for at få en vejledning i 
eksport af resultater, gendannelse af arbejdsgang og oprettelse af 
rapporter.
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Yderligere procedurer

Skifte aktive volumener

Når der er indlæst flere volumener, kan du skifte det valgte volumen ved 

hjælp af volumennavigationsknapperne nederst i fremviservinduet.

• Du kan ændre betegnelsen på knappen for den valgte knap ved at 

klikke på  og markere et navn eller indtaste et nyt.

Værktøj til knoglesegmentering

1. Klik på Bone (Knogle) i området Segment Anatomy (Segmentér 

anatomi).

2. Klik på den kortikale knogle (hvide knogle) i MPR-visning.

3. Klik på Keep Bone (Behold knogle).

4. Højreklik på knogleområdet i området Anatomy Segmentation 

(Anatomisegmentering) og vælg Rename (Omdøb).

5. Indtast navnet i feltet New Name (Nyt navn).

6. Klik på OK.
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Se metalimplantater

1. Klik på pilen i afsnittet 

Visual Preset (Visuel 

forudindstilling).

2. Klik på Bone Implant 

(Knogleimplantat) 

i Preset Selector 

(Valg af forudindstilling).

Segmentere metalimplantater

1. Vælg Base i Anatomy Manager 

(Anatomihåndtering).

2. Vindue/niveau i 3D-visningen, indtil blødt væv 

og knogler er fjernet, og kun implantatet vises.

TIP: Flyt musen lige op.

3. Klik på .

4. Klik på implantatet i 3D-billedet.

5. Gennemgå det blå område i MPR'erne for at sikre, at implantatet er 

fuldt segmenteret. 

6. Klik på flere områder eller klik på  efter behov.

7. Vælg  Implant (Implantat) i rullemenuen Multi-Pick (Flere valg).

8. Klik på .
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9. Klik på Semi Transparent Bone 

 (Halvgennemsigtig knogle) i 

området Region Visibility (Områdesynlighed).

10. Tag snapshots.
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Softread

Indhold
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• Knapper, værktøjer og kontrolelementer

• Tastaturgenveje
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• Tildeling af musefunktioner

• Grundlæggende arbejdsgang

• Scenarier

• Konfiguration af foretrukne indstillinger

• Visning af resultater (nøglebilleder)

• Lukning af Softread
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Oversigt over Softread

FORSIGTIG: For at bruge Softread skal monitoren have en lysstyrke på 
mindst 50 Foot-Lambert. De monitorer, der leveres med Vitrea Windows 
NT-og XP-arbejdsstationer, opfylder dette krav. Vital Images påtager sig 
intet ansvar for kundeindkøbt udstyr eller monitorkalibrering.

Softread-softwaren er designet til visning af oprindelige 2D-billeder i en 

række modaliteter, herunder CT, MR, CR/DR/DX, SC, US, NM, PET, XA 

og RF. 

BEMÆRK: RT-undersøgelser understøttes ikke af Softread.

Du kan udføre følgende opgaver med Softread:

• Se en serie i 2D

• Sammenligne flere serier for flere patienter, side om side

• Cine, vindue/niveau, panorering, zoom
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• Dreje 90 grader mod højre og venstre, spejlvende gråtonebilleder

• Oprette lineære og polygonale linealer, måle vinkler og oprette omrids 

af interesseområder

• Skifte til Vitrea for at undersøge et 3D-volumen (hvis et sådant findes 

for serien)

• Se gråtonebilleder som farvebilleder

• Se gråtonebilleder med pseudo-farvekort

• Markere vigtige billeder til brug til diktat, eller tage snapshots, 

der gemmes på en side i Vitrea-rapporten

Indlæsning af undersøgelser 
i Softread

1. Vælg et patientnavn på patientlisten.

2. Indlæs patienten på en af følgende måder:

Via Data Manager: Dobbeltklik på miniaturen for Softread-

applikationen.

ELLER
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Via VitreaWorkstation: Højreklik på patientnavnet og vælg Load in 

Softread (Indlæs i Softread).
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Knapper, værktøjer og 
kontrolelementer

Værktøjslinje i bunden af fremviseren:

Værktøjslinje i bunden af fremviseren i formatet 6-op (eller mere):

Envejs-rullepil Tovejs-rullepil
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BEMÆRK: Nogle af værktøjerne er knapper, andre er kontrolelementer. 
Som forklaret i kolonnen Brug i følgende tabel, gør kontrolelementer 
noget andet end knapper. Kontrolelementer har et lille blåt kryds i 
nederste højre hjørne. Det har knapper ikke. Du kan holde markøren 
over en knap eller et kontrolelement på værktøjslinjen nederst i 
fremviseren for at få tip om, hvordan du bruger dem.

Knapper og kontrolelementer på værktøjslinjen i bunden af fremviseren:

Knap/
Kontrol-
element

Navn Brug

Knappen View 
Volume (Vis 
volumen)

Klik på denne knap for at indlæse det volumen, 

der svarer til undersøgelsen, i Vitrea.

BEMÆRK: Hvis der ikke er et volumen, viser 
Vitrea en fejlmeddelelse.

Kontrolelementet 
Cine 

Klik på og træk i kontrolelementet for hurtigt at 

cine gennem billeder.

Kontrolelementet 
Window/Level 
(Vindue/Niveau) 

Klik på og træk i kontrolelementet uden at fjerne 

markøren fra kontrolelementet for at justere 

indstillingerne for vindue/niveau i fremviseren.

Kontrolelementet 
Pan (Panorering)

Klik på og træk i kontrolelementet uden at fjerne 

markøren fra kontrolelementet for at flytte billedet 

rundt i fremviseren.

Kontrolelementet 
Zoom 

Klik på og træk i kontrolelementet uden at fjerne 
markøren fra kontrolelementet for at forstørre eller 
formindske billedet i fremviseren.

Key Image Flag 

(Markér som 

nøgle-billede) 

(knap)

Pilene Previous/

Next (Forrige/

Næste) 

(nøglebillede)

Klik på flaget for at markere et billede som 

interessant.

Nøglebilleder gemmes i resultatvinduet.

Klik på en af pilene Previous (Forrige) eller Next 

(Næste) for at hoppe rundt mellem nøglebilleder.
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Knappen Add 

image to locked 

set (Tilføj billede til 

låst sæt)

Klik på knappen for at låse billedet med andre 

billeder på skærmen.

Du kan cine gennem billederne i låste sæt 

samtidig.

Menuknappen 

Tools (Værktøjer) 

Klik på knappen for at få vist menuen Tools 

(Værktøjer), som indeholder følgende indstillinger: 

Rotate right (Drej til højre), Rotate left (Drej til 

venstre), Flip (Vend), Invert (Spejvend), Pseudo-

color (Pseudofarve), Slice Stacking (Stabling af 

skiver), Montage, Image filter (Billedfilter), Reset 

(Nulstil), Copy to clipboard (Kopiér til 

udklipsholder).

Knappen 

Snapshot 

Klik på knappen for at tage et snapshot af billedet 

i fremviseren.

Snapshottet gemmes i udklipsholderen i 

Windows, så det kan indsættes i andre 

applikationer.

Kontrolelementet 

Swap contents 

(Ombyt indhold)

Klik på kontrolelementet og træk det til en af de 

andre fremvisere for at bytte om på de billeder, der 

vises i de to fremvisere.

Kontrolelementet 

Add images (Tilføj 

billeder) 

BEMÆRK: For at bruge dette kontrolelement 
skal begge kildeserier indeholde det samme 
antal billeder.

Klik på kontrolelementet og træk det til en af de 

andre fremvisere for at oprette et nyt datasæt, 

som er resultatet af at tilføje billederne i den 

aktuelle fremviser til de tilsvarende billeder i den 

anden fremviser, skive for skive.

Knap/
Kontrol-
element

Navn Brug
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Kontrolelementet 

Subtract images 

(Træk billeder fra)

BEMÆRK: For at bruge dette kontrolelement 
skal begge kildeserier indeholde det samme 
antal billeder.

Klik på kontrolelementet og træk det til en af de 

andre fremvisere for at oprette et nyt datasæt, 

hvilket er resultatet af at trække billederne i den 

aktuelle fremviser fra de tilsvarende billeder i den 

anden fremviser, skive for skive.

Kontrolelementet 

Concatenate 

series (Sammenføj 

serie)

Klik på kontrolelementet og træk det til en af de 

andre fremvisere for at oprette et nyt datasæt, 

hvilket er resultatet af at linke serien i den aktuelle 

fremviser til serien i den anden fremviser.

Envejs-rullepil Klik på pilen for at rulle værktøjslinjen mod venstre.

Denne knap vises på værktøjslinjen, når 

fremviserne er for små til at vise hele 

værktøjslinjen. Det sker i formatet 6-op (eller 

mere).

Tovejs-rullepil Klik på højre piletast for at rulle værktøjslinjen mod 

højre.

Klik på venstre piletast for at rulle værktøjslinjen 

mod venstre.

Denne knap vises på værktøjslinjen, når 

fremviserne er for små til at vise hele 

værktøjslinjen. Det sker i formatet 6-op (eller 

mere).

Knap/
Kontrol-
element

Navn Brug
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Tastaturgenveje
Du kan få vist en dialogboks med alle tastaturgenvejene til Softread ved at 

klikke på menuen Help (Hjælp) og vælge Keyboard help (Hjælp til 

tastatur).
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Arbejde i Softread
Hvis en undersøgelse indeholder flere serier, kan du bruge Softread 

til først at gennemgå hele undersøgelsen. For en mere detaljeret 

gennemgang af et bestemt interesseområde kan du indlæse det 

tilsvarende volumen i 3D. I modsætning til 3D er Softread seriebaseret, 

så du kan bruge krydsreferencer, låse og cine gennem flere serier side 

om side.

Når du har indlæst volumener i Softread, kan du arbejde med billederne 

med flere tilgængelige hængeprotokoller.

I Softread-applikationen kan du sammenligne undersøgelser, linke billeder, 

cine, panorere, zoome, tilpasse vindue/niveau, rulle, dreje, spejlvende, 

tegne linealer, lave omrids af interesseområder og tage snapshots af dit 

arbejde med henblik på indsættelse i andre programmer

Tildeling af musefunktioner
I Softread kan du tildele forskellige funktioner til alle tre museknapper 

(venstre, mellemste og højre). Når du klikker på museknappen, aktiveres 

den tildelte funktion. Du kan derefter trække musen i fremviseren for at 

udføre den tildelte handling. Du kan tildele museknapfunktioner på to 

måder: Med musefunktionsgrupper og med musefunktionspaletten.
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Musefunktionsgrupper

Softread har tre foruddefinerede musefunktionsgrupper. Grupperne 

fungerer som en genvej til at tildele alle tre museknapfunktioner på én 

gang. Du vælger en musefunktionsgruppe ved at klikke på den 

tilsvarende knap under musebilledet i området Mouse Functions 

(Musefunktioner). Der findes følgende foruddefinerede grupper af 

musefunktioner:

Aktuelt tildelte 
musefunktionsknapper: 
Venstre (øverst), 
midterste (i midten) 
og højre (nederst).

Klik for at tildele 
standardhandlinger for 
Measure (Mål) til de tre 
museknapper. Denne 
kombination er vist her. Klik for at tildele 

standardhandlinger for Zoom/
Pan (Zoom/Panorering) til de 
tre museknapper.

Klik for at tildele 
standardhandling
er til de tre 
museknapper.

Ruler (Lineal)

ROI

Eraser 
(Viskelæder)

Funktion Mål Zoom/
panorer

Standard

Venstre Lineal Zoom Window/Level 
(Vindue/Niveau) 
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Musefunktionspalet

Du kan få adgang til yderligere musefunktioner og tildele én 

museknapfunktion ad gangen vha. musefunktionspaletten.

I området Mouse Functions (Musefunktioner) kan du åbne musefunktions-

paletten ved at klikke et sted på musebilledet eller på en af de tre aktuelt 

tildelte musefunktionsknapper til højre for musebilledet.

Højre museknap har yderligere to muligheder: Den skitserede hammer og 

den gule hammer som vist nedenfor.

Midterste ROI Panorere Trådkors

Højre Viskelæder Cine Cine

Funktion Mål Zoom/
panorer

Standard
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Knap Navn Brug
Ruler (Lineal) Tegn en eller flere lige eller polygonale 

linealer, opret vinkler eller tegn 

geometriske ROI-omrids på et billede.

Arrowtation 

(Pilkommentar)

Identificer og mærk anatomiske 

elementer. Indtast tekst i dialogboksen, 

tilpas skrifttype og farve, og klik derefter 

og træk for at tegne en pil fra et hjørne 

af tekstboksen. Du kan kun tegne én pil 

for hver tekstboks.

Cine Rul gennem billederne i fremviseren 

(og alle låste billeder i samme plan).

Window/Level 

(Vindue/Niveau)

Tilpas indstillingerne for vindue og 

niveau for billedet i fremviseren.

ROI Tegn frihåndsgrænser omkring ROI'er. 

Softread viser området i cm
2
.

Crosshair 

(Trådkors) 

Gå til et interessepunkt i billederne 

i det modsatte plan. Hvis du bruger 

trådkorsværktøjet i det aksiale plan, 

opdateres billederne i det sagittale 

plan automatisk, så de viser den 

skive, du klikker på, og omvendt.

Pan (Panorer) Flyt billedet rundt i fremviseren.
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Brug af linealværktøjet

Du skal tildele værktøjet Ruler (Lineal) til en museknap, før du kan oprette 

linealer og målinger i Softread.

Sådan tildeles værktøjet Ruler (Lineal) til en museknap:

BEMÆRK: Til brug for følgende procedurer skal du tildele funktionen 
Ruler (Lineal) til den venstre museknap. Du kan dog tildele den til den 
mellemste eller højre museknap i stedet.

1. Vælg Measure (Mål) i området Mouse Functions (Musefunktioner).

ELLER

Klik på musebilledet, og venstreklik derefter på knappen Ruler (Lineal).

ELLER

Klik på den øverste musefunktionsknap og derefter på knappen Ruler 

(Lineal).

Zoom (Zoome) Forstør/formindsk billedet i fremviseren.

Eraser 

(Viskelæder)

Slet interesseområders grænser, 

kommentarer, pilkommentarer og 

linealer, du har tegnet.

Hammer (Kun tilgængelig for højre museknap). 

Vis fremviserværktøjer i menuen i højre 

museknap.

Yellow Hammer 

(Gul hammer)

(Kun tilgængelig for højre museknap). 

Vis funktionspaletten for museknap. 

Paletten kan kun bruges til at ændre 

den funktion, der er tildelt til den venstre 

museknap.

Knap Navn Brug
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Linealer, vinkler og geometrisk ROI'er

I Softread bruger man Rulers (Linealer) til at tegne en eller flere lige 

eller polygonale linealer, til at oprette vinkler og til at tegne geometriske 

ROI-omrids.

BEMÆRK: Man tegner linealer i Softread på en anden måde end i 3D. 
Softread-linealer er designet til at følge Microsoft Windows' 
standardkonventioner.

Hvis billedet er kalibreret, viser Softread følgende målinger:

• Længden af alle linealer i millimeter

• Vinklen (grader) mellem to tilstødende linealer

• Gennemsnitlig vævsdensitet (pixel-enheder)

• Intervallet af vævsdensiteter (pixel-enheder)

• Areal (cm2)

• Samlede længde af omkredsen (millimeter (mm)) af geometriske 

ROI-omrids

BEMÆRK: Hvis billedet ikke er kalibreret, viser Softread kun alle 
længde- og arealmålinger i pixel.

Når et billede markeres med en lineal, markeres det pågældende billede 

automatisk med et flag som et nøglebillede, og det placeres på fanen 

Findings (Resultater). Sletning af en lineal fra billedet fjerner ikke billedet fra 

fanen Findings (Resultater). Hvis du prøver at fjerne nøglebilledflaget fra et 

billede med linealer, bliver du bedt om at slette alle andre linealer fra 

billedet.

Sådan tegnes en lineal:

1. Klik og træk i fremviseren.

2. Slip museknappen for at afslutte linealen.

Softread tildeler et trinvist linealnummer (1) og viser længdemålet 

i millimeter (mm) i nederste venstre hjørne af fremviseren.

Billedet markeres med et flag som et nøglebillede og gemmes på 

fanen Findings (Resultater).
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Sådan tilføjes en lineal mere:

1. Klik og træk i fremviseren.

2. Slip museknappen for at afslutte linealen.

Softread tildeler et trinvist linealnummer (2) og viser længdemålet for 

begge linealer (1 og 2) i millimeter (mm) i nederste venstre hjørne af 

fremviseren.

Billedet på fanen Findings (Resultater) opdateres med den nye lineal 

og de nye målinger.

Sådan afkortes en lineal:

1. Klik på en af linealens ende og træk hen mod den anden ende.

2. Slip museknappen, når du når den ønskede længde.

Linealen forkortes.

Sådan oprettes en vinkelmåling:

1. Tryk på og hold tasten Ctrl på tastaturet nede og klik på og træk fra 

endepunktet af den første lineal.

2. Slip museknappen for at afslutte linealen.

Softread viser den vinkel, der er oprettet af skæringspunktet mellem 

de to punkter, samt målene for hver linje i millimeter (mm) i nederste 

venstre hjørne af fremviseren.

Applikationen mærker linjerne Xa og Xb, hvor X er det trinvise nummer, 

der er tildelt den første lineal.

Billedet markeres med et flag som et nøglebillede og gemmes på 

fanen Findings (Resultater).

Sådan oprettes en måling af en linje med flere segmenter:

1. Tryk på og hold tasten Ctrl på tastaturet nede og klik på og træk i 

fremviseren.

2. Linjesegmentet afsluttes ved at slippe museknappen, samtidig med 

du fortsat trykker på Ctrl-tasten.
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3. Klik på enden af linjesegmentet, der hvor det næste linjesegment skal 

påhæftes, og træk.

4. Linjesegmentet afsluttes ved at slippe museknappen, samtidig med 

du fortsat trykker på Ctrl-tasten.

5. Gentag trin 2-4 for alle yderligere linjesegmenter.

6. Slip Ctrl-tasten, når du er færdig med at oprette linjesegmenter.

Softread viser længden af hele linjen i millimeter (mm) i nederste 

venstre hjørne af fremviseren.

Billedet markeres med et flag som et nøglebillede og gemmes på 

fanen Findings (Resultater).

Sådan oprettes en lineal, der er forbundet et sted på en anden lineal:

1. Tryk på og hold tasterne Shift og Ctrl på tastaturet nede, klik på et 

punkt langs en lineal og træk derefter for at oprette den anden lineal.

2. Slip museknappen for at afslutte den anden lineal.

Softread giver linealen et nyt nummer og viser dens længde i millimeter 

(mm) i nederste venstre hjørne af fremviseren.

Billedet på fanen Findings (Resultater) opdateres med den nye lineal 

og de nye målinger.
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Sådan forbindes linealer, så de danner et geometrisk ROI-omrids:

1. Tryk på og hold Ctrl-tasten på tastaturet nede og klik derefter på og 

træk fra enden af den første lineal til slutpunktet for den anden lineal.

2. Slip museknappen for at afslutte linealen.

Det laver en tredje lineal, og det sidste ben i et trekantet ROI-omrids.

Softread tildeler et trinvist nummer til hele omridset og viser den 

gennemsnitlige vævsdensitet inden for omridset (pixel-enheder), 

intervallet af vævsdensiteter inden for omridset (pixel-enheder), 

interesseområdes (ROI) areal (i cm2) og den samlede længde af 

omkredsen i millimeter (mm) i nederste venstre hjørne af fremviseren.

Billedet på fanen Findings (Resultater) opdateres med det nye 

ROI-omrids og de nye målinger.
222 Softread
VPMC-13567 A



Sådan redigeres linealegenskaber:

1. Højreklik på linealen og vælg Properties (Egenskaber).

Dialogboksen Edit Measure #X (Rediger mål nr. X) åbner.

2. Tykkelsen kan redigeres ved at klikke på rullepilen i enden af feltet 

Thickness (Tykkelse) og vælge mellem Thick (Tykt), Medium og 

Thin (Tyndt).

3. Farven ændres ved at klikke på det orange felt (eller et felt med en 

anden farve).

Dialogboksen Set Color (Angiv farve) åbner.

4. Vælg en farve, eller definer din egen.

5. 6 Klik på OK.

Dialogboksen Set Color (Angiv farve) lukker.

6. Du kan gemme dine linealegenskaber som en standard for alle 

andre linealer, du tegner, ved at klikke på knappen Save as Default 

(Gem som standard).

7. Du kan gendanne tidligere gemte linealegenskaber (i dette tilfælde 

orange, tynde linjer) ved at klikke på knappen Restore Defaults 

(Gendan standarder).

8. Du kan se dine ændringer uden at forlade dialogboksen ved at klikke 

på knappen Apply (Anvend).
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9. Klik på knappen OK for at lukke dialogboksen.

10. Klik på knappen Cancel (Annuller) for at fortryde ændringerne.

Dialogboksen lukkes.

Sådan slettes en lineal:

• Højreklik på den lineal, du vil slette, og vælg derefter Delete (Slet).

ELLER

Hvis funktionen Eraser (Viskelæder) er tildelt til en af museknapperne, 

skal du klikke på den pågældende knap og trække henover linealen.

Grundlæggende arbejdsgang
Følg disse for at gennemføre en grundlæggende arbejdsgang i Softread:

1. Vælg en eller flere undersøgelser, der skal gennemgås.

2. Start Softread, hvorefter der automatisk vælges en 

standardarbejdsgang (læsning af protokol) på baggrund af de valgte 

undersøgelser.

Følgende tre arbejdsgange er tilgængelige:

• Generic Read (Generisk læsning) - Startes, når du indlæser en 

undersøgelse for en patient eller når du indlæser undersøgelser for 

forskellige patienter

• Comparative Read (Sammenlignende læsning) - Startes, når du 

indlæser mere end én undersøgelse for en patient

• Lumbar Read (Lumbal læsning) - Startes, når du indlæser en 

rygundersøgelse
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Menuen Workflow (Arbejdsgang):

Indikatorer for arbejdsgang:

3. Brug Softread-værktøjer til at gennemgå billeder, mærke resultater, 

foretage målinger, markere nøglebilleder til brug på fanen Findings 

(Resultater) og tage snapshots, der skal placeres i udklipsholderen 

og indsættes i en anden applikation.

Scenarier
Dette afsnit indeholder eksempler på, hvordan man anvender 

funktionerne i Softread ved læsning af forskellige typer sager.

BEMÆRK: De nævnte værktøjer og teknikker i disse scenarier kan 
også anvendes til andre undersøgelsestyper.

• Grundlæggende MR-undersøgelser, f.eks. ortopædisk og hoved-MR

• Avancerede MR-sager, f.eks. hjerteperfusion (4D) og dobbelt ekko

• Lumbale MR-undersøgelser

• CT-sager, f.eks. lokalisatorer og multifaseundersøgelser

• Andre modalitetsundersøgelser, f.eks. nuklearmedicin og ultralyd.
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Grundlæggende MR 

Sådan får du vist en grundlæggende MR-sag:

1. Gå til undersøgelsesbiblioteket i Vitrea og klik på den MR-undersøgelse, 

du vil indlæse i Softread.

2. Klik på miniaturen for 2D-applikationen.

Softread-applikationen åbnes og viser billederne i hængeprotokollen 

4-op-serie.

Hængeprotokollen 4-op-serie sorterer undersøgelsen efter 

serienummer og de enkelte serier efter billednummer. Når serien 

hænges op, ignorerer Softread lokalisatorerne. Hver fremviser viser 

enten det første eller mellemste billede i serien afhængigt af 

indstillingen Preferences (Foretrukne), Start Middle Image (Start 

mellemste billede). Alle tilgængelige serier i undersøgelsen vises som 

miniaturer i miniaturefremviseren i nederste venstre hjørne af vinduet.

Miniaturegrænser

Grænser og understregninger omkring miniaturer angiver visningsstatus 

som vist nedenfor. Tilstedeværelsen af en grænse sammen med 

grænsetypen angiver, hvor mange af billederne i serien der tidligere har 

været vist. Tilstedeværelsen af en understregning angiver, at serien aktuelt 

vises i mindst en af fremviserne. Understregningens lysstyrke angiver, 

om den vises i den aktive visning.
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Patient- og undersøgelsesoplysninger:

3. Klik på og træk forskellige serier ind i fremviserne fra miniaturefremviseren 

til højre eller tryk på tasterne PAGE UP eller PAGE DOWN.

4. Du kan se en liste over tastaturgenveje ved i menulinjen at vælge Help 

(Hjælp) og derefter Keyboard help (Hjælp til tastatur).

Ingen grænse: Du har ikke 

gennemgået nogen billeder i 

serien, og serien er ikke vist i 

nogen fremviser.

Stiplet grænse med lys, 

ubrudt understregning: Du 

har gennemgået alle bille-

derne i serien, og serien 

vises aktuelt i den aktive 

fremviser.

Stiplet grænse uden 

understregning: Du har 

gennemgået nogle af 

billederne i serien, men 

serien vises ikke aktuelt i 

nogen fremviser.

Stiplet grænse med ubrudt 

understregning: Du har 

gennemgået nogle af 

billederne i serien, og serien 

vises aktuelt i en af 

fremviserne (ikke den aktive 

fremviser).

Patientoplysninger 

og dato og 

klokkeslæt for 

optagelse

Optagelsespara-

metre 

Klinik, henvi-

sende læge, 

undersøgelses-

type og modali-

tet samt 

serienummer

Billednummer, 

antal skiver i 

serien, indtast-

ninger for vin-

due/niveau og 

patientposition 

(X, Y, Z) 
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5. Sørg for, at museknapperne er indstillet til standardfunktionsgruppe: 

Vindue/Niveau (venstre), Trådkors (mellemste), Cine (højre), eller at 

venstre museknap er tildelt funktionen Vindue/Niveau.

6. Tilpas indstillingerne for vindue og niveau:

• Klik og træk i en fremviser.

ELLER

• Vælg mellem de foruddefinerede indstillinger for vindue/niveau ved 

at gøre følgende:

a. Vælg Format i menulinjen. Menuen Format vises.

b. Vælg mellem følgende indstillinger for vindue/niveau:

• W/L - Image Default (Billedstandard)
• W/L - Full Range (Fuldt område)
• W/L - Estimated (Anslået)

7. Rul (cine) vha. en af følgende metoder:

• Drej på musehjulet.

• Brug den tildelte museknap.

• Brug kontrolelementet Cine i værktøjslinjen i bunden af 

fremviseren.

• Brug Cine Tools (Cine-værktøjer) for auto-cine.
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Hoved-MR:

8. Klik på knappen Snapshot i værktøjslinjen i bunden af fremviseren for 

at tage snapshots.

9. Klik på knappen Key Image Flag (Markér som nøglebillede) i 

værktøjslinjen i bunden af fremviseren for at markere nøglebilleder.

10. Samtidig cine i flere fremvisere:

a. Klik på knappen Lock (Lås) i bunden af fremviseren.

Knappen Lock (Lås) er omkranset af en ubrudt firkantet linje.

b. Gentag trin a for hver fremviser, der skal låses.

c. Brug musefunktionsknappen Cine eller kontrolelementet Cine i 
værktøjslinjen i bunden af fremviserne til at cine gennem billederne.
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De låste fremvisere udfører cine samtidig.

• Du kan låse en fremviser op ved at klikke på knappen Lock 

(Lås) igen.

Den ubrudte firkantede kontur omkring lĺseknappen forsvinder.

11. Sådan drejes eller spejlvendes et billede:

a. Klik på knappen Tools menu (Værktøjsmenu) i bunden af fremvi-
seren.

b. Vælg en af nedenstående muligheder i værktøjsmenuen:

• Klik på Rotate left (Drej mod venstre) for at dreje billedet i 

fremviseren mod venstre.

• Klik på Rotate right (Drej mod højre) for at dreje billedet i 

fremviseren mod højre.

• Vælg Invert (Spejlvend) for at vende billeder i fremviseren på 

hovedet.

12. Sådan byttes billederne i fremviserne om:

• Gå til værktøjslinjen i bunden af en fremviser, klik på 

kontrolelementet Swap Contents (Ombyt indhold) og træk 

kontrolelementet ind i den fremviser, som du vil bytte billeder med.

De to fremvisere bytter serier.

13. Brug krydsreferencelinjer til at finde et ROI i det modsatte plan:

• Se den blå stiplede linje bevæge sig i den anden/de andre 

fremviser(e), mens du ruller gennem billeder i én fremviser.

BEMÆRK: Hvis de to fremvisere indeholder billeder i (relativt) det 
samme plan, vises krydsreferencelinjer ikke.

ELLER

a. Sørg for, at en af museknapperne er tildelt funktionen Trådkors.

b. Klik på POI med den pågældende museknap.

Der vises et blåt plustegn (+) ved POI'et i fremvisere i det modsatte plan.

I fremvisere, der viser billeder i det samme plan, krydser en kort blå linje 
krydsreferencelinjen ved POI'et. Størrelsen på plus-tegnet (+) er relativ i forhold 
til tykkelsen på billedet ved POI'et.
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14. Skift til Vitrea for at undersøge et volumen:

• Klik på knappen Volume (Volumen) på værktøjslinjen i bunden af 

fremviseren.

BEMÆRK: Du får en fejlmeddelelse, hvis den serie der indeholder 
billedet, ikke indeholder nogen volumener.

Avanceret MR 

Som standard vises alle MR- og CT-undersøgelser i hængeprotokollen 

4-op-serie. Til hjerteundersøgelser i 4D er det ofte at foretrække at se 

serien sorteret efter tid i stedet for efter position. Det kan du gøre ved at 

skifte Softread-vinduet til en af de hængeprotokoller, der er navngivet med 

ordet Time (Tid). Disse hængeprotokoller opretter et billedsæt for hver 

position i forskellige tidsintervaller i serien.

Sådan får du vist en hjerteundersøgelse i 4D:

1. Gå til undersøgelsesbiblioteket i Vitrea og vælg en 

hjerteperfusionsundersøgelse.

2. Klik på miniaturen for 2D-applikationen.

Softread-applikationen åbnes.

3. Du kan ændre hængeprotokollen, så du kan se så mange billedsæt, 

der kan være på skærmen, adskilt af tid:

a. Vælg Format i menulinjen.

Menuen Format vises.

b. Vælg Load Hanging Protocol (Indlæs hængeprotokol).

Listen over hængeprotokoller vises.
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Menuen Format - Indlæs hængeprotokol:

c. Vælg protokollen N up Time (N op-tid).

Softread-vinduet omarrangeres, så det viser så mange fremvisere som muligt. 
Hver fremviser viser en stabel billeder for et givet tidsinterval.

Hjerteperfusion:

4. Du kan cine gennem billederne ved i området Cine Tools (Cine-

værktøjer) at klikke på knappen Play (Afspil).
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5. Du kan cine gennem billederne i den næste tidsserie ved at bruge 

museknappen til at rulle ind i den næste fremviser.

BEMÆRK: Du behøver ikke klikke på knappen Stop, og derefter klikke 
på knappen Play (Afspil) (højre pil) for at gøre det.

Sådan får du vist en undersøgelse med dobbelt ekko:

1. Gå til undersøgelsesbiblioteket i Vitrea og vælg en undersøgelse med 

dobbelt ekko.

2. Klik på miniaturen for 2D-applikationen.

Softread-applikationen åbnes og viser billederne i hængeprotokollen 

4-op-serie.

3. Vælg Format, Load Hanging Protocol (Indlæs hængeprotokol), 4 up 

Split Series (Delt 4-op-serie) eller 4 up Volumes (4-op-volumener).

Der vises miniaturer for alle sekvenserne i serien med dobbelt ekko 

i området Available Series (Tilgængelig serie).

4. Klik på miniaturerne og træk dem ind i fremviserne for se T1- og 

T2-billederne i fremvisere side om side.

Spol tilbage Stop Afspil
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MR med dobbelt ekko:

5. Tilpas vinduet/niveauet.

6. Lås fremvisere i samme plan sammen ved at klikke på knappen Lock 

(Lås) i hver fremviser.

7. Cine (rul) gennem de låste billeder.

8. Markér et ROI

a. Tildel ROI-funktionen til en af museknapperne.

b. I den fremviser, hvor du vil markere ROI'et, skal du klikke og 
trække med den pågældende museknap rundt om kanten af 
ROI'et.

Softread forbinder automatisk begge ender af den linjer, du tegner, og viser 
den gennemsnittet (pixel), intervallet (pixel-enheder), arealet (cm2) og længde 
(omkreds) for ROI-omridset (mm).
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Lumbal MR 

Softread indeholder en hængeprotokol, der er specielt designet til lumbale 

MR-undersøgelser. Hængeprotokollen viser to sagittale billedsæt i den 

øverste fremviser og to aksiale billedsæt i den nederste fremviser.

BEMÆRK: Fordelen ved at se lumbare sager i Softread er, at Vitrea 
opbryder serien i volumener (et for hver vinkel eller retning), hvor 
Softread viser hele serien, så du kan se den i sin helhed.

Sådan får du vist en lumbal MR-sag:

1. Gå til undersøgelsesbiblioteket i Vitrea og vælg en lumbal 

MR-undersøgelse.

2. Klik på miniaturen for 2D-applikationen.

Softread-applikationen åbnes.

BEMÆRK: Hvis undersøgelsesbeskrivelsen ikke indeholder ordet 
lumbal, vises billederne i hængeprotokollen 4-op-serie. Du kan 
reformatere fremviseren til den lumbare hængeprotokol ved at vælge 
Workflow (Arbejdsgang), Lumbar Read (Lumbar læsning).
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Lumbal MR:

3. Klik på et sagittalt billede og tryk derefter på tasterne PAGE UP eller 
PAGE DOWN på tastaturet for at få vist det næste eller det forrige 
sagittale billede.

4. Klik på et aksialt billede og tryk derefter på tasterne PAGE UP eller 
PAGE DOWN på tastaturet for at få vist det næste eller det forrige 
aksiale billede.

5. Rul i en sagittal fremviser og se krydsreferencelinjerne flytte sig i de 
aksiale visninger.

6. Sørg for, at trådkorsfunktionen er tildelt til musens midterste knap.

7. Klik med og hold den midterste museknap nede på et interessepunkt i 
en af visningerne.

Der vises et lille blåt plustegn (+) ved POI'et i de vinkelrette visninger.

I den eller de matchende planvisninger krydser et lille minustegn 

krydsreferencelinjerne ved POI'et.
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CT

Det sker tit med CT-undersøgelser, at du vil undersøge det samme billede 

for forskellige vævstyper.

Sådan får du vist en CT-sag:

1. Gå til undersøgelsesbiblioteket i Vitrea og vælg en CT-undersøgelse.

2. Klik på miniaturen for 2D-applikationen.

Softread-applikationen åbner hængeprotokollen 4-op-serie.

CT-undersøgelse:

3. Træk miniaturen for den serie, du vil undersøge, ind i samtlige fire 

fremvisere.
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4. Tilpas indstillingerne for vindue/niveau til lever, lunge, bløddel og 

knogle.

5. Lås alle fire fremvisere sammen ved at klikke på knappen Lock (Lås) i 

hver fremviser.

6. Cine.

7. Sådan tilføjes billeder fra en fremviser til billeder i en anden fremviser:

• Gå til værktøjslinjen i bunden af den ene fremviser, klik på 

kontrolelementet Add Images (Tilføj billeder) og træk 

kontrolelementet ind i den fremviser, der viser den serie, hvortil 

billederne skal tilføjes.

Billederne fra den første fremviser tilføjes til billederne i den anden fremviser. 
Der tilføjes en miniature, som er mærket med serienummer X+Y.

8. Sådan trækkes billeder fra en fremviser fra billeder i en anden 

fremviser:

• Gå til værktøjslinjen i bunden af den ene fremviser, klik på 

kontrolelementet Subtract Images (Fratræk billeder) og træk 

kontrolelementet ind i den fremviser, der viser den serie, hvorfra 

billederne skal trækkes.

Billederne fra den første fremviser trækkes fra billederne i den anden fremviser. 
Der tilføjes en miniature, som er mærket med serienummer X-Y.

9. Sådan forbindes serien i en fremviser til serien i en anden fremviser:

• Gå til værktøjslinjen i bunden af den ene fremviser, klik på 

kontrolelementet Concatenate Series (Sammenføj serie) og træk 

kontrolelementet ind i den fremviser, der viser den serie, serien i 

den første fremviser skal forbindes til.

Serien fra den første fremviser linkes til enden af serien i den anden fremviser. 
Der tilføjes en miniature, som er mærket med serienummer X++Y.

10. Dobbeltklik på en fremviser for at undersøge billedet i et 1-op-format.

11. Dobbeltklik igen for at gå tilbage til det forrige fremviserformat.
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Nuklearmedicin 

Du kan anvende farveskalaer på nuklearmedicinske billeder i Softread. 

• Heat scale (Varmeskala)

• Warm metal (Varmt metal)

• Rainbow (Regnbue)

• Nuclear (Nuklear)

• 16 colors (16 farver)

Sådan anvendes en farve på en nuklearmedicinsk undersøgelse:

1. Gå til undersøgelsesbiblioteket i Vitrea og vælg en nuklearmedicinsk 

undersøgelse.

2. Klik på miniaturen for 2D-applikationen.

Softread-applikationen åbnes.

3. Klik på knappen Tools (Værktøjer) på værktøjslinjen i bunden af 

fremviseren.

Værktøjsmenuen vises.

4. Vælg Pseudo-color (Pseudo-farve).

Listen over pseudo-farveskalaer vises.

5. Vælg den farveskala, du vil bruge.

Softread anvender farverne på billederne i fremviseren.
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Nyrer, der er vist med pseudo-farve (Nuklear):

Sammenlignende gennemgang 

Du kan foretage en sammenlignende undersøgelse i Softread af to 

eller flere undersøgelser for den samme patient. Parametrene for den 

sammenlignende arbejdsgang træder i kraft, når du indlæser to eller 

flere undersøgelser for den samme patient.

Tasterne PAGE UP eller PAGE DOWN opfører sig lidt anderledes ved 

sammenlignende gennemgang. De erstatter indholdet i den eller de aktive 

visninger - øverste eller nederste - med billeder fra den tilsvarende 

undersøgelse.
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Herudover opdeles miniaturefremviseren i to dele. I stedet for at vise 

miniaturer af alle tilgængelige serier indeholder den øverste halvdel 

miniaturer for den primære undersøgelse. Den nederste halvdel 

indeholder miniaturer for den eller de sekundære undersøgelser.

Sådan indlæses flere undersøgelser til sammenlignende gennemgang:

1. Gå til undersøgelsesbiblioteket i Vitrea og vælg de undersøgelser, 

du vil sammenligne.

2. Klik på miniaturen for 2D-applikationen.

Softread-applikationen åbnes.

Softread-vinduet viser hængeprotokollen 4-op-serie i arbejdsgangtil-

standen Comparison (Sammenligning). Denne hængeprotokol viser 

fire fremvisere, to billedsæt for den første undersøgelse i de venstre 

fremvisere, og to billedsæt for den anden undersøgelse i de højre 

fremvisere.

De er mærket Primary (Primære) og Secondary (Sekundære) 

undersøgelse. Den primære undersøgelse har det seneste 

optagelsestidspunkt. Patientnavnet for den sekundære undersøgelse 

vises som "baglæns video" (fremhævet).
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Sammenlignende gennemgang:

Konfiguration af foretrukne 
indstillinger

Med menuen Preferences (Foretrukne indstillinger) kan du vælge, hvilke 

elementer der skal vises i Softread-vinduet, og angive, hvordan vinduet 

skal opføre sig.

BEMÆRK: De individuelle foretrukne indstillinger gemmes af brugeren, 
i henhold til dit login-id til Windows.
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Sådan ændres de oplysninger, der vises i fremviserne:

• Vælg eller fravælg Cross-reference (Krydsreference) for at vise eller 

skjule de blå krydsreferencelinjer i fremvisere, der er vinkelrette på det 

plan, du ruller i.

• Vælg eller fravælg In-plane cross-reference (Krydsreference i 

planet) for at vise eller skjule krydsreferencefeltet i fremvisere i det 

samme plan som det, du ruller i.

• Vælg eller fravælg Patient Information (Patientoplysninger) for at vise 

eller skjule alle patientoplysninger.

• Vælg eller fravælg Measurements (Målinger) for at vise eller skjule 

målinger for alle linealer, du tegne, eller ROI'er, du mærker.

• Vælg eller fravælg Scale bar (Skalalinje) for at vise eller skjule 

skalalinjen for perspektiv, der vises sammen med billedet.

Sådan styres Softread-vinduets adfærd i øvrigt:

• Fravælg Follow Focus (Følg fokus), hvis du ikke vil have, at 

miniaturefremviseren skal afspejle den aktuelle (aktive) fremviser.

• Som standard viser fremviseren det første billede i billedsættet. 

Vælg Start middle image (Start midterste billede), hvis du vil have 

fremviserne til først at vise det midterste billede i alle nye eller nyligt 

åbnede billedsæt.

• Fjern markeringen af Exit warning (Afslutningsadvarsel), hvis du ikke 

vil se advarselsdialogboksen, når du lukker Softread.

Der vises en advarselsdialogboks: There are X number of unvisited 

images remaining in the study.

Do you still want to exit? (Der er X antal ubesøgte billeder tilbage i 

undersøgelsen. Vil du afslutte?)
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Visning af resultater 
(nøglebilleder)

Når du markerer et billede som et nøglebillede, gemmer Softread det 

på fanen Findings (Resultater), så det kan bruges under diktering af 

rapporten.

Sådan får du vist fanen Findings (Resultater):

1. Klik på arbejdsgangsindikatoren Findings (Resultater) i bunden af 

Softread-vinduet.

Resultatvinduet vises, herunder det samlede antal nøglebilleder.

2. Du kan manipulere billederne med de musefunktioner, du har tildelt i 

Softread-vinduet, eller med knapperne og kontrolelementerne i 

bunden af en af fremvisere.

3. Du kan bladre igennem alle siderne med nøglebilleder ved at klikke på 

pileknapperne Prev (Forrige) og Next (Næste).

4. Du kan ændre visningsformatet for at se flere eller færre billeder på 

siden ved at klikke på rullepilen i feltet Page Format (Sideformat) og 

vælge et andet format.
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Lukning af Softread
• Klik på X'et (Luk) i øverste højre hjørne af Softread-vinduet.

ELLER

Klik på File (Fil) i menulinjen og vælg Exit (Afslut).

ELLER

Klik på Study Directory (Undersøgelsesbibliotek) i bunden af 

Softread-vinduet.
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